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1.1 तावना 

 ान दतु य य आनन य ा य े का तासि मतािन 
का ािन आ य त े । का तासि मतािन एतािन का ािन 
मृदमुधुरसर या उप दशि त इित यदा म दबु ीनां त त ्
ती णबु ीनामिप स दयानां त  वृि ः दरीदृ यत े। 

 एतािन का ािन दृ यािन, ािन इित ि धा िवभज त े । 
का िन ग प च पनूामिभः ि धा िभ त े । दृ यका ािन 

पुनः िभ िभ िनिम ािन आदृ य धानतः दशधा िभ त े। एतयोः 
दृ य का योः का ापे या दृ यका ानामेव महानादरः 
दृ यत े । ‘ ना  ं िभ चेजन य ब धा येकं समाराधनम् ’ इ या द 
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वा यािन दृ यका नां वैिश  ं ितपादयि त । ना शा कता 
मुिनः भरतोऽिप दृ यका ानां वैिश मेव ितपादयि त ।  

 वदेपरुाणिेतहासानाम ्आ यान प रक पना । 
 िवनोदजनन ंलोके ना मतेद ्भिव यित ।। 

  दःुखाथाना ं माथाना ंशोकाथाना ंतपि वना ं। 
 िव ाि त जनन ंलोके ना मतेद ्भिव यित ।। ना .शा. .अ 

  वेदवा य य अ तन असमथानाम् अयो यानां वा 
जनानां वेदवा ये िव मानािन मह वािन अवबोधियतुमिप एतािन 
दृ यका ादीिन रिचतािन इित उ य त े । चतु य ऽिप वेदे यः 
च वा र त द ् िवशेषत वािन वीकृ य दृ यका ािन कि पतािन 
इ यतेदिप अ यद ्वैिश म ्एतेषां दृ यका ानाम ्। तदवंे क यत े– 

 ज ाह पा  ंऋ वदेात ्साम यो गीतमवे च । 
 यजवुदादिभनय ंरसान ्अधवनादिप ।।  

एतादशृािन दृ यका ािन वेदवा य य प रक पना मकािन 
त त  िनब यमान िमितवृ माधारीकृ य, नयकमाधारीकृ य 
रसाधी ँ  अशंानाधारीकृ य दश पकािन, अ ादश उप पकािन इित 
िभ त े ला िणकैः । हष णीता र ावली ना टका उप पकेषु 
अ यतमा । 

वावलोकन ाः 

1.ऋ वेदात ् क ज ाह ? 

 

2. सामवेदात् क आ ोित ? 

 

3. अिभनय ंक मात् ा ोित ? 
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1.2 उ े यािन 

पा ांश य अ य अ ययनने भवता / भव या अधोिन द ांशाः 

अवबु य ते । 

 छा ाः दृ य योः व पभेदान ्िलखि त । 
 का ापे या दृ यका य वैिश यं प रशीलयि त । 
 पक व पम ्अवग छि त । 
 पकिवभाग णाली (व तु नेता रसः) िवषय े ानं ा ुवि त । 
 दश पकाणां पर परभेद ंिलखि त । 
 ना टकायाः नामकरणिवषय े उिचतानुिचतिविव तां व ुं  

श ु वि त । 
 का रकाः पौनःपु येन प ठ वा दा थ क ठे कुवि त । 

1.3 पक व पम ्

 साधारण य अिभनेतःु (नाट य) रामादीनां पधारणने 
राम वा द भवना भवित े ेषु, ताव पय त ंसाधारणः क न ि ः 
वीकृतवेषम ् उररीकृ य वेषउपािध वेन दृ यते । एव  साधारणः 

अिभनतेा राम आहाया दकं धृ वा रामैव दृ यते । कृ ण य पं धृ वा 
कृ णैव, स यभामायाः पं धृ वा स यभामा इवाऽिप दृ यत े । अत 
एव प ं दृ यतयो यत,े पकं त समारोपात ्  इ यु ं  दश पके 
धन यने । एव  वेदपुराणेितहासा दषु िनि ानां त वानाम ्
आ यानप रक पना त दा यानानां यािन पा ािण िव ते तेषां 
नटेषु, नटीषु वा प आरोपात ् च दृ यका ािण 

पकश द पदे यािन भवि त । 

1.4 पकिवभाग णाली 

 पकश द पदे यािन दृ यका ािन वीकृततेितवृ माधारी 
-कृ य त य इितवृ ं धानं नायकं/नाियकामाधारीकृ य, 

रसा दक ाधारीकृ य धानतः दशदा िवभ ािन ला िणकैः 
तदवेो ं  दश पके – व तनुतेारस तषेा ं भदेकः इित । 
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उ पूवयारी या व त,ुनेत,ृरसेषु िव मानभेदानाधारीकृ य पकािन 
दशधा िवभ ािन । 

1.4.1 व त ु

 व तु पुनः यातम,् उ पा ,ं िम िमित ि धा िवभ यते । 
रामायणमहाभारतिेतहासपुराणा दषु िस िमितवृ मेव 

यातिम यु यत े । किवना वबु या कि पतिमितवृ मेव 
उ पा िमित श दने प द यते । यात,कि पत उभय सि म  
िम िमित श दने वि यत े। 

1.4.2  नतेा 

 नेता पुनः ला िणकैः उदा ः, उ तः,लिलतः,शा तः इित 
चतुथा िवभ य त े । एत े च धीरोपािधकाः 
धीरोदा ः,धीरो तः,धीरलिलतः, धीरशा तः इित प द य त े । 

ीरामादयो धीरोदा ाः नायकः, रावणादयो धीरो ताः 
ितनायकाः, उदयनादयो धीरलिलताः, चा द ादयो धीर शा ताः 
िस ाः नतेाः । 

1.4.3  रसः 

 रस  ृ गार हा य क ण रौ वीरभयानकाः । 
 बीभ सा बतु इ य ौ ना  े– 

एव  यातो पा िम पम ् इितवृ ,ं धीरोदा , 
धीरो तः,धीरलिलतः, धीरशा तनायकं ृ गारा द अ /नव 

रस ाधारीकृ य पकं दशधा िवभ ं  त था – 

1.5 दश पकािन - 

 नाटकमथ करण ंभाण ायोगसमवकार िडमः । 
 ईहामगृा कवी यः हसनिमित पकािण दश ।। इित 

नाटकं, करण,ं भाणः ायोगः, समवकारः, िडमः, ईहामृगः, 
अ कः,वीथी,  हसनिमित नामिभः दश पकािण थ ते ।  



Directorate of Distance Education, National Sanskrit University,Tirupati. Page 5 
 

वावलोकन ः 

1. दश पकाणां नामािण िलख तु । 

 

 

 

1.6 उप पकािन 

 उपयु ािन धान पकािन िव तारदृ ा, ल णदृ ा च 
बृह पूाः भवि त । तेषामेव पकाणां िचत् सं पेात ् िचत ् च 
सा कयात ् ता येव पकािण उप पकना ा प द य त े तािन च 
अ ादश िन द य त े– 

 ना टका ोटकं गो ी स कं ना रासकं । 
 थानो ला य का ािन े कण ंरासकं तथा ।। 

 सलंापकं ीग दत ंिश पक  िवलािसका ।  
 दमुि लका करण ेह लीशो बािणकेित च ।। 

 अ ादश ा प पकािण मनीिषणः । 
 िवनािवशषे ंसवषा ंल म नाटकव मतम ्।। इित 

1.7 पकेष ुनाटकम ् 

 नाटकिमित पद ंसव यािप पक य साधारण ंनाम इित मः 
जायत े । त  मु य ं कारण ं पकेषु नाटकं थम ं धान  । 
नाटकल णािन करणा द पका तरे विप अनुवत त े । 

करणादीनां धान पकाणां ना टकादीनाम् उप पकाणां वा 
िवशेषल णािन अपहाय िविश ािन सवा यिप नाटकल णा येव 
अनुवत त े । तदवेो म ्– ‘िवना िवशषे ंसवषा ं ल मनाटकम वतम’्  

इित करणादीनां पकाणां ना टकादीनाम ् उप पकाणां 
िवशेषल ण ाः पाठका त ु नाटक य इतर पकाणा  ल णेषु 
व पेषु च भेद ं स यक् िव ाय एव वहरि त । अ य े त ु नाटकं 
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इतीद ं (Drama)  इ य य आ लपद य समानवाचक वेन 

वहरि त । 

भव तः/ भव याः िवशषेममु ंप रगणय त ुअवधारय त ु। 

 

 

 

1.8 उप पकेष ुना टका  

 नाटक य स ह पमेव ना टका इित करण य स ह प ं
करणिमित साधारणतः अवग यते । ना टका, क रिणका भिणका 

इ य  िव मानाः ‘क’ ययः अ पा थकः इित म वा एतेषां 

स ह प वेणसाकं कािनचन िवशेषल णा यिप भवि त । 
उदाहरणाथ ना टका – नाटक य स ह पा । तत  नाटकल णने 

साकं करणल णा यिप कािनचन त  दृ य त े।  तदवेो म् -   

  त  व त ु करणात ्नाटकात ्नायकोनपृः । 
  यातो धीरलिलतः ृ गारो गी सल णः ।। इित 

 एव  उप पकेषु अ यतमा ना टका । नाटक करणयोः 
स क ण पिमित थूलतया व ुं  श यते । 

ना टकायाः ल णम ्– 

 ना टका लु वृ ा यात ् ी ायाचतरुि कका । 
 यातो धीरलिलतः त  यात ्नायको नपृः ।। 

 याद तपरुस ब ात ्स गीत ापतृाथवा । 
 न ानरुागाका य  नाियका नपृवशंजा ।। 

 स वतत नते या ंदे ाः ासने शि कतः । 
 दवेी भवते ्पनुज ा ग भा नपृवशंजा ।। 

 पद ेपद ेमानवती त सः स गमो योः । 
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 विृ यात ्कैिशक  व पिवमशाः स धयः पनुः ।। इित 

 एव  ना टकायां कि पतिमितवृ म् । नायक त ु यातः 
धीरलिलतः, रस  ृ गारः । 

वावलोकन ाः 

1. ना टकायाम ्इितवृ ं क दशृम ्? 

 

2. ना टकायाम ्कित अ काः भवि त ? 

 

3. कि मन ्वंशे उ प ा नाियका अ  भिवतमुहित ? 

 

 

1.9 र ाव याः नामौिच यम ्

नामकरण ं नाटक य ‘ग भताथ काशकम’् इित शा ो मनु ु य 

सव यािप पक य नामकरण ंग भताथ य काशकं यथा यात ्तथा 
कत म ् । उ पूव नाटके नाटक य इित पद ं सवषां पकाणाम ्
उपल कम ्। अत  नाटका द धान पकाणां नामािन वा -  

 डो भी ीग दतम ्भाणो भाणी थानरासकाः । 
 का  स  नृ य य भदेाः यु तऽेिप भाणवत ्।। इित इ या द 
उप पकाणां वा नामािन ग भताथ काशकािन युः । 

 िचत ् नायक य ाधा य ं द वा नामकरण ं भवित । यथा 
उदा राघवम,् महावीरच रतम् इ या द । िचत् च नाियकायाः 
ना ः आधारेणैव पकाणां नामािन भवि त । यथा ि यद शका 
इ या द । िचत ् पक य मु यां सघंटनाम् आधारीकृ य 

पकनामािन भवि त यथा – मृ छकिचकम,् ऊ भ गः इ या द । 
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 अिभ ानशाकु तलम ् इित नामकरणमिप त य पक य 
मु यने अ गुलीयक पकेन अिभ ानेन ातायाः शकु तलायाः 
इितवृ  ं ितफलित । र ावली इित नामकरणमिप पक य अ य 
अ य तम ्उिचतिमित ितभाित । 

 र ावली इित नाियकायाः साग रकायाः वा तिवकं नाम । 
तत् च वसुभूतःे ‘आयु मित न खलु राजपु ी र ावली वं एनाम ्

अव थाम ्उपागता’ इित वचनने ायत े । सहलदशेात ् थानकाल े

या र माला र ाव य ै द ा त याः आधारेणवै नाियकायाः अ याः 
ाथिमकम ्अिभ ान ंभवित । िवदषूक य क ठे िव मानां र मालां 

दृ वा वसुभूितः सैवेऽय ं र माला या दवेेन राजपु य ै थानकाल े
द ा इित िच तयित । पक या य व सराजिवजयः यौग धरायण य 

ाधा य ं योगदानं च पकेऽि मन ् प रशी य त ा ा अिप 
पक या य वहारः कतु श यः । धानायाः दे ाः वासवद ायाः 

अिप नाम पक य अ य वहारे योजियतुमिप श यः । पर त ु
एतान् सवान् िवक पान ् अित र य र ावली इित नामकरणमेव 
उिचततरिमित ितभाित । त था – 

 इयमेव र माला वहणभ गम ोि थतायाः साग रकाः इय ं
र ावली इित यिभ ानात ् वासवद ायाः ह त े यौग धरायनेन 
िन पेणम ्इ यादयो नैके अंशाः र माला प ं यिभ ानम ्आधृ यैव 
समभूत ् इित हतेोः  पक य अ य नाम र वली इित नामकरणम ्
उिचततरम ्इित ितभाित । 

1.10 साराशंः 

 पकािण दश भवि त । नाटक करणम ् इ यादीिन । एतेषां 
पकाणां वैिव य/ेभेद ेव त ुनेता रसः इ यादयो मु य ऽशाः भवि त । 

िवशेषतः पकेषु रसा वादः स दये यः सलुभतरः भवित । त  
कारण ं वािचक, साि वक, आि गक, आहाया द अिभनयाः । 
उपयु ानां अंशानाम ्अ ययनेन पकप रचयः सु ु  भवित । 
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वावलोकन ाः 

1.व त ुभेदाः कित त ेके ? 

 

 

2. नेता कित कारः ? 

 

 

3.अ याम ्ना टकायां धीरोपािधकनायकेषु कः नायकः ? 
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र ावली ना दी ोकाः - व पमु े य  

ि तीयाशंः 

संरचना 
2.1 तावना 

 2.1.1 किवप रचयः 

  2. 1. 2  कृतयः  

2. 1. 3 ना दी - व पमु े य  

2.2 उ े यािन 

2.3 थमना दी ोकः 

  2.3.1 अ वय मः  

  2.3.2 ितपदाथः  

2.3.3 भावाथः 

2.3.4 थमना दी ोके थमा ककथाव त ुसम वय ं        

कु त 
2.4 ि तीयना दी ोकः 

  2.4.1 अ वय मः 

2.4.2 ितपदाथः    

2.4.3 भावाथः 

2.4.4 ि तीयना दी ोके 

ि तीया ककथाव त ुसम वय ं        
कु त 

2.5 ततृीयना दी ोकः 

  2.5.1 अ वय मः  
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2.5.2 ितपदाथः   

2.5.3 भावाथः 

2.5.4 तृतीयना दी ोके तृतीया ककथाव त ुसम वयं         

कु त 
2.6 चतुथना दी ोकः 

  2.6.1 अ वय मः 

2.6.2 ितपदाथः    

2.6.3 भावाथः 

2.6.4 चतुथना दी ोके चतुथा ककथाव त ुसम वय ं        

कु त 
2.7  सारांशः 

2.8 वावलोकन ाः 

2.9 स दभ थाः 

2.1 तावना - 

अिय भोः ि य छा ाः । र ावलीना टकायाः 
अ ययन ार भ य शुभाशयाः । शा ीि तीयवष य पा म े
(Programme) ि तीय प  े ीहषिवरिचता र ावली ना टका 

पा ांश वेन कि पता । ना टका इय ंचतरुि कका । 

 भव तः जानि त यत ्– का ं दृ य भेदने िवभ िमित । 

ु  ं यो य वात ् का व पिमद ं दृ यिमित वि यत े च । 
ान दतु य य आन द ा य े का तासि मतािन का ािन 

आ य ते। का तासि मतािन एतािन का ािन मदृमुधुरसर या 
उप दशि त इित यदा म दबु ीनां त त् ती णबु ीनामिप 
स दयानां त  वृि ः दरीदृ यत े। 
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2.1.1  किवप रचयः 

चतुरि ककायाः अ याः ना टकायाः सजकः महाकिवः 
ीहषः, य  स मशतक य थमपाद े कु े य समीप े
थाणे र य दशे य प रपालकः आसीत ् । इितहास थात ्
प ीभवित यत ् – िपता भाकरव नः,माता यशोमती । अ जः 

रा यवधनः अनुजा च रा य ीः । 

2. 1. 2 कृतयः 

समालोचकानां मतानसुारेण ीहष य ित ः कृतयः आसन् । 
यथा-   

1. र ावली, 2. ि यद शका, 3. नागान दः इित । 

 

वावलोकन ौ 

1. ीहष य कालः कः ? 

 

 

2. ीहषण कित कृतयः िलिखताः ? 
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2. 1. 3 ना दी - व पमु े य  

 

 का ापे या दृ यका य स दयमनसाम् आवजन ं
(आकषण)ं भवित । अत एव ना  ं िभ चजेन य ब धा यकंे 
समाराधनम ्(का.सू.वृ) इ यादीिन वा यािन दृ यका ानां वैिश  ं
बोधयित । ना शा कता मुिनः भरतोऽिप दृ यका ानां 
वैिश मेवं ितपादयि त ।  

 वदेपरुाणिेतहासानाम ्आ यानप रक पना । 
 िवनोदजनन ंलोके ना मतेद ्भिव यित ।। 

  दःुखाथाना ं माथाना ंशोकाथाना ंतपि वना ं। 
 िव ाि तजनन ंलोके ना मतेद ्भिव यित ।। ना .शा. .अ 

  वेदवा य य अ तनानाम ् असमथानाम ् अयो यानां 
वा जनानां वेदवा ये िव मानािन मह वािन बोधियतमुिप एतािन 
दृ यका ादीिन रिचतािन इित उ य त े । चतु य ऽिप वेदे यः 
च वा र त द ् िवशेषत वािन वीकृ य दृ यका ािन कि पतािन 
इ यतेदिप अ यद ्वैिश म ्एतेषां दृ यका ानाम ्। 

 कवयः ारीि सत य ( ार धुम ् ईि सत य) 
लोको रवणनािनपुणः किवकमणः का य िन व प रसमा यथ 
वे दवेता ाथनां प रपालयि त । ाथनायाः अ याः 

िन व प रसमा यासाकं का ाथसूचना प,ं का व तु सूचना प,ं 
का नायका दसूचना पं िविश  ं योजन ं भवित । एत  
म गलाचरण ं नम कार, व तुिनदश, आशीवचन पं वा भवतीित 
शा िनदशः । 

 [अतः परं व यिम यु थापनिविध याम ्।]  

 य मादु थापय य  योग ंनाि दपाठकाः ।  

 पवूमवे त ुर गऽे म त मादु थापन ं मतृम ्॥ २२॥ 
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 य मा  लोकपालाना ंप रवृ य चतु दशम ्।  

 व दनािन कुवि त त मा  प रवतनम ्॥ २३॥ 

 आशीवचनसयंु ा िन य ंय मा यु यत े।  

 दवेि जनपृादीना ंत मा ा दीित सिं ता ॥ २४॥ 
ना शा म ्

 आशीनमि याव तिुनदशा यतमा या ।  
 च नामाि कता ायो म गलाथपदो वला ॥  

 अ िभदशिभः े ा तथा ादशिभः पदःै ।  
 अ ादशपदवैािप ा वश या पदयैतुा ॥  

का ाथसचूनोपतेा सा या ना दी क तता । का माला  
त  का नाम ना दीित कथं च तादशंृ नामे याका ायां  ल णमाह 
–सािह यदपणकता िव नाथः - 

 आशीवचनसयंु ा तिुतय मा यु यत े।  

 दवेि जनपृादीना ंत मा ा दीित सिं ता ।। 1 ।। 

 श खमा ग यच ा जकोककैरवशिंसनी ।  
 पदयैु ा ादशिभर ािभः पदै त ।। 2 ।। सािह यदपणः 

 दवेि जनपृादीनाम ् आ दपदात् गुवादीनां च आशीराशंसा 
त ितपादकेन वचनेन आ मनः पर य वा तादशृाशीवचनेन सयंु ा 
तुितः गुणक तन ंय मा वतत ेस स ुनटैः ा त े। अत त चनमेव 

त स ब धा ा दीित संि ता । तुितः इ य  'िन यम'् इित पाठे 

तुित र यवधायम ्। तथा च नाटका दषु सा िन यमव य ं यु यत,े न 

व या कादािच क वि थितः । न दयित तु या दवेादीनान दयतीित 
ना दी । सा च ना दी म ग य ं म गल ोतकम,् श खम,् च म,् 

अ जं कमलम,् कोकं च वाकम,् कैरवम ् कुमदुम,् वा शंसित 
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कयािचद यि ा ा वृ या यायतीित सा तादशृी ेत् । तथा सा 
ादशिभः पदःै सुब तितङ ता यतमःै उत वा अ िभः पदयैु ा ते ्

ना दीित  । 

 र ावलीना टकायां च वारः ना दी ोकाः िशवपाव योः 
पर परानुराग य स केत पाः वत ते । त ेसवऽिप आशीवचन पाः 
अिप नाियकानायकयोः वभाविन पणेन साकं इितवृ मिप 
सं पृशि त । त  थम े ोके अनुर ायाः नूतनायाः नाियकायाः 
वभाविच णम् अिप च थमा क य व तुसूचनं दृ यत े।  

ना दी, ी, (न द यनयेित । न द + घञ ्। िनपातनात ्दीघः। 
ततो ङीप ्।) नाटका ादौ म गलाथा दवेि जादीनामाशीः । यथा, -- 
"आशीवचनसयंु ा तुितय मात् व त े । दवेि जनपृादीनां 
त मा ा दीित सा मतृा | केिच ु । भेरी ाया ना दी ।" 
इ यमरटीकायां भरतः ॥ * || नाटके िव िवघातायादौ ना दी काया । 
यदाह भरतः । “य य गािन भूयांिस पवूर ग य नाटके । 
तथा यव य ं क ा ना दी िव शा तय े ॥ दवेि जनपृादीनाम ्
आशीवादपरायणा । न दि त दवेता य मा मा ा दी क ता ॥” 
अ य  । "दवेि जनपृादीनामाशी व दनपू बका । ना दी काया 
बुधैय ा म कारेण सयंुता || ग गा नागपितः सोमः सुधा न दा 
जयािशषः । एिभनामपदःै का या ना दी धारािभरि कता ॥ 

श तपदिव यासा च सकं नाि वता । आशीवादपरा ना दी 
यो ययें म गलाि मका || कािच शपदा ना दी कािचद पदा तथा । 
सू धारः पठे ा दी म यम वरमाि तः ॥” इित मालतीमाधवटीका | 
समृि ः । यथा । “ना दी समृि रित क यत े ।” इ यु ाहत वे 

पुराणम् ॥ 
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वावलोकन ाः 

1. ना दी नाम का ? 

 

2. दवेि जनपृादीनाम् इ य  अथः कः ? 

 

3. म गलाचरण ंकित काराः भवि त ? 

 

 
2. 2 उ े यािन- एत या यनान तरं छा ः अधोिन द चे ान ् कत ु

श ोित - 
 छा ः येकमिप ोक य पदिवभागं करोित । 
 छा ः येकमिप ोक य अ वय म ंवदित । 
 छा ः येकमिप ोकं क ठे कृ वा, मृ वा पनुः पनुः 

िलखित। 
 ना दी ोकानाम ् अ ययनेन थूलतया कथां अवग छि त, 

अनुवदि त ।  
2.3 थम ोकः - 

पादा ि थतया मु ः तनभरेणानीतया न ता ं
               श भोः स पहृलोचन यपथ ंया या तदाराधन े। 

ीम या िशरसीिहतः सपलुक वदेो मो क पया 
       िवि य कुसमुा िल ग रजया ि ोऽ तरे पात ुवः।।1।। 

अ य ोक य पद छेद ंकुव त ु- 
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2.3.1 अ वय मः- 

 तदाराधन,ेपादा ि थतया, तनभरेण, मु ः न ताम,् 
आनीतया, श भोः, स पृहलोचनम,् या या, 
सपलुक वेदो मक पया, ीम या, िग रजया, िशरिस, ईिहतः, ि ः 
अ तरे िवि यन,् कुसुमा िलः वः पात।ु  

2.3.2 ितपदाथः –  

तदाराधन े = त य श भोः, सेवायाम ् , पादा ि थतया = 

चरणयोः अ भाग याम ् ि थतया , तनभरेण = तनयोः भरः 

तनभरः तने तनभारेण, मु ः = वारं वारम,् न ता ं= अविनतम् , 

आनीतया = ािपतया, श भोः = क याणं भावयतीित श भुः त य 

िशव य, स पहृलोचन यपथ ं = पृहया अनरुागेनण सिहतं स पृह,ं 

लोचननाम ् य ं = नयनानां य,ं स पहृलोचन य ं = 

सानरुागनयन य,ं त य प थाः  = त य प थानम,्  या या = 

ग छ या, सपलुक वदेो मो क पया = पुलकाः रोमा ाः वेदो मः 

धमािवभावः, उ क पया = वेप वा, ीम या = ल या िग रजया, 

िशरिस = म तके, ईिहतः = थािपतः, अ तरे = िशवपाव योः 

म यदशेे, िवि यन ् = थ , कुसमुा िलः = पु परािशः, ि ो = 

क णः,  ग रजया =पाव या, वः = यु मान् , पात ु= र तु ।  

2.3.3 भावाथः - 

अ  श भोः िग रजाया  ारि भक णयः समपुव णतः । 
एतेन उदयन य र ाव योः स पृह अ यो यानुराग पं व त ु
अिभ यते  यथा थमा कोपव णतम् । अतः मदनमहो सवः इित 
अ क य नामकरणम ्। 
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2.3.4 थमना दी ोके थमा ककथा छायां िलखत । 

 

 

 

2.4  ि तीय ोकः - 

  औ सु यने कृत वरा सहभवुा ावतमाना ि या 
  तै तबै धवुधजून य वचननै तािभमु य ंपनुः। 
  दृ वा  ेवरमा सा वसरसा गौरी नव ेसगंम े
  सरंोह पलुका हरेण हसता ि ा िशवाया त ुवः।। 2 ।। 

2.4.1.अ वय मः - 

 नवे स गम,े औ सु येन कृत वरा सहभुवा, ि या 
ावतमाना, तै तःै ब धुवधूजन य वचनःै पुनः आिभमु य ंनीता अ  े

वरं दृ वा सरंोह पलुका हसता हरेण ि ा गौरी वः िशवाया तु । 

2.4.2 ितपदाथः - 

 नव े सगंम े = ाथिमके स गम,े औ सु यने = 
ि यसाहचयलाभो क ठया, कृता = आि ता, वरा = सहसा, 
सहभवुा = सहो प या, ि या = ल या, ावतमाना = 
परावतन वृ ा, तै तःै = त कालोपयु ै ः, ब धवुधजून य वचनःै = 

ातृजायादःे स यादवेा वचनःै, पनुः =  पुनः, आिभमु य ं = 
ि यसा मु य,ं नीता = ािपता, अ  े= परुतः, वरं = े म,् दृ वा 
= वी य,  सरंोह पलुकाहसता= ि यकर पशस ातसाि वकभावोद-
यो तरोमा ा, हरेण ि ा = िशवेन आिलि गता,  गौरी = पावती, 
वः = यु माकं सामािजकानां,  िशवाय = क याणाय, अ त ु= भवत ु। 
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2.4.3 भावाथः -- 

अयमिप ोकः आशीवचन पः ि तीया कव त ुसूचना मकः 
थमा का त े। ‘ कमय ंस राजा उदयनः य याह ंतातने द ा ‘ इित 

िविच तय ती, गाढानरु ा िवयोगिवनोदाथ िच फलके रा ः िच  ं
िविल य त य स गमोपायं प रिच तय ती औ सु यने कृत वरा 
वस या सुस गतया ातवृ ा ता  लि ता िच फलकमा छादिय-

तुिम छित । तदवे - सहभवुा ावतमाना ि या तदनु ससु गतयाः 
ो साहनेन रा ः सा मु यं ग तुमीहते । तदवे - तै तबै धवुधंजून य 

वचननै तािभमु य ंपनुः इित तदनु रा ः स गमेन स तु ा - दृ वा  े
वरमा सा वसरसा । एवं पणे ि तीया के नाियकानायकयोः 

वहारिवशेषाः अ  सं पृ ाः । अ क या य कदलीगृह ंनाम । 
2.4.4 ि तीयना दी ोके ि तीया ककथायाः सम वयं कु त । 

 

 

 

2.5 ततृीय ोकः 

ोधे दैिृ पातिै िभ पशिमता व नयोऽमी योऽिप 
 ासाता ऋि वजोऽध पलगण तो णीषप ाः पति त । 
 द ः तौ य य प ी िवलपित क ण ंिव तु ंचािप दवेःै 
 शसंि या हासो मखमथनिवधौ पात ुदे  ैिशवो वः।। 3 ।।  

2.5.1 अ वय मः- 

यः अिप अमी व नयः ोधे ःै दिृ पातःै ि िभः उपशिमताः 
चपलगण तो णीषप ाः ासाताः ऋि वजः अधः च पति त द ः 
तौित अ य प ी क ण ं िवलपित  अिप च दवैेः िव तुं इित दे  ै

मखमथनिवधौ शंसन् आ हासः िशवः पात ुवः । 
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2.5.2 ितपदाथः - 

 यः अिप अमी = िस ाः, व नयः = अ यः, ोधे ःै 
= कोपने अवमाननाजिनतम यनुा दी ःै , दिृ पातःै = 
नयनि तयिनपातनःै, ि िभः =ि सं याकैः, उपशिमताः = 
िनवािपताः, चपलगण तो णीषप ाः = च लैः मथा दगणःै 
अपनीताः िशरोवे नव ािण येषां त ेतथो ाः,  ासाताः = ासणे 
वीरभ कराल पावलोकनजिनतभी या िव वलाः, ऋि वजः = 
याजकाः, अधः  पति त = भूमौ पति त, द ः = अ वरदीि तः 
यजमानः जापितः तौित = तु त करोित, अ य = जापतःे, प ी 
क ण ंिवलपित = ी क ण ंप रदवेयित,  अिप च दवेःै = अिप च 
सुरैः, िव तु ं= पलाियतम,् इित दे  ै= इित पाव य,ै मखमथनिवधौ 
= तुिवनाशकमिण, शसंन ् आ हासः = गृहीतहसन ापारः 
(अ हास ंकुवन)् िशवः = श करः , वः = यु मान ्पात ु= र तु । 

2.5.3 भावाथः - 

ोकेि मन् रा ः उदयन य दे ाः वासवद ायाः ोधः, 
उदयनसाग रकयोः समागमजिनतः ई याकषाियतः मना पृ ः । 
अयं च वृ ा तः ततृीया कप रशीलनने अवबु यते । तृतीया के 
साग रका ससु गत े वासवद ाका नमालायाः वेषं धृ वा राजान ं
िमिल यतः इित वाता ु वा वासवद ा स केत थल े आयाित । 
वासवद ावेषं धृ वा साग रका समागता इित िच तिय वा 
वासवद ां साग रका इित म वा विवरह ं काशयित । तेन कृ ा 
वासवद ा ई याकषाियता वमि दरं ग छित । तदन तरं साग रका 
वासवद ावेषं धृ वा राजान ं ा ोित । अ ा तरे प ा दया 
वासवद ा पुनराग य साग रकया साकं समाि  ं नायकम ् उदयन ं
दृ वा पुनः िख ा, साग रकां हठात ् ब धिय वा रहिस थान े
िनि य साग रका उ ियन  िेषता इित वाता सारयामास । 
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एव  अ  वासवद ायाः ोधः त िनतकायकलापः स भावियतु ं
श यत।े अ य अ क य नाम स केतो इित ।  

2.5.4 तृतीयना दी ोके तृतीया ककथायाः सम वय ंकु त । 

 

 

 

 

2.6 चतथु ोकः - 

  िजतमडुुपितना नमः सरेु यो ि जवषृभा िन प वा भव त ु। 
         भवत ुच पिृथवी समृ स या तपत ुच वपनुरे च ः ।।4।। 

2.6.1.अ वय मः- 

 उडुपितना िजतम,् सुरे यः नमः, ि जवृषभाः िन प वाः 
भव त,ु पृिथवी समृ स या भवत,ु  च वपुनरे च ः तपत ु। 

2.6.2. ितपदाथः 

 उडुपितना = न ाणां पितः वामी च ः तने च णे, िजतम ्
= सव कषण व ततम,् सरेु यः= दवेे यः, नमः= नम कारः, 
ि जवषृभाः = ा ण े ाः, िन प वाः = िवगतबाधाः, भव त ु = 
जाय ताम,् पिृथवी = पिृथवी, समृ स या = स य यामला , पिृथवी 
च समृ म ् िवपलुं स य ं ी ा द य यां तादशृी स प िवपलु ीिहः  
भवत ु = आ तां,  च वपनुरे च ः = च वदा लादशरीर सन ्
(नरे ः राजा च  इवेित नरे च ः च वपुः), तपत ु = 

काशयत।ु 
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2.6.3 भावाथः – 

अय ं ोकः व ततुः भरतवा यिमव ितभाित । सव ािप 
पकेषु नायकः अ त े भरतवा य ं भणित । अ ािप 

र ावलीना टकायां नायकः उदयनः ायशः एतदवे आ ेडयि व 
भरतवा य ंबभाण ( अवोचत ्) । 

 अि म िप ोके चतुथा क य सं ेपः परा ु  ंश या । त था 
- िजतमडुुपितना नमः इ यनने कोशलदशेजयाय यौग धरायणेन 

ेिषतः म वान् चतुथा क य ार भे कोशलदशे य जयसूिचकां 
वातामानयित । त याय उपकृतव ः दवेे यः नम कार पकृत ता 
अ  यत े। 

 ीपाद य मादिप म यादिप जलिनधे दशोऽ य तात ्। 
 आनीय झ टित घटयित िविधरिभमतमिभमखुीभतूः।। I.6  

इित तावनायां सू धार य िव क भके यौग धरायण य च 
एतदिभभाषणं दवैानकूु य य उदाहरणम ् । नाियकायाः र ाव याः 
अिभ ान ं ततो वासवद या रा  े त याः समपणिम या द सव 
दवैानु ह य सूचकम ् । तदवे – नम सरेु यः इित वा येन 

कृत तापूवकं ससंूचनम् । ि जवषृभा िन प वा इ य  ि जवृषभाः 
नाम ा ण ि यवै य े ाः व ववृि षु ल धिनपणुाः रा य य 
आ थकप रपु ै सहयोगं क र य तीित सूचना । तेन च पृिथवी 
समृ स या भवित । एतेषां सवषामिप सहयोगेन सहकारेण च वपःु 
नरे च ः पुनःपुनः तपतु इित कथनने रा ः उदयन य 
च व त वलाभः य  यौग धरायणने ससु कि पतः संिस ः । इ येवं 
चतुथ ना दी ोके चतुथा क य संि  ं प ंपरीि तु ंश यत े। 

 ना दी ोकोऽय ंउ पूवया री या पक या य भरतवा यसम ं
स दृ यते ।  
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       उव मु ामस या ंजनयत ुिवसजृ वासवो विृ िम ा- 
       िम ै िैव पाना ंिवदधत ुिविधव ीणन ंिव मु याः। 

       आक पा त ंच भयूा समपुिचतसखुः सगंमः स नाना ं
       िनःशषे ंया त ुशा त िपशनुजनिगरो दजुया व लपेाः।। IV.22  

इ येवं पेण ीहष य र ावलीनामकदृ यका य कतःु 
ना दी ोकिनमाणवैशार  ं स दयानां सवषामिप आ लाददायकं 
भवतीित िन चं व ुं  श यत े। 

2.6.4 चतुथना दी ोके चतुथा ककथा छायां िलखत । 

 

 

2.7 साराशंः 

 ना ां मनाक् का ाथसूचनमिप कत िम यु ः 
अत त द यते । अ  थम ोके िग रजाश दने साग रका, 
पु पा िल पेेण त कृत ं कामदवेपूजनम,् लोचन यपथं या ये यनेन 
रा ो दिृ पथा ि तायाः साग रकायाः वासवद या राजा युिषत े
मकर दो ान ेिवलोकनम,् तेन च अहो मादः प रजन य इ यार य 
का नमालाया ह त े समपय इ य तः स दभः इ या थाः
 सूिचताः । 

 ि तीये ोके औ सु यने कृत वरा इ यनेन दय सीद सीद 
इ यार य भ ः  अितकोपना ख वेषा, त त ेगृही वा सादयैनाम ्। 
इ य तः का ाथः सूिचतः । दृ वा  े वरमा सा वसरसा इ यनने 
साग रका – (राजान ं दृ वा सहष ससा वसम ् ) एन ं े य 
अितसा वसने न श ोिम पदा पदमिप ग तु ंत कवाऽ  क र य े इित 
का ाथः सूिचतः । हरेणिेत राजा, गौरीित गौरवणा साग रका । 
ि े यनेन वासवद ानरुोधेन राजकृत ं साग रकापािण हणम ्
इ या द सूिचतम ्।  
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 तृतीय े ोके ोधो ै र यनेन वासवद ा ोधः, द ः 
तौती यनेन रा ा कृतं वासवद ासा वन,ं अ य प ी क ण ं

िवलपती यनेन साग रका कृत ंहा तात ! एषाहमनायाऽशरणा िवप  े
इित साग रका िवलपनम,् उपशिमता व नय इित ासाता इित च 
ऐ जािलक द शताि कृतः सरं भः त शमनं च इ या थजात ं
सूिचतम् । 
चतुथमिप प  ं ना तगतिमित मत े िजतमुडुपितनेित म वतो 
िवषयो रा ो र ावलीलाभ  सूिचतः ।  

2.9 स दभ थाः 
1. र ावली, चौखा भा सं कृत भवन,वाराणसी,2004 
2. ना शा म,् चौखा भा सं कृत भवन, वाराणसी 
3. सािह यदपणम,् चौखा भा सं कृत भवन, वाराणसी 
4. दश पकम्, चौखा भा सं कृत भवन, वाराणसी 
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अ ककथाः 
ततृीयाशंः 

संरचना 
3.1 तावना 
3.2 उ े यािन 
3.3 थमा ककथा 
3.4 ि तीया ककथा 
3.5 तृतीया ककथा 
3.6 चतुथा ककथा 
3.7  सारांशः 
3.8 श दकोशः 
3.9  स दभ थाः 
3.10  वावलोकन ाः 

3.1 तावना 
न टकासु अ य त िस ा र ावली ना टका महाकिवना 

ीहषण णीता । नाटकेि मन ्च वारः अ काः सि त । थमे अ के 
नाियकायाः साग रकायाः उदयन य सं ानम ्मु य ऽशः । तदन तरं 
तदनुगुण ंकथायाःयथोिचतम ्अ क ये सिवभागः कृतः । इयं ना टका 
न केवलं स दयान ् यतु पकशा थकतणृिप आचकष । तादशृ 
ना टकायाः अ ककथान ्अ  समालो य ते । 

3.2 उ े यािन 

एत या यनान तरं छा ः अधोिन द चे ान ्कत ुश ोित - 
 छा ः येक या क य कथामवग छि त । 
 छा ः सि धल ण ंकथायां सम वय ंकुवि त । 
 छा ः अथ प पेकेषु ान ं ा ुवि त । 
 छा ः एकैकना दी ोके एकैका ककथां मशः सम वय ं कत ु

भवि त । 
 उ रणयो यानां ोकानां वा यानां च चयनं कृ वा िलिखतु ं

श ु वि त । 
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3.3 थमा ककथा 

उदयनः कौशा बी दशे य महाराजः । राजा उदयनः 
सिचवाय िस ः । अतः त य रा ः अ यदुयाय ेयसे च सवदा 
ब दी ः तदनुगुणं काय वयमेव िवधाय अपे ानुरोधेन रा  े
सूचयित । ‘रा य ं िन जत श ःु यो यसिचव े य तः सम तो भरः’ 

( .अ. 9) इित वयमेव व य सिचवाय िसि वं काशयित । 

अय ं यौग धरायणः योित व ािन यः िस पु षे यः ‘ यः 

सहलशेरा पु याः र ाव याः पा ण िह यित सः च वत  
भिव यतीित ’ िनवेदन ं ृ वा वरा ः अ यदुयका ीभू वा 

तदनुगुण य ेषु थमम ् उदयन य रा ी वासवद ा ‘लावणक ाम े

अ ौ द धा’ इित वाता सव  सारयामास । तां वातामरुरीकृ य 

यौग धरायणः सहलदशेरा ,े वक या र ावली रा  े उदयनाय 
िववाहाथ दये इित तावं ेषयामास । सहलरा ः अिप त ं

तावम गीकृ य क चु कसहायेन धानमि ना बा ेन साकं 
वसुभूितना र ावल  कौशा बीमनु ेषयामास । समु माग 

वहणभ गः जायत े। तथा वहणम ा र ावली कथमिप दवैवशात ्
का फलकसहायने सागरात ् िनगता । बिह नगता सा साग रका 
उदयन य सेनापितना वािण योपजीिवना विणजा  म वता दृ ा  । 
म वानिप रा ः यौग धरायणाय सम पता । उदयण य अ यदुयाय 

कोशलदशे य पराजयाय यौग धरायणेनैव िेषतः सनेापितः त म ै
सेनािधपतय े सहलराजक या र ावली ल धा । त े विणजः तां 
र ावल  यौग धरायण े समपयामास । यौग धरायणः र ावल  
स भूिषतां तां सागरात् ल धा इित हतेोः साग रका इित 
नामा तरीकृ य चातयुतया दे ाः वासवद ायाः सहायकां चकार । 
एतादशृनेप येन र ावली इित ना टका ार यते । 
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वावलोकन ाः 
1. रा ः नाम कम ्? 

 

2. उदयननरे य दशे य नाम ? 

 

3.यौग धरायणः कः ? 

 

 

पादा ि थतया ....... पात ुवः । 
औ सु यने कृत वरा ........ िशवाया त ुवः । 

ोधे ःै दिृ पातःै ........... पात ुदे  ैिशवो वः । 
िजतमडुुप रना ................ नरे च ा । इित 

चतु भः ना दी ोकैः च वारोऽ काः ग भततया ससंूिचताः । 
पक य ार भे तावनायां सू धारस भाषण ारा िवधेः ाब य ं

अनुकूलौ िवधौ सवमिभमत ं ज टित से यित इित पकता 
िन पयित । त था –  

ीपाद य मादिप म यादिप जलिनधे दशो य तात ्। 
आनीय झ टित घटयित िविधरिभमतमिभमखुीभतूः ।। 1.6 

  अममुेव ोकमनुवाचयन् यौग धरायणः िव य 
वरा ः िहताय क कमाचरतीित सु ु  िनवेदयित । यथा – 

  ार भिे म वािमनो विृ हतेो 
   दवैचेे  ंद ह तावल ब े। 
  िस भेाि तनाि त स य ंतथािप 
   वे छाचारी भीत एवाि म भतःु ।। 1.7 
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अ य ोक य भाव ंिलखत 

ीपाद य मादिप ....... िविधरिभमतमिभमखुीभतूः।। 

 

 

अ ा तरे नेप ये कलकल व न ृ वा – 

  िव ा तिव हकथो रितमा न य 
   िच  ेवसि यवस तक एव सा ात ्। 

पयु सकुो िनजमहो सवदशनाय 
   व से रः कुसमुचाप इवा यपुिैत ।। 1.8 इित  
उदयन य वेशं सूचिय वा यौग धरायणः िन मित । वस तक नाम 
िवदषूकः उदयन य सहायकः वस तो सवं स ा िमित कथन े
उदयनः म मथः इव िवशित । 

रा य ंिन जतश  ुयो यसिचव े य तः सम तो भरः 
  स य पालनलािलताः शिमताशषेोपसगाः जाः। 
 ोत य सतुा वस तसमय व ंचिेत ना ा धृ त 
  कामः काममपुे यय ंमम पनुम य ेमहानु सवः।। 1.9 ।।  

इित कथयन् िव य च वस तो सव य दशनान द ं िवदषूकेन 
सह अनुभूतवान ्। वस तो सवे मदिनका चूतलितका इ या द चे ाः 
नृ यि त गायि त च । उदयन य अनमु त वीकृ य िवदषूकोिप त  
भागं गृ ाित । गानान तरं मदिनका ‘ अ  खल ुमया मकर दो ान ं
ग वा र ाशोकपाद थल े सं थािपत य भगवतः कुसमुायुध य पूजा 
िनवतियत ा, त  आयपु ेण सि िहतेन भिवत िमित’ 
वासवद ायाः िव ापनं सूचयित । तदनुगुण ंराजा त  ग छित । त  
वासवद ायाः आ तरि गकचेटी का नमाला पूजोपकरणह ता 
साग रका च आगताः । वासवद ा पूजामपु य पूजािनिम ािन 
उपकरणािन आ दशित । साग रका च एतद ्सव स  इित आनीय 
ददाित । स दभि मन ् वासवद ा साग रकायाः (र ाव याः) 
अलौ ककं सौ दय दृ वा रा ः दिृ पथे यथा न ग छेत् सा तथा 
िविच य साग रकां सा रकायाः (पि णी िवशेषायाः ) र णाथ 
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ज टित ग छ इित आ दशित । वस तो सवम मथं ुकामा साग रका 
त ु सा रकां वस याः ससु गतायाः ह त े सम पता इित िविच य 
कुसुमािन अवशे य ती ित ित । सहलदशेे अन ग य अचना 
सा यवै य ंप रशीलियतुमिप इ छित । 

अ ा तरे राजा अशोकवृ समीपमाग छित । वासवद ा 
राजान ं वागतीकृ य (तमेव राजान ं म मथ इव पूजयित ) भगव त ं
कुसुमायुधं पूजयित । तदन ु का नमाला सचूनानु ृ य राजानमिप 
अचयित । तद ् दृ य ं प रशीलय ती साग रका वयमेव भगवान ्
मकर वजः समागतः अ , अ माकं तात य अ तःपुरे पनुः िच गतो 
अ यते इित िच तय ती कुसुमायुधं पु पैः पजूिय यित । ‘ नम त े
भगवान् कुसुमायुध,अमोघदशनः मे इदान  वां भिव यित’ इित 
मनिस िच तिय वा त ावत् कोिप मां न े ते तावदवे गिम यािम 
इित ग तमुु ु ा – 

अ तापा तसम तभािस नभसः पारं यात ेरवा- 
  वा थान  समय ेसम ंनपृजनः सायतंन ेसपंतन ्। 
 सं यषे सरो ह िुतमषुः पादां तवासिेवतु ं
  ी यु कषकृतो दशृामदुयन ये दो रवो ी त।े। 23 ।।  
इ या द नेप य ेवैतािलकवचन ं ृ वा आ यच कता । कमय ंस राजा 
उदयनो य याह ं तातेन द ा इित िच तय ती ग छित ति मन ्
अनरु ा साग रका । राजा स यां वणयन् वस तसनेया सह 
िन ामित  इित मदनमहो सवो नाम थमा ककथा । 
अ य ोक य अ वय मः लुख त ु- 
रा य ंिन जतश  ु .........................................    महानु सवः।  
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वावलोकन ः 
1. िवदषूक य नाम 

 
 
 

3.4 ि तीया ककथा - 

 हा यािभलाष िव ल भ ृ गारयोः िमि तोऽयम् अ कः 
वृ व यमानयोः कथयोः ससूचकेन वेशकेन ार धः – य  
अकालकुसुमस ननदोहदने पुि पतायाः नवमािलकायाः कदलीगृह ं

िव ायाः िवरिह याः साग रकाया  वृ ा तः ससंूिचतः । 

 वेशके ससंूिचत पणे नवमािलकायाः दशनाथम् आगत य 
रा ः उदयन य िवरिह याः साग रकायाः िविच समागमः अ  

द शतः । 

 साग रकायाः िवरहसपंीिडतायाः कदलीवन वेशं ा वा 
अि वष ती ससु गता कदलीवन े िव य साग रका ‘आलो य 
सम पतम ्अिभमत ंजन ं े य यथा समीिहत ंक र यािम’ इित अ यः 
दशनोपायः ना तीित िधया अिभमतं ि यम ् आले यगतं िवधाय 

ेि यते । तदृ वा सुस गता ातसाग रका दया उदयन य पा  
‘अथवा न कमलाकरं वजिय वा राजहसंी अ य  अिभरमत’े इित 
िच तय ती  साग रकायाः िच  ं िलखित । त शनेन कुिपताम ्ई या 
कलुिषतां साग रकां यादशृः वया कामदवेः आिलिखतः, तादशृी मया 
रितः आिलिखता इित उ वा साग रका दयगतम ् उदयनिवषयक 
अनरुागं साग रकामुखात् िव ाय तयोः समागम आनुकू य ं
स पादियतमु् इ छित । दे ा वासवद या सा रकायाः र ण े
िनयु ा साग रका प र थां तां कदलीगृहम् आिननाय, यया 
साग रकाससु गतयोः सम ं स भाषणं तुं य  साग रकायाः दय ं
सु प म ्। 

अ ा तरे क नम ः लव गः यथे छं मतीित सूचनया 
सभीत े साग रकाससु गत े ससं मात ् िच फलकम ् अगृही वैव ततः 
िन ा त े । ो लव गः प र ारम ्उ ा  अ यतो ग छित । 
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प रात् बिहगता सा रका यथावत ्तािन वा यािन क यिचत ्वृ य 
शाखास ु लपित – 

दलुभजनानरुागो ल ा गवु  परवश आ मा । 
ि यसिख िवषम ं मे मरण ंशरण ंन वरमकेम ्।। इ या द 

उदयनः ुत सा रकावचनः ल धिच फलककः कािप सु दरी 
वि मन ् उदयन े अनुर े ित ा यित । य लव ग य 

िनगमान तरं िच फलकमि व य वीकतुम ्आगते साग रकासुस गत े
िवदषूकं राजान  सि मिलतः । तथा नाियकानायकयोः ारि भकः 
समागमः ससु प ः । राजा उदयनः – 

 ीरेषा पािणर य या पा रजात य प लवः। 
 कुतोऽ यथा व यषे वदे छ ामतृ वः।। 18 ।। इित 

साग रकां ीणाित । तदा िवदषूकः ‘एषा ख वपरा दवेी 
वासवद ा’ इित वदित । राजा सच कत ंसाग रकायाः ह त ंमु ित । 
साग रका सस मं ससु गता सहायेन तमालवीिथकाम तरिय वा 
िन ा त े । पर त ु त  वासवद ा नागता इित ा वा राजा पुनः 
िवदषूकं पृ छित । तदान  पुनः िवदषूकः तदवे कथयित ‘भो न 
जानािम  सा ।  मया एषा ख परा दवेी वासवद ा ’ इित  
भिणतिमित पनुः ढयित । तदा राजा – 

ा ा कथमिप दवैा क ठमनीतवै सा कटरागा । 
र ावलीव का ता मम ह ताद ् िंशता भवता ।। 19 ।। इित 

खेद ं कटयित ।  
ीख डदासेन द ने दोहदने िनर तरोि  

कुसुमगु छशोिभता नवमािलका दवेी प रगृहीतां मालतीलताम ्
उपहस तीव िव ामाना दे ाः वासवद ायाः मुखम् ‘ई याकषाियत ं
क र या यहम् ’ इित गवमु हन ्राजा एवं वि  – 

उ ामो किलका ंिवपा डुर च ं ार धजृ भा ं णा- 
 दायास ं सनो मरैिवरतरैात वतीमा मनः। 
अ ो ानलतािममा ंसमदना ंगौरीिमवा या ं वु ं
 प य कोपिवपाटल िुत मखु ंदे ाः क र या यहम ्।। 4 ।।  
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 अ य ोक य पदिवभागं कुव त ु– 

 

 

 

का नमाला ारा ात नवामािलकावृ ा ता वासवद ा 
नवमािलकां ु  ंत ाग छित । ति मन ्स दभ राजा वय य ंिवदषूकं 
िच फलकं छादियतु ं सूचयित । वासवद ा च कुसुिमता 
नवमािलका आयपु ेण दृ ा वा इित पृ छित । तदान  राजा 
सिहतावेव प यावः इित कथयित । वासवद ा –‘आयपु  
मुखरागादवे मया ात ं यथा कुसुिमता नवमािलका’ इित त स दभ 
िवदषूकः आन दने ‘ही ही भोः’ इ यु वा बा साय नृ यित । नृ यतः 
क ा तरात् फलकः पतित । तत् फलकं गृही वा का नमाला दे  ै
वासवद ायै दशयित । िच फलकं दृ वा कुिपता वासवद ा केन 
इदमिलिखतिमित राजान ं पृ छित । राजा सच कतः िवदषूकं 
प यित। िवदषूकः आ मािखल दःुखेन आिल यत े इित मम वचन ं

ु वा ि यवय येनैव ति लिखतिमित कथयित । राजा यथा आह 
वस तकः तथैव एत दित वि  । िच फलक थां साग रकां द य इय ं
क वस तक य िव ानिमित पृ छित । त स दभ राजा सच कतः ‘इय ं

िह कािप क यका वचेतसा एव प रक य आिलिखता न तु दृ पूवा ’ 
इित कथमिप छ ं गोपियतुं यतत े । वासवद ा रोषकषाियता 
‘मम पनुः एतत ् िच फलकं े मानायाः शीषवेदना समु प ा इित 

ि थता,’ राजा पटा ते गृही वा – 

  सीदिेत यूािमदमसित कोप ेन घटत े
  क र या यवे ंनो पनु रित भवदे यपुगमः । 
 न म ेदोषोऽ तीित विमदमिप च ा यिस मषृा 
  कमतेि म व ुं  मिमित न विे  ि यतम।े। 20 ।।इित 

 तां सा वियतु ं यतते । वासवद ा त ु ‘मा अ यथा स भावय 
स यमेव मां िशरोवेदना बाधत’े इ यु वा गिम यित । 
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 एवं अ कोय ं ि तीयकः अिभलाषे यािव ल भ ृ गारयोः 
रसयोः हा य य च स यक् पोषणेन अ य त ं ः िवलसित । अयमेव 
कदलीगृहोनाम ि तीयोऽ कः ।  
वावलोकन ाः 

1. सा रका नाम का ? 
 

2. का नमाला का ? 
 

3. अ य अ क य नाम कम ्? 
 

 

3.5 ततृीया ककथा 

 राजा उदयनः अ व थशरीरः इित ा वा (परामृ य च) 
वासवद ा रा ः अ व थतां परा ु  ं ेिषतायाः का नमालायाः, 
आगमनिवल बे कारण ं ातु ं ेिषतायाः मदिनकायाः च 
स भाषण ारा वेषप रवतनेन साग रकाउदयनयोः रहिस समागमः 
वेषप रवतन य पूवकः संसूिचतः अ क या य अथ प पेके 

वेशके। 

 िच फलकवृ ा तने ात रह य साग रकानुरागकः राजा 
उदयनः तां िविच तयन् मदनपीडामनुभवित । 
 मन ल ं कृ यवै दलु य ंच तथािप म े। 
 कामनेतै कथ ंिव  ंसम ंसवः िशलीमखुःै ।। 2 ।। इित 
आ मनः मदनाव थां काशयित । वा मनः अव थां िविच तयन ्
साग रकां सं मरित, अनुिच तयित यथा –‘अ त नगूढ कोपसरं भाया 
दे ा लोचनगोचरतां तपि वन  साग रकाम’् एवं िवधा समाव थाम।् 

ती त े च राजा उदयनः त ाता वेषणाय गतं िवदषूकम् । रा ः 
ि यवस त इव अिभमतः वस तकः िवदषूकः वेषप रवतनने 
साग रका राजान ं उदयनं स केत थान े िमिल यित इित 
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अ य तप रतोषदायकां वाता दधाित । ि यायाः साग रकायाः 
माधवीलताम डप े स केतावसरं ितपालयन ् िनरी ते । िवदषूकेन 
सूिचतरी या अ धकारब लेमाग िविवधलतापु पग धा वादन ं
कुव तौ लताम डपं ग वा त  मरकतिशलावे दकायामपुिव य 
स केतसमय ं ितपालयन,् िवदषूकं साग रका कयदागता इित ातु ं

ेिषत ंिचर तं िविच तयन् – त क नु खल ुिव दतः यादयं वृ ा तः 
दे ा ( वासवद या) इित श कते । 
मन ल ं ....................................................िशलीमखुःै । 
अ य ोक य भाव ंिलख त ु– 
 
 
 
 
 साग रका वासवद ावेषं धृ वा राजानमिभस र यित । इित 
िव ाय त प रशीिलतु ं का नमालया सह स केत थान ं
िच शािलका ारा आग छित । साग रकां वीकृतवासवद ा 
वेषमानेतु ंगतः िवदषूकः पदश द ं ु वा का मालां धृत का नमालां 

प ं ससु गतां म वा सुस गतया इव स भाषते । वासवद ामिप 
धृतसाग रकािमित मनतुे । वि  च ‘ एषा पटुमेव दवेी वासवद ा ’ 
इित स भावयित । ‘ वरतां वरतां ’ इित कथयन ् रा ः 
समीपमानयित । वि  च राजानमु य – ‘भो वय य द ा वधस े
एषा खलु साग रका मया आनीता’ इित राजा च आगतां नाियकां 
साग रका इित म वा त याः अ ग य गािन एवं वणयित – 

शीताशंमुखुमु पल ेतव दशृौ प ानकुारौ करौ 
 र भागभिनभ ंतथो यगुल ंबा  मणृालोपमौ । 
इ या लादकरािखलाि ग रभसाि ःश कमािल य मा- 
 म गािन वमन गतापिवधरुा ये िेह िनवापय ।। 11 ।। इित 
तां मधुरालापैः ो साहयित । िवदषूकोऽिप तथैव िन ुरायाः दे ाः 
वासवद ायाः दु वचनैः कटु कत े ो े सा तं सुखयतु तव 
मधुरवचनोप यासः इित । एतादशृवचोसर या िख ा वासवद ा 
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अवगु ठनमपनीय सरोषं साग रकोि दयः सवमेव साग रकामय ं
े स ेइित राजानं वि  । 

 शीताशंमुखुमु पल े..................................... िनवापय । 
 ोक य पदिवभाग ंकु त – 
 
 
 
 
 

 सस िमतः राजा तथैव िवदषूकः मां ाथयतः । तथािप 
वासवद ा अतीव िन ुरा दे ाः पादयोः पितत ंराजानमिप उि वा 
ग छित । का नमालया एवं चरणपितत ं महाराजम् उि वा 
गतायाः दे ाः अव यं प ा ापनेन भिवत िमित सूचनामिप 
ितर कृ य हठात ्ग छित । राजा त ुच तथागतां दवेीम ्– 

समा ढा ीितः णयब मानादनु दन ं
 लीकं वी यदे ंकृतमकृतपवू खल ुमया । 
ि या मु य  फुटमसहना जीिवतमसौ 
 कृ य े णः खिलतमिवस  ंिह भवित ।। 15 ।। इित 

िच तयित । तदान  िवदषूकः ‘पृ ा दवेी क क र यतीित न जानािम, 
साग रका पुनः दु करं जीिव यतीित तकयािम’ इित रा ः िच तन ं 
साग रकामनु सारयित । 
 वासवद ावेषधा रणी साग रका ‘वरिमदान  वयमेव 
आ मानमु बु योपपरता न पनुः तसकेंतवृ ा तया दे ा 
प रभूताि म ’इित िविच य ‘अशोकपादपं ग वा यथा समीिहत ं
कर यािम’ इित ग तमुु ु ा । तद ् पद व न ु वा िवदषूकः 
वासवद ा प ा ापने पनुः दवेी आगता भवे दित िच तयित । 
साग रका माधवीलतापाशं िवरच य आशोकपादप े आ मानमु बु  

ापादयािम इ यु वा तदथम ् उ ु ा । िवदषूकः तां दृ वा 
वासवद ा आ मह याय यतत ेइित भी या राजान ंप र ाय व इित 
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आ वयित । राजा झ टित उपसृ य त य ात ् वासवद ा 
वेषधा रण  साग रकां र ित । साग रका राजानं दृ वा पनुरिप म े
जीिवतािभलाषः संवृ ः इित, अथवा एन ं े य कृता वाभू वा 
सुखेनैव जीिवतं प र यजािम इित िच तय ती ‘मु तु मु त ुमां भता 
एतादशृः अवकाशः पराधीनायाः मम पुनः न ल यत’े , इित क ठे 
पाशं दातुिम छित । राजा त ुतां कथं ि या म ेसाग रका इित क ठात ्
पाशमाि य तया साकां मदृभुाषत े। 
  अ ा तरे का मालयासह वासवद ा प ा दया राजानां 

सादियतुमाग छती, रा ा उदयने साग रकामिु य कृतािन 
ि यालपनािन ु वा मामुि यैव एवं ित तयतीित – आन द ं

ा ोित । पर त ुराजा साग रकां णियतुम ्– 

ासो कि पिन कि पत ंकुचयगु ेमौन ेि य ंभािषत ं
 व ऽे याः कु टलीकृत िुण तथा यात ंमया पादयोः। 
इ थ ंनः सहजािभजा यजिनता सवेवै दे ाः परं 
 मेाब धिवव धतािधकरसा ीित त ुया सा विय।। 18 इित   

वि  वासवद ा अ य तं ा रा ः सकाशम् आग छित । 
राजा वेषसादृ यात ् वय ं िव ल धाः इित कथिय वा 
आ मानमा ापराधात ् रि तुिम छित, पादयोः पतित च । 
वासवद ा अ य त ंकृ ा लतापाशेन िवदषूकं ब धिय वा साग रकाम ्
अ तः कृ वा नतेुं का नमालामा दशित । साग रका ‘हा िधक् 
कथमाकृतपु यया मया मतुमिप आ मनः इ छायाः न पा रतिमित 
िवषादमनुभवित ।’ राजा तथा ां वासवद ां 

सादियतुम य तरमेव िवशािम इित कथय िन ा तः । स केतो 
नाम तृतीयोऽ कः । 

वावलोकन ः 

1. तृतीया क य नाम कम ्?  
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3.6 चतथुा ककथा 

 असमानसुनदयािप दयनीयदशामनुभव यां साग रकया ‘य म ै
क म ैिचत ् ा णाय दिेह ’ इित द ां र मालां वीकृ य सुस गता 
िवष दया ा णमि वषती वस तकं िवदषूकं दृ वा त म ै
साग रकायाः इ छानुसारं र माला दातुं िच तयित । वस तकोऽिप 
साग रका समाव थां ािपतः रा ः उदयन य ाथनया 
वासवद ायाः िवमु ः आन दने राजान ं िमिलतुिम छित । त ं
िवदषूकं सुस गता दती उपसृ य ‘दे ा वासवद या साग रका 
अधरा े उ ियन  नीयते ’ इित वाद ं कृ वा कु  नीता इित न 

ायत,े इ यु वा साग रकायाः उ ेसानुसारं र मालामिन छ तमिप 
तं ाहयित । िवदषूक त ुसाग रका िवरहदःुिखत य िवनोदाय रा  े
दातुिम छित । सामा यजनदलुभप रदानमुानेन सा (साग रका) 
महाकुल सूता या दित िनि य िवदषूकः ‘ राजा दवेी 
भवनाि य िशलाम डप ेअ तीित सुस गता मुखात ् ा वा त  
ग छित ।’ वृ व त यमान ं वृ ा त ापके वेशके अयं िवषयः 

तुतः। 

 राजा उदयनः ‘ इदान  दे ां स ायां साग रका िच तैव 
केवला मां बाधते ’ इित सो क ठं एकाक  दःुखमनुभवित । तदा 
आगत ं िवदषूकं दृ वा सस तोषमािल  साग रकायाः वाता 
िज ासत े । साग रका उ यन  ेिषता इित ु वा दःुिखतं राजान ं
सा वियतुिमव साग रका द ां र मालाम ् उदयनाय ददाित । 
र मालां वा दृ वा धृ त ा ुमः इ यु वा उदयनः तां िवदषूकं धत ु
कथयित । 
 अ ा तरे वे ह ता वसु धरा म वतः भािगनेयः िवजयवमा 
कमिप ि यं िनवे दतुकामः इित सूचयित । रा ः अनुम या िव ो 

िवजयवमा कोसलािधपितः िजतः इित वृ ा तं िव तरतः ु वा ‘साधु 
कोसलपते साधु !मृ यरुिप ते ा यः य य श वोऽिप एवं पु षकारं 
वणयित ’ इित अिभन  ‘ यौग धरायणः अ य म सादो 
दीयतािमित वसु धरां सूचिय वा ’ िन ामयित । 
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 तदनु वासवद या ेिषतः ऐ जालकः का नमालयासह 
राजानमुपसपित । रा ः औ सु यं वधयन ्ऐ जालकः – 

क धर या ंमगृा क आकाश ेमहीधरो जल े वलनः । 
 म या न े दोषो द यता ंदे ा ि म ्।। 8 ।। 
 मम ित षैा य द ् दयनेहेस ेसं ुम ्। 
 त शया यह ंगरुोम भावणे ।। 9 ।। इित 

राजा च दवे  वासवद ामिप इ जालं ुमा वयित । 
एवमुदयनः,वासवद ा, िवदषूकः, का नमाला च ऐ जालक य 
नैपु यं प यि त । 
एष ा सरोज ेरजिनकरकलाशखेरः शकंरोऽय ं
 दो भद या तकोऽसौ सधनरुिसगदाच िच नै तु भः । 
एषोऽ यरैावत थि दशपितरमी दिेव दवेा तथा य े
 नृ यि त ोि  चतैा लचरणरण पूरुा द नायः।।11।।  
इित िनवहणे अ भुतिमित सूिचतरी या इ जाल ारा अ भुत य 
रस य सि वेशे सित, वसु धरा ‘एषः खलु िव मबाहोः धानामा यः 

वसुभूितः बा ेन कि कनासह आगतः’। तदहित दवेः अि म ेव 

सु दरमु त ेि तमु ् । अहमिप कायशेषं समा य आगत एव । इित 
यौग धरायण य सूचना आनयित । मातुलगृहात् ाधानामा यः 
वसुभूितः आगतः त ं तावत ् े यताम ् आयपु ः इित वासवद ा 
सूचनामनु ु य ऐ जालकं िन ामयित । ऐ जालक तु िन ामन ्
‘एकः पनुः मम खेलः अव यं दवेेन ेि त ः’ इित कथयित । रा ः 

सूचनामनु ु य िवदषूकः यु य वसुभू त बा  आनयित । 
त स दभ िवदषूकक ठे धृतां र मालां दृ वा वसुभूितः बा म ्    
‘इय ंर माला या दवेेन राजपु यै थानकाले द ा’ इित मारयित । 

रा ः वसुभूतःे बा य च आदरा वानासन हणान तरं वासवद ा 
ये ां णमित । 

 राजिन उदयने अिप कुशल ंत  भवतः सहले र य इित पृ  े
सित, त य सहले र य दिुहतरं (साग रकां) वहणम ा मृ वा 
दःुखं ा ोित । वासवद ािप तां ु वा उि ा । 
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 उदयनः दरुवगाहा गितः दवे य । यानभ गपिततो थौ न वतौ 
एतावेव िनदशन ं इित दवे  वासवद ां समा वाशयित । अ ा तरे 
पुनः नपे य े ‘एषा ोषाथयोिषत ्जनः इह सहसैव उि थतो अ तःपरेु 
अि ः’ इित  

दवेीदाह वादोऽसौ योऽभू लावाणके परुा। 
 क र यि व त ं स यमयमि ः समिु थतः।। 15 ।। इित ु वा 
सव स ा ताः । ससं मात ् वासवद ा ‘एषा खल ु मया िनघुणया 
िनगडेन सयंिमता साग रका िवप ते ।’ ‘त ां प र ायताम् आयपु ः’ 
इित कथयित । ‘कथं दिेव! साग रका िवप ते एष ग छािम ’ इित 
राजा अ ौ िवशित । अ ौ िव  ं राजानं दृ वा सस मात ्
वासवद ा,िवदषूकः,वसुभूितः, बा  अ ौ िवशि त । 

 साग रका प रतः अि वालाः दृ वा ‘हा िधक् सम ततः 
विलतो तवहः’ इित स प रतोषम  तवहो िध ा क र यित 

मम दःुखावसानिमित िविच तयित । 
 राजा तादशृ  साग रकां दृ वा ‘अिय ि य े कम ािप 
सं मे व थया इव अव थीयत’े इित तां रि तुमु ु ः । साग रका 
राजान ं दृ वा ‘संवृ जीिवतािभलाषा प र ायतां प र ायतां भता 
इित कथय त  ‘नयािम भवतीिमतः ि यतमे अवल ब व माम’् इित 
तां क ठे कृ वा व पशसुखमनुभवित । अ ा तरे आ यतया अि ः 

णात् अ त हता । वासवद ायाः रा ः साग रकायाः अ तशरीरं 
दृ वा आन द ं कटयित । राजा व े मित मित किमदिम जाल’ं 
इित स भावयित । िवदषूक  ढयित । वसुभूितः बा  तां 
साग रकां सहले र दिुहतरं िव दत स केतःै ा वा त याः अ तःपुरे 

वेशा दकं च संिच य सविमद ं रा ः च व त वलाभाय 
यौग धरायणनेैव िविहतिमित जानि त । सूचनां िवना एत सव 
कृतवता यौग धरायणेन मा यािचता । ऐ जािलक वृ ा तोिप 
यौग धरायण य योगः इित ायत े  सवरिप । वासवद ा 
साग रकामा मीयां वीकृ य रा  ेसमपयित । िवदषूकः ही ही भोः 
पृ वी खल ुइदीन  ह तगता ि यवय य’ । 
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  बीजव तो मखुा थाः िव क णा यथायथम ्। 
  ऐका यमपुनीय त ेय  िनवहण ंिह तत ्।। इित   
 एवं दश पके उ री या अ ते तावत ्र ावली ना टकायामिप 
अ भुतरसः दृ यत े । तथैव साग रकावसुभूितबा ादीनामथानां 
मुखस या दषु क णानां व सराजैककायाथ वम् नाम च व त वं 
सुस प म ्। ऐ जािलको नाम चतुथ ऽ कः । 
 
वावलोकन ाः 

1. िनवहणसि धल णम ् कम्  

 

 

2. चतुथा क य नाम कम ् 

 

3.8 साराशंः  

पादा ि थतया इित थमना दी केे पादा  इित िवशेषणने 
कौतूहलने लतागृह े ि थ वा उदयन ं ु  ं िनरी ण ं कृतव याः 
साग रकायाः वभावः उ ः । त याः मौ  ं ीडा च अिभ यते । 

औ सु येन इित ि तीयना दी ोके औ सु यने इ य  
नायकदशन औ सु यने नायक य िच लेखन ं ि तीया के दृ यत े । 
तदनु ि या ल या ावतमाना त याः सुस गतायाः ो साहणने 
नायकसमागम े अिभलाषं वधयित । नायकािभमु यम ् आनयित । 
इ या ंशाः ि तीया ककथायाम ्उ ः । 

उदयनसाग रकयोः अनरुागं ा वा कृ ाः दे ाः 
वासवद ायाः व पं वभाव  तृतीय ेना दी ोके व णतः । अन तरं 
चतुथ ना दी ोके रा ः उदयनः च व त वलाभा द िवशेषाः 
अिभव णताः । एवं कारेण अ  अ ककथायां च चताः । 
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पा िच णम ्
चतथुाशः 

संरचना 
4.1 तावना 
4.2 उ े यािन 
4.3 पा िच ािण 
 4.3.1 उदयणः 
 4.3.2 र ावली 
 4.3.3 वासवद ा 
 4.3.4 यौग धरायणः 
4.4 सारांशः 

4.1 तावना 

 पकेषु िविवधपा ाणां िच णं किविभः सोदा तया क यते। 
तेषां पा ाणां वभाविच णाय उिचतवेषधारण, तदिुचतस भाषण-

शैल  च कवयः क पयि त । तदा करणेन तत ्पा ाणाम ्औिच यगुण-

ग रमादयः स दयान ्आकषि त । 

 ‘अनौिच यादतृ े ना यत ् रसभ ग य कारणम’् इित 

आन दवधन य वचनानुसारं त त ् पा ौिच यम ् अव य ं पालनीय ं
यात् । तेन च ान दस चा रणः रस य प रपुि ः भवित । 

4.2 उ े यािन – 

एत या यनान तरं छा ः अधोिन द चे ान ्कत ुश ोित – 

 नायक य साधारणल णािन िलिखतुं भवि त । 
 दि णनायक य ल णम ्उदयन ेप रशीलयि त । 
 वासवद ायाः साग रकाया  पा योः िच ण े सामा यम ्

उदाहत ुश ु वि त । 
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 यौग धरायण य इव वािमभि पल णािन पाठकाः 
(िव ा थनः) व वकमस ु यो ुं  श ु वि त । 

4.3 पा िच ािण 

4.3.1 उदयणः – र ावली ना टकायायाः नेता उदयनः ।  

नतेा िवनीतो मधरु यागी द ः ि यवंदः । 
र लोकः शिुचवा मी ढवशंः ि थरो यवुा ।। 

बु यु साह मिृत ाकलामानसमि वतः । 
शरूो दढृ  तजे वी शा च ु  धा मकः ।। इित  

नेतृ सामा यल णःै साकं िवशेषल णा यिप अि मन ् नायके 
दरीदृ यत े । ला िणक थानुसारं ना टकायाः नायकः धीरलिलतः 
तथा दि ण  भवित । त था – 

 ना टका लृ वृ ा यात ् ी ाया चतरुि कका । 
 यातो धीरलिलत त  या ायको नपृः ।। 
 याद तःपरुस ब ा स गीत पतृाऽथवा । इित  

       अयम ्उदयनः सिचवाय िस ो धीरलिलतः दि ण  नायकः । 

 रा य ंिन जतश  ुयो यसिचव े य तः सम तो भरः 
 स य पालनलािलताः शिमताशषेोपसगाः जाः । 
 ोत य सतुा वस तसमय व ंचिेत ना ा धृ त 
 कामः काममपुे यय ंमम पनुम य ेमहानु सवः ।।1. 9 ।। इित 
  सम तोऽिपभारः रा यिवषयकः यो यसिचवे 
यौग धरायण े िनि य िनि तसन ् सखुीभू वा कलासु आस  

दशयित । िवषयोऽय ं पक य ार भादवे ायत े । 
यौग धरायण ािप िवषयमममु् एवं ढयित । अयं अ य त सु दरः 
कलाि य  । 
  िव ा तिव हकथो रितमा न य 
   िच  ेवसि यवस तक एव सा ात ्। 
  पयु सकुो िनजमहो सवदशनाय 
   व से रः कुसमुचाप इवा युपंिैत ।। 1.8 ।। इित 



Directorate of Distance Education, National Sanskrit University,Tirupati. Page 43 
 

एवमेव अहो िनभरः डारसः प रजन य इित थमा के राजा 
उदयनः वयम ् उदयनमहो सवम् आ वादयित । एवमेव 
चतुथा केऽिप ‘अि त नः कौतूहलम ् इ जाल’े इित कथयन ्
िविवधकलासु वानरुागं सूचयित । िवदषूकमिप वस त डास ुभागं 

हीतुं ेरयित । 
 अयं राजा उदयनः सखेु अ य तानरुागी । अत एव वासवद ां 
दवे  नतूनां ि यां साग रकां च ससु यक् अनुनयित । उभय ािप 
समानानरुागं द य सखुमनुभो ुं  यतत े । ‘अनकेास ु नायकास ु
समानानरुागी एव दि णनायकः’ । अयम य तं मदृु वहरित । 
त याः पादयोरिप पतित सादाय । एवमेव साग रकां ीणियतमु् – 

इ थ ंनः सहजािभजा यजिनता सवेवै दे ाः परं 
 मेाब धिवव धतािधकरसा ीित त ुया सा विय।। 3.18 ।। 
इित 
एत य मिणम ौषधीषु अिधकिव ासः । अत एव नवमािलकायाः 
व रतदोहदाय औषधीनां योगं कृ वा – 

          अ ो ानलतािममा ंसमदना ंगौरीिमवा या ं वु ं
          प य कोपिवपाटल िुत मखु ंदे ाः क र या यहम ्।। 2.4 ।।  
     क ठे ीपु षो म य समरे दृ वा म ण श िुभ- 
     न  ंम बला सि त वसधुामलू ेभजु गा हताः। 
     पवू ल मणवीरवानरभटा य ेमघेनादाहताः 
     पी वा तऽेिप महौषधगेणुिनधगे ध ंपनुज िवताः।।2.5।।इित 
वृ ेषु इव बृ ये विप आदरः यदा उदयनः अमा या दषु वृ ेषु आदरं 

द यित । यदा वसुभूितः कोसले र य धाना यः आगतः तदा 
‘आसनम् आसनम ् आयाय’ इित कथयित । एवमेव ससु गता द 
चे ी विप आदरं द यित । ‘सुस गत े वागतम् इह आ यताम’् 
इित। 
 एव चतुथा केऽिप सविसि नाम ऐ जालकः आग छित । 
तदा तम् ऐ जालकं ‘भ ’ इित स बु ाित । 
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श ुगुणक तनम ्– यदा वसेनापितः कोसलदशे य रा ः जयान तरं 
कोसलािधपतेः वीरमरण ं तौित तदान  राजा उदयनः ‘साधु 
कोसलपते साधु मृ युरिप त े ाघनीया’ इित श ुं सं तौित । 

4.3.2 र ावली 

 ना टकायां नाियका साग रकेित ना ा वि यमाण 
सहलदशे य दिुहता अ य तसु दरी र ावली । इयं मु धा नाियका 
पवती च ।  

 मदनमहो सवे वासवद या पू यमाणं राजानं दृ वा ‘कथं 
य  एव भगवान ् कुसमुायुध इह पूजां ती छित’ इित कथनेन 

एत याः अित मु ध वम् अिभ यते । अय ंमदनो सवः सहलेषु मूतः 
यत े इित सं मृ य अ  त ु सा ात ् भगवान ् एव कुसुमायुधः पूजां 

वीकरोतीित िच तनम् । त याः मु धा व य माणम् । इय ं
पलाव येषु वासवद ा सदशृी । अत एव ‘ एषा खलु अपरा 

वासवद ा’ इित िवदषूकेन सं तुता । एत याः पलाव यं च दृ वा 
वासवद ा यथा इयं रा ः परुतः  न ग छेत ्तथा यतत े । ‘य यैव 
दशनपथा य ेन र यते त यैव दिृ गोचरे पितता भवेत ् ’ इित 
िविच य म मदपूजायाः समीपात ्ताम ्अ य  ेषयित । 
 यदा साग रका वासवद या कु  ब ा इित आ ाता त याः 
अदशनेन संवे दता सुस गता अिप ‘हा ि यसिख साग रके ! हा 
ल ावित ! हा उदारशील े ! हा सखीजनव सल े ! हा सौ यदशन े ! 
कु देान  वं मया ेि त ा। (इित रो दित। ऊ वमवलो य िनः य 
च।) अिय दवैहतक अक ण असामा य पशोभा तादशृी वया य द 
िन मता’ इ येवं साग रकायाः सौ दय पनुः पुनः तौित । एवं 
राजािप – 

  लीलावधतूप ा कथय ती प पातमिधकं नः । 
  मानसमपुिैत केय ंिच गता राजहसंीव ।।2.  9 ।। इित 
त याः सौ दयम ्आ वादयित उदयनः । 
 नूतनायाः नाियकायाः यािन कुतूहलादीिन ल णािन भवि त  
तािन सवा यिप ायशः नाियकायाम ्अ यां दृ य त े। 
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 नवानरुागा क या  नाियका नपृवशंजा ।। 
 स वतत नतेा या ंदे ा ासने शि कतः । 
 दवेीपनुभवे ये ा ग भा नपृवशंजा ।। 
 पद ेपद ेमानवती त शः स गमो योः । इित 
  साग रकायाः सौ दयण शि कता वासवद ा 
मदनो सवसि वेशात ्तां ततः िन ामयित । तथािप –‘ एतद यि त 
मे ेि तुं कौतूहल ं क यथा तात या तः परेु भगवानन गोऽ यत े
इहािप तथैव कम यथेित । तदलि ता भू वा ेि य’े । इित 
िविच य रहिस ि थ वा म मथपूजािव ध प रशीलयित । इय ं
साग रका िच लखेना द कमसु िनपणुा । ि तीया के रा ः उदयन य 
िवरहम ् असोढा । कदलीगृह े िव य –‘ तावदाले यसम पत ं
तमिभमतं जनं े य यथासमीिहत ं क र यािम’ । इित रा ः िच  ं
िलखित । सुस गता रा ः ित पिमव िव मानं िच ं नपैु यं च 
अिभन दित । का नमाला वासवद ा च तत ् िच दशनेनैव 
साग रकाउदयनयोः अनरुागमवग छित । इयं साग रका 
उ मकुलो प ा । अत एव त याः गुणाः अिप तादशृाः एव भवि त । 
‘अवमानात ् ब सनादपे या मरणमेव उ मम’् इित म वा 
माधवीलतापाशेन आ मह यां कतुिम छित ि तीया के । तथैव 
चतुथा केिप अि वालास ु समाक ण विप पीडामननुभूय मरणने 
दःुखावसानं भवतीित आन द ं ा ोित । ‘(हा िधक् सम ततः 

विलतो तवहः ’। इित िविच य सप रतोषं ‘अ  तवहो द ा 
क र यित मम दःुखावसानम ्’ । इित िच तयित । 
 दलुभजनानरुागो ल ा गवु  परवश आ मा ।  

ि यसिख िवषम ं मे मरण ंशरण ंन वरमकेम ्।।2.7 ।। 
 इ येवं िच तय यिप यदा यदा राजानं प यित तदा तदा 
जीिवताभलाषं यित । माधवीलतापाशेन आ मह या य स गे 
ऐ जालक यु े न अ तःपरुदाह ेच ‘आयपु ः। तदते ं े य पनुरिप म े
जीिवतािभलाषः संवृ ः’ । इित िविच य प र ायतां प र ायतां 
इित वि  ।  

य िप उदयने अनुर ा तथािप वासवद ायाः िवषय े अहम ्
अनुिचत ं वहरािम इित प ा ाप दया राजानम ् एवं पृ छित । 
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‘भतः कमेतेनालीकदाि येन जीिवतादिप व लभतराया दे ा 
आ मानमपरािधन ं करोिष’ । एवमेव ‘कृतापराधा ख वह ं दे ा न 
श ोिम मखंु दशियतमु ् ’। इित वासवद ायाः पुरतः वमुखं 

दशियतुं ल ते । एतने परदःुखेषु सहनभूितयु ा इय ंनाियका इित 
अवग यत े। 

औ सु यने कृत वरा सहभवुा ावतमाना ि या 
 तै तबै धवुधंजून य वचननै तािभमु य ंपनुः। 
 दृ वा  ेवरमा सा वसरसा गौरी नव ेसगंम े
 सरंोह पलुका हरेण हसता ि ा िशवाया त ुवः।। 1.2 ।। इित 

ना दी ोके िन द ायाः गौयाः नवोढायाः ितिब भ पा इय ं
नाियका साग रका । 

एवं यथा उदयन य चा र  ं लोके हा र त त् साग रकायाः 
अिप चा र ं े कानां मनांिस आर यित । 

4.3.3 वासवद ा 

 ना टकाल णमनु ु य अ यां र ाव यां  ेनायके तः । तयोः 
ये ानाियका वासवद ा । ग भा अनुरागयु ा च । इयम ्

अवि तनरेश य ोत य पु ी ।  यथा इय ं सु दरी तथा स र  
पाित य माशीलता दया द िविभ ःै गुणःै स भूिषता । रा ः 
दाि य वभावं ा वािप वाधीनपितका भिवतुमेव इ छित । अतः 
रा ा सह सु दरीणां ीणां प रचयः यथा न यात ् तथा िनतरां 

यतत े। 

 इयं वासवद ा य िप सहजािभजा य वभावेन िचत ्
ग भेव वहरित । इतरै सह साम य स पादने ससुफला । 

उदयन य नतूनायां नाियकायाम ्अनरुागः लि तः ततः आर य सा 
राजिन िन ुरा । परं िन ुराभू वा पादयोः पितत ं वभतारं 
अिवगन य रोषात ् ततः िन ामित । पर तु भतुः रा ः तथा 
ितर करणम ् अनुिचतम ् इित िच तिय वा प ा ाप दया राजान ं
सा वियतु ंपनुः रा ः सकाशमाग छित । तदवे एवं कथयित – ‘ ह  े
का नमाल े तं तथा चरणिनपिततमायपु मवधीयाग छ या 
मयाितिन ुरं कृतम्। त ददान  वयमेव ग वायपु मनुने यािम । ’ 
इित साग रकया अिप एत याः वासवद ायाः अनरुागः आमो दतः । 
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एत याः सौ दय वाभावे च रा ः अिप महती ीितः अतः 
‘दवेी सादन ं मु वा ना यम ोपायः ’इ येवं िच तिय वा 
वासवद ायाः आनुकू य ंस पादियतुमेव सवदा यतते । 

 य िप रा ः साग रकायाम् अनरुागः ार भे न आमो दतः 
तथािप साग रकायाः पािण हणने उदयनः च वत  भिव यतीित, 
तथैव साग रका वा मीयक या इित िव ाय उदयनर ाव योः 
समागमं सा आमोदयित । ‘ अमा ययौग धरायणनेैताव त ंखल ुकाल ं
दजुनीकृताि म। यने जानतािप न िनवे दतम ् ’। इ यु वा 
साग रकाउदयनयोः िववाह े वािभमतं कटयित । ार भे त ु
उदयनसाग रकयोः अनरुागे िव ल धा वं खि डता वं दशयित । इय ं
र ावली सहले र य दिुहता इित ा वा वानुजा वम ्आ लादने 
अ गीकृ य तयोः पािण हणं कारयित  इित एत याः उदारशील वं 
सौज यम् अिभ यत े। 

4.3.4 यौग धरायणः 

 र ावलीना टकायाः नयकः उदयनः । स च दि णः 
धीरलिलत  । त य अय ंयौग धरायणः यो यः सिचवः । अत एव सः 
(राजा) िनि तः । तथा च वि  राजा – ‘रा य ं िन जतश  ु
यो यसिचवे य तः सम तो भरः’ इित यौग धरायण य यो य वं 
राजा वयम गीकरोित । तदाय िच ोऽिप भवित । 

 र ावली ना टकायाः इितवृ य सव यािप व तुनः सू धारः 
यौग धरायणः एव । अयं िवधेः आनकूु यमवे सवकायाणां िस ौ 
मु य ंिवधानम ्इित अ गीकरोित । अत एव – 

    ीपाद य मादिप म यादिप जलिनधे दशोऽ य तात ्। 
    आनीय झ टित घटयित िविधरिभमतमिभमखुीभतूः ।।1.6 ।। इित  
सू धार य वचन ंयथातथं अ गीकरोित । वि  च – कः स दहेः – 

 ार भऽेि म वािमनो विृ हतेौ 
  दवैनेे थ ंद ह तावल ब।े 
 िस े ाि तनाि त स य ंतथािप 
  वे छाचारी भीत एवाि म भतःु।। 1.7 ।। इित  
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व ूह ंसवमिप िवशदयित । साग रकायाः ाि ः, तदन ुसाग रकां 
वासवद ायाः ह ते िनि ि ः इ या दकं सवमिप वरा ः उदयन य 
च व त वलाभाय इित काशयित । 
 य िप सव सू ं वह ते एव िनि पित तथािप वे छाचारी 
भीत एवाि म इित श कत ेच । ‘दवे यतां य मया दवे यािनवे  
कृतम’् इित राजान ं मां याचत े । रा ा पृ  ेसित – ‘दवे ूयताम।् 
इय ं सहले रदिुहता िस नेा द ा यथा योऽ याः पा ण ही यित स 
सावभौमो राजा भिव यित। तत त ययाद मािभः वा यथ ब शः 

ा यमाननेािप सहले रेण दे ा वासवद ायाि खेद ं प रहरता 
यदा न द ा ’--- ‘तदा लावाणकेन वि नना दवेी द धेित 

िसि मु पा  तदि तकं बा ः िहतः ’ । इित 
 साग रका कुतो वा दे ाः ह ते िनि ा इ या िप सवमु वा 
दे ाः वासवद ायाः अनमुोदमिप स पादयित । 
 साग रका वासवद या कु  ब ा, िनि ा इित अ ाय 
ऐ जालकमिप ावेशयित । एवं पकेि मन् अिभलाषा 
िव ल भ ृ गार य ई यािव ल भ ृ गार य च तदनु िनवहण े
अ भुतरस य च स क पे आ वाद े च मु यभूिमकां िनवहित इित 
यौग धरायण य चा र म ् अि मन ् पके अ य तशु  ं वाथरिहत ं
िनब ाित किवः ।  
4.4 साराशंः 

 उदयनः धीरलिलतनायकः, सिचवाय िसि  भुः । 
एत ल णलि त य नायक य तदिुचतनाियकादीनां च पा ािण 

पक या य औ य ापणे कारकािण भवि त । एतािन पा ािण 
सौशी या द गुणभूिय ािन । 
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स दभवा यािन 
प माशंः 

संरचना 
 5.1 तावना 

 5.2 उ े यािन 

 5.3 स दभवा यािन 

        5.3.1 आनीय झ टित घटयित िविधरिभमतमिभ- 
        मुखीभूतः ।  

  5.3.2  क ोऽय ंखलु भृ यभावः 
  5.3.3  न कमलाकरं वजिय वा राजहं य य ािभरमत े

5.3.4  अिच यो िह मिणम ौषधीनां भावः 
5.3.5  म ा योपचयादयं समु दतः सव  गुणानां गणः 
5.3.6  इयमन ा वृि ः 
5.3.7  क पुनः साहिसकानां पु षाणां न स भा त े
5.3.8  घुणा रमिप कदािप स भव येव । 
5.3.9 मन लं कृ यैव 
5.3.10  कृ य े ः खिलतमिवष ं िह भवित 
5.3.11  ती ः मरस तापो न तथादौ बाधते यथास े । 

     तपित ावृिष िनतराम यणजलागमो दवसः।। 
5.3.12  दरुवगाहा गितः दवै य 

    

5.1 तावना 

 भाषायाः वणम,् पठनम,् लेखनम,् भाषणम् इित च वा र 
कौशलािन भवि त । एकैक य अनेक योजनािन भवि त । परं 
भाषायाः ानसमपुाजनाय चतणुा कौशलानां साधनमाव यकं 
भवित। तादशृ भाषास पादननपैु य ं िविश य नाटकपठनने 

ा ुवि त। अ  अि म स दभ स दभवा यािन केन कदा यु िमित 
ायत े।     
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5.2 उ े यािन 

 वा यप रचये थ य नाम, त य थ य रचियतःु नाम, 
सािह यशा े त य थ य योगदानम् इ यवंे पणे 
सामा यप रचयः अ  ल यत े। 

 वा यिमद ंकेन उ म,् कि मन् स दभ यु म् इित छा ः 
अवबु यते । 

 वा याथः अ  वा य ेिव मान य येकं पद य अथः 
अ वय ममनु ु य िल यत े। 

 स दभ य भावं छा ः अवग छित ।  

5.3 स दभवा यािन – 

5.3.1 

 आनीय झ टित घटयित िविधरिभमतमिभमखुीभतूः । 

अवता रका – वा यिमद ंमहाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां थमा के दृ यत े। सू धारः नटीमु य एवम वीत् ।  

वा यथः - 

अनुकूलिविधः य द भवित अ य मात ्दशेात,् समु य 
म यात,् दशो य तात,्  नाम चरमभागादिप अभीइ  ंव तु आनीय 
मेलयित इित भावः । 
वा यस दभः –  

ना टकार भे नटी सो गंे कथयित यत् आयपु  ! िवनािप 

िच तां इदानीमिप भवान् अिभनय ंकरोित । म दभा यायाः मम एका 
एव दिुहता । सािप वया कि म िप दशेा तरे द ा । कथमेवं 
दरूदशेि थतेन भ ा सहा याः पािण हण ंभिव यतीित िच तयािम । 
न म ेअवबु यत े। ति मन् स दभ सू धारः नट  ( वभाया) अननुयन ्
वा यिमदमवोचत् । अनुकूलिविधः य द भवित अ य मात ् दशेात,् 
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समु य म यात्, दगवकाश य अ तात,्  नाम चरमभागादिप इ  ं
व त ुआनीय मेलयित इित कथयित ।  

5.3.2  क ोऽय ंखल ुभृ यभावः 

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां थमा के दृ यते । उदयन य अमा यः यौग धरायणः 
आ मिन एवं िच तयित । 

वा यस दभः – जाग कतया यमाणे स यिप य द अपराधः 

भवित, कता िनि दतो भवित िविश य भृ यः । यौग धरायणः 
सू धारवचनम ्अनुवदन ् िवशित । सू धारो री या  वसकंि पत ं
काय से यित इित आ मिव ासने सह एवं वि  । त समथनाय तने 
स कि पतं रा ः च व त वलाभ प ं कायम ् एतावताकालने 
दवैानकूुलेन सफल ायिमित िच तय िप भृ यभावात् लेशमनुभवन ्
एवं वि  ।   

वा यथः – िन या यमाणऽेिप कमिण साफ यस भावनायामिप 

भृ योऽहिमित भावः क  ंजनयित । 

5.3.3  न कमलाकरं वजिय वा राजहं य य ािभरमत े। 

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां ि तीया के दृ यत े । साग रकायाः उदयन े अनरुागं 
प रशी य सुस गता वा मिन एवं िच तयित । 

वा यथः – कमलाकरं (सागरं) प र य य राजहसंी ना य  

अिभरमत।े 

वा यस दभः – साग रकायािलिखतम ्उदयन य िच ं दृ वा उदयन े

अनरुागं प रशी य, ा वा यु तां िनधाय साग रकायाः अनरुागं 
समथय ती इव ति मन ्स दभ एवम ्अिभन दनपूवकं िच तयित । 
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5.3.4  अिच यो िह मिणम ौषधीना ं भावः 

अवता रका – वा यिमद ंमहाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां ि तीया के दृ यत े। राजा िवदषूकं वा यिमद ंउवाच । 

वा यस दभः – नवमि लका पुि पता न वेित ातुं ेिषतः िवदषूकः 

अ ािप न आगतवान ्इित िविच तय ासन ्उदयनः तदान  िवदषूकः 
आग य ‘जयत ुजयत ुि यवय यः, ही ही भोः आ यमा यम ् । साधु 

रे ीख डदास धा मक साधु । येन द मा ेणैव तेन दोहदनेदेशृी 
नवमािलका संवृ ा यने िनर तरोि कुसुमगु छशोिभतिवटपा 
उपहस तीव ल यत ेदवेीप रगृहीतां माधवीलताम् ।’ इित यदा वदित 

ति मन् स दभ अिच यो िह मिणम ौषधीनां भावः इित उदयनः 
कथयित । 

वा यभावः – मिणम ौषधीनां भावः अमोघः/अिनवचनीयः । 

5.3.5  म ा योपचयादय ंसमु दतः सव  गणुाना ंगणः 

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां थमा के दृ यते । ना ते तावनायां सू धारः 
रोचना यम ्आमुखा गम ्एवं वि  । 

वा यस दभः – ना त े सू धारः  िव य तावना करोित । 
र ावली पक य दशनं कतु वयमा ताः इित कथिय वा 
सकलसामािजकानां मनांिस दशने अ  आव जतािन इित सहतेु ं
िन पयित । यथा -  

ीहष  िनपणुः किवः प रषद यषेा गणु ािहणी 
  लोके हा र च व सराजच रत ंना  ेच द ा वयम ्। 
 व वकैेकमपीह वाि छतफल ा ःे पद ं क पनु- 
  म ा योपचयादय ंसमु दतः सव  गणुाना ंगणः।।  
इित किवः िनपणुः, प रषदिप गुण ािहणी, इितवृ मिप लोके 
सवमनोहरम् इ या द सविप गुणाः म ा यवशात् एक  समवेताः 
इित ।  
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5.3.6 इयमन ा विृ ः 

अवता रका – वा यिमद ंमहाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां तृतीया के दृ यत े। राजा साग रकामु य उवाच । 

वा यस दभः – यदा साग रका वासवद या 

प र ातवेषप रवतनवृ ा ता माधवी लतापाशेन आ मह यां 
कतुिम छित । वासवद ावेषं धृतवत  साग रकां वासवद ा इित 
म वा िवदषूकः ‘भोः वय य कथं दवेी वासवद ा प र ाय व 

प र ाय व’ इित िवदषूकः वि  । राजा तां र िय वा साग रका 

इित ा वा अिचि तत या ि यायाः साग रकायाः समागम े राजा 
एवम् आन दने कथयित । 

वा यथः – अस भािवत ि या (साग रका) स गमोऽयं 

महदान दकरः। इय ंया आन दवृि ः सा अन ा । 

5.3.7  क पनुः साहिसकाना ंपु षाणा ंन स भा त े

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां तृतीया के दृ यत े । का नमाला वासवद ामु य एवं 
कथयित । 

वा यथः – साहिसकानां पु षाणां सव स भवित । 

वा यस दभः – वेषप रवतनेन साग रका राजानां समागिम यतीित 

सूचनामाधारीकृ य साग रकायै ती माणः उदयनः वयमागतां 
वासवद ाम् अ गा गसौ दय वणयन् अन गतापिवधुरािण मम 
अ गािन िनवापय इित कथयन ् ताम ् आिलि गतुमा वयित । 
वासवद ा अपवाय वखेद ं उदयन य वभावं च का नमालाय ै

काशयित । ति मन ्स दभ का नमाला पु षाणां साहिसकानां सव 
स भा त ेइित कथयित । 
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5.3.8  घणुा रमिप कदािप स भव यवे । 

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां ि तीया के दृ यत े । का नमाला वासवद ामु य 
वा यिमद ं वीित ।  

वा यथः – िच लेखन ंकदािचत् घुणा यक टकिवशेषेण कृतने 

अ रेणािप भिवतुमहित । 

वा यस दभः – ि तीया के कदलीगृह े साग रका 

विवरहिवनोदाथम ् उदयन य िच म ् उि लखित । ात 
साग रका दया ससु गतािप त प रतः साग रकायाः िच  ंिलखित । 
तथा उभयोः (नाियकानायकयोः) अनरुागः क टतः । ददुववशात ्
वासवद या दृ ः । वासवद या पृ ः उदयनः ‘इय ं क यका 

वचेतसैव परकि पता न त ुदृ पूवा’ इित वा मान ंरि तुं कथयित । 

िवदषूक ािप ‘शप े सू णे’ इित समथयित । त स दभ तयोः 

वचनैः भािवतायाः का नमालायाः वचनिमदम ्। 

5.3.9  मन ल ं कृ यवै  

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां तृतीया के दृ यत े । राजा उदयनः साग रका िवरह ं
सोढुमस ः वा मिन एवमिच तयत ्। 

वा यभावः - मनः वभावेन च लम,् ल ियतुमश य  । तथािप 
अन गेन सवः बाणःै (प बाणःै) कथं मे मनः तु यकालमेव केन 

कारेण तािडतिमित भावः । 

वा यस दभः – िच फलकवृ ा तेन साग रकाउदयनयोः अनुरागः 

वासवद ाया ातः इित ा वा साग रका िख ा । तदान  राजा 
उदयनः साग रका कथम तीित ातुं मदिनकां ेषयित । मदिनकायां 
िचरय याम ्एका ते िवरहवेदना अनुभवस दभ एवं िच तयित । 
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5.3.10 कृ य े ः खिलतमिवष  ंिह भवित 

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां थमा के दृ यते । राजा उदयनः िवदषूकं ित वा यिमद ं
वीित । 

वा यथः – उ कृ ानरुागे अनरुाग य खलनं सौढुम् अस  ंभवित । 

वा यस दभः – िच फलकवृ ा तने रा ः उदयन य वहारेण 

वासवद ायाः श का आिवबभूव । तदन ु वेषप रवतनेन रा ः 
साग रकाया  समागमिवचारेण िख ा वासवद ा । त स दभ राजा 
व अनु खािल य ं तु ं वासवद ायाः पादयोः पतित । वासवद ा 

रोषात ्ततो यदा िनगता िवदषूकः वयम ्अ तशरीरो ित ावः इ येव 
दे ाः सादः इ यु े  सित राजा उदयनः एतेन वा येन 

गाढानरुाग य खािल यम ्अिवष  ंभवतीित खेद ं कटयित । 

5.3.11   ती ः मरस तापो न तथादौ बाधत ेयथास  े। 
      तपित ाविृष िनतराम यणजलागमो दवसः ।।3.10 ।। 

अवता रका – वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 

ना टकायां ततृीया के दृ यत े। राजा उदयनः साग रका िवरहदःुखेन 
तां ती मानः िवदषूकपरुतः वा यममु ंकथयित । 

वा यथः  - मरस तापः यथा ार भे तदिधकतया 
ि यसमागममास -ेसित उ क ठािध यवशात ्अिधकं बाधत े । यथा 
वषत  समीपागत वृि ः दवसः समयः िनतरां तपित त त ्
ि यसमागमः अ य तिनकटे सित मदनसनतापः अिधकः भवतीित 
भावः । 

वा यस दभः – वेषप रवतनेन साग रकायाः समागमः भवतीित 

ा वा उदयनः तां ती त े। अयमेव वृ ा तः वासवद यािप ातः। 
राजान ंआ ापरािधन ं हीतुं वय ंका नमालया सह त ाग छित । 
साग रकां मारं मारम् उदयनः एवं वस तापं यन् आगतां 
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वासवद ां साग रका इित म वा एवं वहरित , स दभि मन ्राजा 
वासवद या प रगृहीता ।  

5.3.12  दरुवगाहा गितः दवै य 
 
अवता रका वा यिमद ं महाकिवः ीहषिवरिचतायां र ावली 
ना टकायां चतुथा के दृ यत े। राजा वासवद ामुि य कथयित । 

वा यथः – िवधेः गमन ं साधारणबुि िभः अवग तु ं न श यत े । 

दवैगितः दरुवगाहा इित यावत ्। 

वा यस दभः – चतुथऽ के सहलेशं ित ेिषतः बा ः सहलदशे 

अमा यः वसुभूितः राजानम ् उदयन ं िमिलतुम ् आग छि त । 
यौग धरायण य सूचनानसुारं उदयनः तै सह िमलित । रा ा 
उदयनेन सहले र य कुशलवाता पृ ः वसभूुितः दःुखेन अधोमुखः 
ित ित । रा ा पनुः पृ  ेसित सहले र य दिुहतुः र ाव याः समु  े
म ता द वाता ावयित । तदान  वासवद ा हा म दभािगनी 
र ावली कु  इदानीमिस सखेद ंवि  । ति मन् स दभ राजा उदयनः 
दिेव समा विह समा विह दरुवगाहा दवे य यानभ ग पिततोि थतौ 
न वेतावेव िनदशनिमित उ वा तथैवर ावली अिप जीिवता एव 
भवे दित आ वासनं काशयित ।  
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¨É½þÉEòÊ´É¦ÉÉ®úÊ´É|ÉhÉÒiÉÆ

ÊEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÒªÉ¨ÉÂ
-----

|ÉlÉ¨É& ºÉMÉÇ&

"PÉh]õÉ{ÉlÉ'-EòiÉÖÇ̈ ÉÇRÂóMÉ±ÉÉSÉ®úhÉ¨ÉÂ
+vÉÉÇRÂóMÉÒEÞòiÉnùÉ¨{ÉiªÉ¨ÉÊ{É MÉÉføÉxÉÖ®úÉÊMÉ ªÉiÉÂ*
Ê{ÉiÉÞ¦ªÉÉÆ VÉMÉiÉºiÉº¨Éè Eòº¨ÉèÊSÉx¨É½þºÉä xÉ¨É& **
+É±É¨¤Éä VÉMÉnùÉ±É¨¤ÉÆ ½äþ®ú̈ ¤ÉSÉ®úhÉÉ¨¤ÉÖVÉ¨ÉÂ*
¶ÉÖ¹ªÉÎxiÉ ªÉpùVÉ&º{É¶ÉÉÇiÉÂ ºÉt& |ÉiªÉÚ½þ́ ÉÉvÉÇªÉ& **
iÉÊqù´ªÉ¨É´ªÉªÉÆ vÉÉ¨É ºÉÉ®úº´ÉiÉ¨ÉÖ{ÉÉº¨É½äþ*
ªÉiÉÂ |ÉEòÉºÉÉiÉÂ |É±ÉÒªÉxiÉä ¨ÉÉä½þÉxvÉiÉ¨ÉºÉ¶Uô]õÉ& **
´ÉÉhÉÓ EòÉhÉ¦ÉÖVÉÒ¨ÉVÉÒMÉhÉnù´ÉÉ¶ÉÉºÉÒSSÉ ´ÉèªÉÉºÉEòÒ-
¨ÉxiÉºiÉk®ú̈ É®ÆúºiÉ {ÉzÉMÉMÉ´ÉÒMÉÖ̈ ¡äò¹ÉÖ SÉÉVÉÉMÉ®úÒiÉÂ*
´ÉÉSÉÉ¨ÉÉSÉEò±Épù½þºªÉ¨ÉÊJÉ±ÉÆ ªÉ¶SÉÉIÉ{ÉÉnùº¡Öò®úÉÆ
±ÉÉäEäò%¦ÉÚtnÖù{ÉYÉ¨Éä́ É Ê´ÉnÖù¹ÉÉÆ ºÉÉèVÉxªÉVÉxªÉÆ ªÉ¶É& **
¨ÉÎ±±ÉxÉÉlÉEòÊ´É& ºÉÉä%ªÉÆ ¨ÉxnùÉi¨ÉÉxÉÖÊVÉPÉÞIÉªÉÉ*
iÉÎiEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÒªÉÉJªÉÆ EòÉ´ªÉÆ ´ªÉÉJªÉÉiÉÖÊ¨ÉSUôÊiÉ **
xÉÉÊ®úEäò±É¡ò±ÉºÉÎ¨¨ÉiÉÆ ´ÉSÉÉä ¦ÉÉ®ú́ Éä& ºÉ{ÉÊnù iÉÊuù¦ÉVªÉiÉä*
º´ÉÉnùªÉxiÉÖ ®úºÉMÉ¦ÉÇÊxÉ¦ÉÇ®Æú ºÉÉ®ú̈ ÉºªÉ ®úÊºÉEòÉ ªÉlÉäÎ{ºÉiÉ¨ÉÂ **
xÉÉxÉÉÊxÉ¤ÉxvÉÊ´É¹É¨ÉèEò{ÉnèùÌxÉiÉÉxiÉÆ ºÉÉ¶ÉRÂóEòSÉRÂóGò¨ÉhÉÊJÉzÉÊvÉªÉÉ¨É¶ÉRÂóEò¨ÉÂ*
EòiÉÖÈ |É´Éä¶ÉÊ¨É½þ ¦ÉÉ®úÊ´ÉEòÉ´ªÉ¤ÉxvÉä PÉh]õÉ{ÉlÉÆ Eò¨ÉÊ{É xÉÚiÉxÉ¨ÉÉiÉÊxÉ¹ªÉä **
<½þÉx´ÉªÉ¨ÉÖJÉäxÉè́ É ºÉ´ÉÈ ´ªÉÉJªÉÉªÉiÉä ¨ÉªÉÉ*
xÉÉ¨ÉÚ±ÉÆ Ê±ÉJªÉiÉä ËEòÊSÉzÉÉxÉ{ÉäÊIÉiÉ¨ÉÖSªÉiÉä **

+lÉ iÉjÉ¦É´ÉÉx¦ÉÉ®úÊ´ÉxÉÉ¨ÉÉ EòÊ´É& "EòÉ´ªÉÆ ªÉ¶ÉºÉä%lÉÇEÞòiÉä ´ªÉ´É½þÉ®úÊ´Énäù Ê¶É´ÉäiÉ®úIÉiÉªÉä* ºÉt& {É®úÊxÉ®ú́ ÉÞÇiÉªÉä
EòÉxiÉÉºÉÎ¨¨ÉiÉiÉªÉÉä{Énäù¶ÉªÉÖVÉä**' <iªÉÉtÉ±ÉRÂóEòÉÊ®úEò´ÉSÉxÉ|ÉÉ¨ÉÉhªÉÉiÉÂ EòÉ´ªÉºªÉÉäxÉäEò¸ÉäªÉ&ºÉÉvÉxÉiÉÉ¨ÉÂ, "EòÉ´ªÉÉ-
±ÉÉ{ÉÉÆ¶SÉ ´ÉVÉÇªÉäiÉÂ' <ÊiÉ ÊxÉ¹ÉävÉ¶ÉÉºjÉºªÉÉºÉiEòÉ´ªÉÊ´É¹ÉªÉiÉÉÆ SÉ {É¶ªÉxÉÂ ÊEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÒªÉÉJªÉÆ ¨É½þÉEòÉ´ªÉÆ
ÊSÉEòÒ¹ÉÖÇÎ¶SÉEòÒÌ¹ÉiÉÉlÉÉÇÊ´ÉvxÉ{ÉÊ®úºÉ¨ÉÉÎ{iÉºÉ¨|ÉnùÉªÉÉÊ´ÉSUäônù±ÉIÉhÉ¡ò±ÉºÉÉvÉxÉi´ÉÉiÉÂ "+É¶ÉÒxÉÇ̈ ÉÎºGòªÉÉ ´ÉºiÉÖÊxÉnæù¶ÉÉä
´ÉÉÊ{É iÉx¨ÉÖJÉ¨ÉÂ' <iªÉÉt¶ÉÒ´ÉÉÇnùÉtxªÉiÉ¨ÉºªÉ |É¤ÉxvÉ¨ÉÖJÉ±ÉIÉhÉi´ÉÉSSÉ ´ÉxÉäSÉ®úºªÉ ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®ú|ÉÉÎ{iÉ°ü{ÉÆ ´ÉºiÉÖ
ÊxÉÌnù¶ÉxÉÂ*  EòlÉÉ¨ÉÖ{ÉÊIÉ{ÉÊiÉ---

Ê¸ÉªÉ& EÖò°ü¨ÉÉ¨ÉÊvÉ{ÉºªÉ {ÉÉ±ÉxÉÓ |ÉVÉÉºÉÖ ´ÉÞËkÉ ªÉ¨ÉªÉÖRÂóHò ´ÉäÊnùiÉÖ̈ ÉÂ*
ºÉ ´ÉÌhÉÊ±ÉRÂóMÉÒ Ê´ÉnùÊiÉ& ºÉ¨ÉÉªÉªÉÉè ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®Æú uèùiÉ´ÉxÉä ´ÉxÉäSÉ®ú& ** 1.1 **

+x´ÉªÉ&-- EÖò°ühÉÉ¨ÉÂ +ÊvÉ{ÉºªÉ Ê¸ÉªÉ& {ÉÉÊ±ÉxÉÓ |ÉVÉÉºÉÖ ´ÉÞËkÉ ´ÉäÊnùiÉÖÆ ªÉ¨ÉÂ +ªÉÖRÂóHò ´ÉÌhÉÊ±ÉRÂóMÉÒ ºÉ ´ÉxÉäSÉ®ú&
Ê´ÉÊnùiÉ& ºÉxÉÂ uèùiÉ´ÉxÉä ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®Æú ºÉ¨ÉÉªÉªÉÉè* Ê¸ÉªÉ <ÊiÉ** +ÉÊnùiÉ& ¸ÉÒ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉÉuùhÉÇMÉhÉÉÊnù-
¶ÉÖÊrùxÉÉÇjÉÉiÉÒ´ÉÉä{ÉªÉÖVªÉiÉä* iÉnÖùHò¨ÉÂ---näù´ÉiÉÉ´ÉÉSÉEòÉ& ¶É¤nùÉ ªÉä SÉ ¦ÉpùÉÊnù´ÉÉSÉEòÉ&* iÉä ºÉ´Éæ xÉè́ É
ÊxÉxtÉ& ºªÉÖÌ±ÉÊ{ÉiÉÉä MÉhÉiÉÉä%Ê{É ´ÉÉ**' <ÊiÉ* EÖò°ühÉÉ ÊxÉ´ÉÉºÉÉ& EÖò®ú́ ÉÉä VÉxÉ{ÉnùÉ&* "iÉºªÉ ÊxÉ´ÉÉºÉ&
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<iªÉh|ÉiªÉªÉ&* VÉxÉ{Énäù ±ÉÖ{ÉÂ* iÉä¹ÉÉ¨ÉÊvÉ{ÉºªÉ nÖùªÉÉævÉxÉºªÉ ºÉ¨¤ÉÎxvÉxÉÒ¨ÉÂ* ¶Éä¹Éä ¹É¹`öÒ Ê¸ÉªÉÉä
®úÉVÉ±ÉI¨ªÉÉ&* "EòiÉÞÇEò¨ÉÇhÉÉä& EÞòÊiÉ' <ÊiÉ Eò¨ÉÇÊhÉ ¹É¹`öÒ* {ÉÉ±ªÉiÉä%xÉªÉäÊiÉ {ÉÉ±ÉxÉÒ iÉÉ¨ÉÂ*
|ÉÊiÉ¹`öÉÊ{ÉEòÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* |ÉVÉÉ®úÉMÉ¨ÉÚ±Éi´ÉÉiÉÂ ºÉ¨{Énù <ÊiÉ ¦ÉÉ´É&* "Eò®úhÉÉÊvÉEò®úhÉªÉÉä¶SÉ' <ÊiÉ Eò®úhÉä
±ªÉÖ]Âõ* "Ê]õbÂ÷føÉhÉ\ÉÂ-' <iªÉÉÊnùxÉÉ RóÒ{ÉÂ* |ÉVÉÉºÉÖ VÉxÉä¹ÉÖ Ê´É¹ÉªÉä* "|ÉVÉÉ ºªÉÉiÉÂ ºÉxiÉiÉÉè VÉxÉä' <iªÉ¨É®ú&*
´ÉÞËkÉ ´ªÉ´É½þÉ®Æú ´ÉäÊnùiÉÖÆ YÉÉiÉÖÆ ªÉÆ ´ÉxÉäSÉ®ú̈ ÉªÉÖRÂóHò ÊxÉªÉÖHò´ÉÉxÉÂ* ´ÉhÉÇ& |É¶ÉÎºiÉ®úºªÉÉºiÉÒÊiÉ ´ÉhÉÔ
¥ÉÀSÉÉ®úÒ* iÉnÖùHò¨ÉÂ--"º¨É®úhÉÆ EòÒiÉÇxÉÆ EäòÊ±É& |ÉäIÉhÉÆ MÉÖÁ¦ÉÉ¹ÉhÉ¨ÉÂ* ºÉRÂóEò±{ÉÉä%vªÉ´ÉºÉÉªÉ¶SÉ
ÊGòªÉÉÊxÉ´ÉÞÇÊiÉ®äú́ É SÉ* BiÉxÉÂ ¨ÉèlÉÖxÉ¨É¹]õÉRÂóMÉÆ |É´ÉnùÎxiÉ ¨ÉxÉÒÊ¹ÉhÉ&* Ê´É{É®úÒiÉÆ ¥ÉÀSÉªÉÇ̈ ÉäiÉnäù´ÉÉ¹]õ±ÉIÉhÉ¨ÉÂ*
BiÉnù¹]õÊ´ÉvÉ¨ÉèlÉÖxÉÉ¦ÉÉ´É& |É¶ÉÎºiÉ&* "´ÉhÉÉÇnÂù¥ÀSÉÉÊ®úÊhÉ' <iÉÒÊxÉ|ÉiªÉªÉ&* iÉºªÉ Ê±ÉRÂóMÉÆ
ÊSÉ¼xÉ¨ÉºªÉÉºiÉÒÊiÉ ´ÉÌhÉÊ±ÉRÂóMÉÒ* ¥ÉÀSÉÉÊ®ú́ Éä¹É´ÉÉÊxÉiªÉlÉÇ&. ºÉ ÊxÉªÉÖHò&* ´ÉxÉä SÉ®úiÉÒÊiÉ ´ÉxÉäSÉ®ú&
ÊEò®úÉiÉ&* "¦ÉänùÉ& ÊEò®úÉiÉ¶É¤É®ú{ÉÖÊ±ÉxnùÉ ¨±ÉäSUôVÉÉiÉªÉ&' <iªÉ¨É®ú& "SÉ®äú¹]õ&' <ÊiÉ ]õ|ÉiªÉªÉ&* "iÉi{ÉȪ û¹Éä
EÞòÊiÉ ¤É½Öþ±É¨ÉÂ' <iªÉ±ÉÖEÂò* Ê´ÉÊnùiÉÆ ´ÉänùxÉ¨ÉºªÉÉºiÉÒÊiÉ Ê´ÉÊnùiÉ& {É®ú́ ÉÞkÉÉxiÉYÉÉxÉ´ÉÉÊxÉiªÉlÉÇ&*
"+¶ÉÇ+ÉÊnù¤ªÉÉä%SÉÂ' <iªÉS|ÉiªÉªÉ& +lÉ´ÉÉ EòiÉÇÊ®ú Eò¨ÉÇvÉ¨ÉÉæ{ÉSÉÉ®úÉÊuùÊnùiÉ´ÉÞkÉÉxiÉÉä Ê´ÉÊnùiÉ <iªÉÖSªÉiÉä*
=¦ÉªÉjÉÉÊ{É "{ÉÒiÉÉ MÉÉ´É&',"¦ÉÖHòÉ ¥ÉÉÀhÉÉ&', "Ê´É¦ÉHòÉ& §ÉÉiÉ®ú&' <iªÉÉÊnù´ÉiÉÂ ºÉÉvÉÖi´É¨ÉÂ* xÉ iÉÖ EòiÉÖÇÊ®ú
Hò&* ºÉEò¨ÉÇEäò¦ªÉºiÉºªÉ Ê´ÉvÉÉxÉÉ¦ÉÉ´ÉÉiÉÂ* +iÉB´É ¦ÉÉ¹ªÉEòÉ®ú&---"+EòÉ®úÉä ¨Éi´ÉlÉÔªÉ&*

Ê´É¦ÉHò¨Éä¹ÉÉ¨ÉºiÉÒÊiÉ Ê´É¦ÉHòÉ& {ÉÒiÉ¨Éä¹ÉÉ¨ÉºiÉÒÊiÉ {ÉÒiÉÉ&' <ÊiÉ ºÉ´ÉÇjÉ* +lÉ´ÉÉäkÉ®ú{Énù±ÉÉä{ÉÉä%jÉ
pù¹]õ´ªÉ&* Ê´É¦ÉHòvÉxÉÉ Ê´É¦ÉHòÉ&, {ÉÒiÉÉänùEòÉ& {ÉÒiÉÉ <ÊiÉ* +jÉ ±ÉÉä{É¶É¤nùÉlÉÇ̈ ÉÉ½þ
EèòªÉ]õ&---"MÉ¨ªÉÉlÉÇ|ÉªÉÉäMÉ B´É ±ÉÉä{ÉÉä%Ê¦É¨ÉiÉ&*' "Ê´É¦ÉHòÉ §ÉÉiÉ®ú' <iªÉjÉ SÉ vÉxÉºªÉ ªÉÊuù¦ÉHòi´ÉÆ
iÉnÂù§ÉÉiÉÞ¹ÉÚ{ÉSÉÊ®úiÉ¨ÉÂ* "{ÉÒiÉÉänùEòÉ MÉÉ´É&' "<iªÉjÉÉ{ªÉÖnùEòºªÉ {ÉÒiÉi´ÉÆ MÉÉä¹´ÉÉ®úÉä{ªÉiÉä' <ÊiÉ* iÉuùnùjÉÉÊ{É
´ÉÞÊkÉMÉiÉÆ Ê´ÉÊnùiÉi´ÉÆ ´ÉäÊnùiÉÊ®ú ´ÉxÉäSÉ®ú ={ÉSÉªÉÇiÉä* BiÉäxÉ "´ÉxÉÉªÉ {ÉÒiÉ|ÉÊiÉ¤Érù´ÉiºÉÉÆ', "{ÉÉiÉÖÆ xÉ |ÉlÉ¨ÉÆ
´ªÉ´ÉºªÉÊiÉ VÉ±ÉÆ ªÉÖ¹¨ÉÉº´É{ÉÒiÉä¹ÉÖ' B´É¨ÉÉnùªÉÉä ´ªÉÉJªÉÉiÉÉ&* ªÉlÉÉ +lÉ´ÉÉ Ê´ÉÊnùiÉÉä Ê´ÉÊnùiÉ´ÉÉxÉÂ*
ºÉEò¨ÉÇEòÉnù{ªÉÊ´É´ÉÊIÉiÉä Eò¨ÉÇÊhÉ Hò&* iÉlÉÉ "+ÉÊ¶ÉiÉ& EòiÉÉÇ' <iªÉÉnùÉè* ªÉlÉÉ½Öþ&---"nùÉiÉÉä®úlÉÉÇxiÉ®äú
´ÉÞkÉävÉÉÇi´ÉlÉæxÉÉä{ÉºÉÆOÉ½þÉiÉÂ* |ÉÊºÉräù®úÊ´É´ÉIÉÉiÉ& Eò¨ÉÇhÉÉä%EòÌ¨ÉEòÉ ÊGòªÉÉ*' <ÊiÉ* uèùiÉ´ÉxÉä uèùiÉÉJªÉä iÉ{ÉÉä́ ÉxÉä*
ªÉuùÉ uäù <iÉä MÉiÉä ªÉº¨ÉÉkÉnÂùuùÒiÉ¨ÉÂ* uùÒiÉ¨Éä́ É uèùiÉ¨ÉÂ* iÉSSÉ iÉuùxÉÆ SÉ iÉÎº¨ÉxÉÂ* ¶ÉÉäEò¨ÉÉä½þÉÊnù´ÉÌVÉiÉ
<iªÉlÉÇ&* ªÉÖÊvÉ ®úhÉä ÎºlÉ®Æú ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®ú vÉ¨ÉÇ®úÉVÉ¨ÉÂ* "½þ±ÉnùxiÉÉiºÉ{iÉ¨ªÉÉ& ºÉÆYÉÉªÉÉ¨ÉÂ' <iªÉ±ÉÖEÂò*
"MÉÊ´ÉªÉÖÊvÉ¦ªÉÉÆ ÎºlÉ®ú&' <ÊiÉ ¹Éi´É¨ÉÂ* ºÉ¨ÉÉªÉªÉÉè ºÉ¨|ÉÉ{iÉ&* +jÉ "´ÉxÉä ´ÉxÉäSÉ®ú&' <ÊiÉ uùªÉÉä&
º´É®ú́ ªÉ\VÉxÉºÉ¨ÉÖnùÉªÉªÉÉä®äúEònèù´ÉÉ´ÉÞkªÉÉ ´ÉÞkªÉxÉÖ|ÉÉºÉÉä xÉÉ¨ÉÉ±ÉRÂóEòÉ®ú&* +Îº¨ÉxºÉMÉæ ´ÉÆ¶ÉºlÉ´ÉÞkÉ¨ÉÂ*
iÉ±±ÉIÉhÉ¨ÉÂ---"VÉiÉÉè iÉÖ ´ÉÆ¶ÉºlÉ¨ÉÖnùÒÊ®úiÉÆ VÉ®úÉè' <ÊiÉ **

EÞòiÉ|ÉhÉÉ¨ÉºªÉ ¨É½þÓ ¨É½þÒ¦ÉÖVÉä ÊVÉiÉÉÆ ºÉ{ÉixÉäxÉ ÊxÉ´ÉänùÊªÉ¹ªÉiÉ&*
xÉ Ê´É´ªÉlÉä iÉºªÉ ¨ÉxÉÉä xÉ Ê½þ Ê|ÉªÉÆ |É´ÉHÖòÊ¨ÉSUôÎxiÉ ¨ÉÞ¹ÉÉ Ê½þiÉèÊ¹ÉhÉ& ** 1.2 **

+x´ÉªÉ&-- EÞòiÉ|É¨ÉÉhÉºªÉ ºÉ{ÉixÉäxÉ, ÊVÉiÉÉÆ ¨É½þÓ ¨É½þÒ¦ÉÖVÉä, ÊxÉ´ÉänùÊªÉ¹ªÉiÉ& iÉºªÉ ¨ÉxÉ& xÉ Ê´É´ªÉlÉä, Ê½þ Ê½þiÉÊ¹ÉhÉ&
¨ÉÞ¹ÉÉ Ê|ÉªÉÆ |É´ÉHÖÆò xÉ <SUôÎxiÉ*
EÞòiÉ|ÉhÉÉ¨ÉºªÉäÊiÉ** EÞòiÉ|ÉhÉÉ¨ÉºªÉ iÉiEòÉ±ÉÉäÊSÉiÉi´ÉÉiÉÂ EÞòiÉxÉ¨ÉºEòÉ®úºªÉ ºÉ{ÉixÉäxÉ Ê®ú{ÉÖhÉÉ nÖùªÉÉævÉxÉäxÉ*
"Ê®ú{ÉÉè ´ÉäÊ®úºÉ{ÉixÉÉÊ®úÊuù¹ÉnÂùuäù¹ÉhÉnÖù¾Çþnù&' <iªÉ¨É®ú&* ÊVÉiÉÉÆ º´ÉÉªÉkÉÒEÞòiÉÆ ¨É½þÓ ¨É½þÒ¦ÉÖVÉä ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®úÉªÉ
ÊGòªÉÉOÉ½þhÉÉiÉÂ ºÉ¨|ÉnùÉxÉi´É¨ÉÂ* Ê´É´ÉänùÊªÉ¹ªÉiÉÉä YÉÉ{ÉÊªÉ¹ªÉiÉ&* "±ÉÞ]õ& ºÉuùÉ' <ÊiÉ ¶ÉiÉÞ|ÉiªÉªÉ&* iÉºªÉ
´ÉxÉäSÉ®úºªÉ ¨ÉxÉÉä xÉ Ê´É´ªÉlÉä* EòlÉ¨ÉÒoùMÉÊ|ÉªÉÆ ®úÉYÉä Ê´ÉYÉÉ{ÉªÉÉ¨ÉÒÊiÉ ¨ÉxÉÊºÉ xÉ SÉSÉÉ±ÉäiªÉlÉÇ&*
"´ªÉlÉ¦ÉªÉSÉ±ÉxÉªÉÉä&' <ÊiÉ vÉÉiÉÉäÌ±É]Âõ* =Hò¨ÉlÉÇ̈ ÉlÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉäxÉ ºÉ¨ÉlÉÇªÉiÉä--xÉ ½þÒÊiÉ Ê½þ ªÉº¨ÉÉiÉÂ*
Ê½þiÉÊ¨ÉSUôxiÉÒÊiÉ Ê½þiÉèÊ¹ÉhÉ& º´ÉÉÊ¨ÉÊ½þiÉÉÌlÉxÉ& {ÉȪ û¹ÉÉ ¨ÉÞ¹ÉÉ Ê¨ÉlªÉÉ¦ÉÚiÉÆ Ê|ÉªÉÆ |É´ÉHÖÆò xÉäSUôÎxiÉ* +xªÉlÉÉ
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EòÉªÉÇÊ´ÉPÉÉiÉEòiÉªÉÉ º´ÉÉÊ¨ÉpùÉäÊ½þhÉ& ºªÉÖÊ®úÊiÉ ¦ÉÉ´É&* "+¨ÉÉèfø¬¨É¨ÉÉxt¨É¨ÉÞ¹ÉÉ¦ÉÉÊ¹Éi´É¨É¦ªÉÚ½þ- Eòi´ÉÆ SÉäÊiÉ
SÉÉ®úMÉÖhÉÉ&' <ÊiÉ xÉÒÊiÉ´ÉÉCªÉÉ¨ÉÞiÉä **

Êuù¹ÉÉÆ Ê´ÉPÉÉiÉÉªÉ Ê´ÉvÉÉiÉÖÊ¨ÉSUôiÉÉä ®ú½þºªÉxÉÖYÉÉ¨ÉÊvÉMÉ¨ªÉ ¦ÉÚ¦ÉÞiÉ&*
ºÉ ºÉÉè¹`ö´ÉÉènùÉªÉÇÊ´É¶Éä¹É¶ÉÉÊ±ÉxÉÓ Ê´ÉÊxÉÎ¶SÉiÉÉlÉÉÇÊ¨ÉÊiÉ ´ÉÉSÉ¨ÉÉnùnäù ** 1.3 **

+x´ÉªÉ&- ®ú½þÊºÉ ºÉ& ´ÉxÉäSÉ®ú& Êuù¹ÉÉÆ Ê´ÉPÉÉiÉÉªÉ Ê´ÉvÉÉiÉÖ̈ ÉÂ <SUôiÉ& ¦ÉÚ¦ÉÞiÉ& +xÉÖYÉÉ¨ÉÂ +ÊvÉM¨ªÉ
ºÉÉè¹`ö´ÉÉènùÉªÉÇÊ´É¶Éä¹É¶ÉÉÊ±ÉxÉÓ Ê´ÉÊxÉÎ¶SÉiÉÉlÉÉÇ̈ ÉÂ, <ÊiÉ ´ÉÉSÉ¨ÉÂ +Énùnäù*

Êuù¹ÉÉÊ¨ÉÊiÉ** ºÉ½þºªÉäEòÉxiÉä ºÉ ´ÉxÉäSÉ®úÉä Êuù¹ÉÉÆ ¶ÉjÉÚhÉÉ¨ÉÂ* Eò¨ÉÇÊhÉ ¹É¹`öÒ* Ê´ÉPÉÉiÉÉªÉ*
ÊxÉ½þxiÉÖÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* "iÉÖ̈ ÉlÉÉÇSSÉ ¦ÉÉ´É´ÉSÉxÉÉiÉÂ' <ÊiÉ SÉiÉÖlÉÔ* "¦ÉÉ´É´ÉSÉxÉÉ¶SÉ' <ÊiÉ iÉÖ̈ ÉlÉæ PÉ\|ÉiªÉªÉ&* +jÉ
iÉÉnùlªÉÇ̈ ÉÊ{ÉxÉ nùÉä¹É&* iÉlÉÉÊ{É |ÉªÉÉäMÉ´ÉèÊSÉjÉÒÊ´É¶Éä¹ÉºªÉÉ{ªÉ±ÉRÂóEòÉ®úi´ÉÉnäù´ÉÆ ´ªÉÉSÉIÉiÉä* Ê´ÉvÉÉiÉÖÆ ´ªÉÉ{ÉÉ®Æú
EòiÉÖÇÊ¨ÉSUôiÉ& "ºÉ¨ÉÉxÉEòiÉÞÇiÉä¹ÉÖ iÉÖ̈ ÉÖxÉÂ'* Êuù¹ÉÉä Ê´É½þÉxiÉÖ̈ ÉÖtÖHòYÉÉxÉºªÉäiªÉlÉÇ&* +iÉB´É ¦ÉÚ¦ÉÞiÉÉä
ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®úºªÉÉxÉÖYÉÉ¨ÉÊvÉMÉ¨ªÉ ºÉÖ¹`Öö ¦ÉÉ´É& ºÉÉè¹`ö´ÉÆ ¶É¤nùºÉÉ¨ÉlªÉÇ̈ ÉÂ*
ºÉÖ¹`Öö¶É¤nùÉnù´ªÉªÉÉnÖùnÂùMÉÉjÉÉÊnùi´ÉÉnù\|ÉiªÉªÉ&* =nùÉ®úºªÉ ¦ÉÉ´É +ÉènùÉªÉÇ̈ ÉlÉÇºÉ¨{ÉÊkÉ&* iÉªÉÉäuÇùxuù&
ºÉÉè¹`ö´ÉÉènùÉªÉæ* +jÉÉènùÉªÉÇ¶É¤nùºªÉÉVÉÉtnùxiÉi´Éä%Ê{É "±ÉIÉhÉ½äþi´ÉÉä& ÊGòªÉÉªÉÉ&' <iªÉjÉÉ±{Éº´É®úºªÉÉÊ{É
½äþiÉÖ¶É¤nùºªÉ {ÉÖ́ ÉÇÊxÉ{ÉÉiÉ¨ÉEÖò´ÉÇiÉÉ ºÉÚjÉEÞòiÉè́ É {ÉÚ́ ÉÇÊxÉ{ÉÉiÉºªÉÉÊxÉiªÉi´ÉYÉÉ{ÉxÉÉzÉ {ÉÚ́ ÉÇÊxÉ{ÉÉiÉ&* =HÆò SÉ
EòÉÊ¶ÉEòÉªÉÉ¨ÉÂ--"+ªÉ¨Éä́ É ±ÉIÉhÉ½äþi´ÉÉäÊ®úÊiÉ ÊxÉnæù¶É& {ÉÚ́ ÉÇÊxÉ{ÉÉiÉ´ªÉÊ¦ÉSÉÉ®úÊSÉ¼xÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ* iÉ B´É Ê´É¶Éä¹É&*
iÉªÉÉä́ ÉÉÇ Ê´É¶Éä¹É&* iÉäxÉ ¶ÉÉ±ÉiÉä ¶ÉÉä¦ÉiÉ <ÊiÉ ºÉÉè¹`ö´ÉÉènùÉªÉÇÊ´É¶Éä¹É¶ÉÉÊ±ÉxÉÒ iÉÉ¨ÉÂ* iÉÉSUôÒ±ªÉä ÊhÉÊxÉ&*
Ê´ÉÊxÉÎ¶SÉiÉÉlÉÉÈ Ê´É¶Éä¹ÉiÉ& |É¨ÉÉhÉiÉÉä ÊxÉhÉÔiÉÉlÉÉÇÊ¨ÉÊiÉ ´ÉIªÉ¨ÉÉhÉ°ü{ÉÉÆ ´ÉÉSÉ¨ÉÉnùnäù º´ÉÒEÞòiÉ´ÉÉxÉÂ*
=´ÉSÉäiªÉlÉÇ& **

|ÉlÉ¨ÉÆ iÉÉ´ÉnùÊ|ÉªÉÊxÉ´ÉänùEò¨ÉÉi¨ÉÉxÉÆ |ÉiªÉIÉÉä¦ÉÆ ªÉÉSÉiÉä---
ÊGòªÉÉºÉÖ ªÉÖHèòxÉÞÇ{É SÉÉ®úSÉIÉÖ¹ÉÉä xÉ ´É\SÉxÉÒªÉÉ& |É¦É´ÉÉä%xÉÖVÉÒÊ´ÉÊ¦É&*
+iÉÉä%½ÇþÊºÉ IÉxiÉÖ̈ ÉºÉÉvÉÖ ºÉÉvÉÖ ´ÉÉ Ê½þiÉÆ ¨ÉxÉÉä½þÉÊ®ú SÉ nÖù±ÉÇ¦ÉÆ ´ÉSÉ& ** 1.4 **

+x´ÉªÉ&- ½äþ xÉÞ{É! ÊGòªÉÉºÉÖ ªÉÖHèò& +xÉÖVÉÒÊ´ÉÊ¦É& SÉÉ®úSÉIÉÖ¹É& |É¦É´É& xÉ ´É\SÉxÉÒªÉÉ +iÉ& +ºÉÉvÉÖ ºÉÉvÉÖ ´ÉÉ IÉxiÉÖ̈ ÉÂ
+½ÇþÊºÉ* Ê½þ Ê½þiÉÆ ¨ÉxÉÉä½þÉÊ®ú SÉ ´ÉSÉ& nÖù±ÉÇ¦É¨ÉÂ (¦É´ÉÊiÉ)*

ÊGòªÉÉÎº´ÉÊiÉ** ½äþ xÉÞ{É, ÊGòªÉÉºÉÖ EÞòiªÉ´ÉºiÉÖ¹ÉÖ ªÉÖHèòÌxÉªÉÖHèò®úxÉÖVÉÒÊ´ÉÊ¦É¦ÉÞÇiªÉè&* SÉÉ®úÉÊnùÊ¦ÉÊ®úiªÉlÉÇ&*
SÉ®úxiÉÒÊiÉ SÉ®úÉ&* {ÉSÉÉtSÉÂ* iÉ B´É SÉÉ®úÉ&* SÉ®äú& {ÉSÉÉtVÉxiÉÉi|ÉYÉÉÊnùi´ÉÉnùh|ÉiªÉªÉ&* iÉ B´É SÉIÉÖªÉæ¹ÉÉÆ
iÉä SÉÉ®úSÉIÉÖ¹É&* "º´É{É®ú̈ Éhb÷±Éä EòÉªÉÉÇEòÉªÉÉḈ É±ÉÉäEòxÉä SÉÉ®úÉ¶SÉIÉÚÆÊ¹É ÊIÉÊiÉ{ÉiÉÒxÉÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ xÉÒÊiÉ´ÉÉCªÉÉ¨ÉÞiÉä*
|É¦É´ÉÉä ÊxÉOÉ½þÉxÉÖOÉ½þºÉ¨ÉlÉÉÇ& º´ÉÉÊ¨ÉxÉÉä xÉ ´É\SÉxÉÒªÉÉ xÉ |ÉiÉÉ®úhÉÒªÉÉ&* ºÉiªÉ¨Éä́ É ´ÉHò´ªÉÉ <iªÉlÉÇ&*
SÉÉ®úÉ{ÉSÉÉ®äú SÉIÉÖ®ú{ÉSÉÉ®ú́ ÉpùÉYÉÉÆ {Énäù {Énäù ÊxÉ{ÉÉiÉ <ÊiÉ ¦ÉÉ´É&* +iÉÉä%|ÉiÉÉ®úhÉi´ÉÉräùiÉÉä&* +ºÉÉv´ÉÊ|ÉªÉÆ ºÉÉvÉÖ
Ê|ÉªÉÆ ´ÉÉ* ¨ÉnÖùHòÊ¨ÉÊiÉ ¶Éä¹É&* IÉxiÉÖÆ ºÉÉäfÖø¨É½ÇþÊºÉ* EÖòiÉ&* Ê½þiÉÆ {ÉlªÉÆ SÉ ¨ÉxÉÉä½þÉÊ®ú Ê|ÉªÉÆ SÉ ´ÉSÉÉä
nù±ÉÇ¦É¨ÉÂ* +iÉÉä ¨ÉuùSÉÉä%Ê{É Ê½þiÉi´ÉÉnùÊ|ÉªÉ¨ÉÊ{É IÉxiÉ´ªÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ& **

iÉÌ½þ iÉÚ¹hÉÒ¨¦ÉÉ´É B´É ´É®úÊ¨ÉiªÉÉ¶ÉRÂóCªÉÉ½þ--
ºÉ ËEòºÉJÉÉ ºÉÉvÉÖ xÉ ¶ÉÉÎºiÉ ªÉÉä%ÊvÉ{ÉÆ Ê½þiÉÉzÉ ªÉ& ºÉÆ̧ ÉÞhÉÖiÉä ºÉ ËEò|É¦ÉÖ&*
ºÉnùÉxÉÖEÚò±Éä¹ÉÖ Ê½þ EÖò´ÉÇiÉä ®úËiÉ xÉÞ{Éä¹´É¨ÉÉiªÉä¹ÉÖ SÉ ºÉ´ÉÇºÉ¨{Énù& ** 1.5 **

+x´ÉªÉ&- ªÉ& +ÊvÉ{ÉÆ ºÉÉvÉÖ xÉ ¶ÉÎºiÉ ºÉ& ËEòºÉJÉÉ, ªÉ& Ê½þiÉÉiÉÂ xÉ, ºÉÆ̧ ÉÞhÉÖiÉä ºÉ& ËEò|É¦ÉÖ& Ê½þ xÉÞ{Éä¹ÉÖ +¨ÉÉiªÉä¹ÉÖ SÉ
ºÉnùÉ +xÉÖEÚò±Éä¹ÉÖ ºÉ´ÉÇºÉ¨{Énù& ®úËiÉ EÖò´ÉÇiÉä*
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ºÉ <ÊiÉ** ªÉ& ºÉJÉÉ¨ÉÉiªÉÉÊnù®úÊvÉ{ÉÆ º´ÉÉÊ¨ÉxÉÆ ºÉÉvÉÖ Ê½þiÉÆ xÉ ¶ÉÉÎºiÉ xÉÉä{ÉÊnù¶ÉÊiÉ*
"¥ÉÖ́ ÉÊ±ÉºÉÉÊºÉ--' <iªÉÉÊnùxÉÉ ¶ÉÉºÉänÖÇù½þÉÊnù{ÉÉ`öÉnÂùÊuùEò¨ÉÇEòi´É¨ÉÂ* ºÉ Ê½þiÉÉxÉÖ{Énäù¹]õÉ* EÖòÎiºÉiÉ& ºÉJÉÉ ËEò
ºÉJÉÉ* nÖù¨ÉÇxjÉÒiªÉlÉÇ&* "ÊEò¨É& IÉä{Éä' <ÊiÉ ºÉ¨ÉÉºÉÉxiÉ|ÉÊiÉ¹ÉävÉ&* iÉlÉÉ ªÉ& |É¦ÉÖÌxÉOÉ½þÉxÉÖOÉ½þºÉ¨ÉlÉÇ& º´ÉÉ¨ÉÒ
Ê½þiÉÉnùÉ{iÉVÉxÉÉÊrùiÉÉä{Énäù¹]Öõ& ºÉEòÉ¶ÉÉiÉÂ* "+ÉJªÉÉiÉÉä{ÉªÉÉäMÉä' <iªÉ{ÉÉnùÉxÉi´ÉÉiÉÂ {É\SÉ¨ÉÒ* xÉ ºÉÆ̧ ÉÞhÉÖiÉä xÉ
¸ÉÞhÉÉäÊiÉ* Ê½þiÉÊ¨ÉÊiÉ ¶Éä¹É&* "ºÉ¨ÉÉä MÉ¨ªÉÞÎSUô--' <iªÉÉÊnùxÉÉ ¨É¨{ÉÚ́ ÉÉÇSUÞôhÉÉäiÉä®ú- Eò¨ÉÇEòÉnùÉi¨ÉxÉä{Énù¨ÉÂ*
+Eò¨ÉÇEòi´ÉÆ ´Éè́ ÉÊIÉEò¨ÉÂ* ºÉ Ê½þiÉ¨É¸ÉÉäiÉÉ |É¦ÉÖ& ËEò|É¦ÉÖ& EÖòÎiºÉiÉº´ÉÉ¨ÉÒ* {ÉÚ́ ÉḈ ÉiÉÂ ºÉ¨ÉÉºÉ&* ºÉ´ÉÇlÉÉ
ºÉÊSÉ´ÉäxÉ ´ÉHò´ªÉÆ ¸ÉÉäiÉ´ªÉÆ º´ÉÉÊ¨ÉxÉÉ* B´ÉÆ SÉ ®úÉVÉ¨ÉÎxjÉhÉÉä®èúEò¨ÉiªÉÆ ºªÉÉÊnùiªÉlÉÇ&* BäEò¨ÉiªÉºªÉ
¡ò±É¨ÉÉ½þ--ºÉnäùÊiÉ* Ê½þ ªÉº¨ÉÉzÉÞ{Éä¹ÉÖ º´ÉÉÊ¨É¹ÉÖ* +¨ÉÉ ºÉ½þ ¦É´ÉÉ +¨ÉÉiªÉÉºiÉä¹ÉÖ SÉ* "+´ªÉªÉÉkªÉ{ÉÂ'*
+xÉÖEÚò±Éä¹ÉÖ {É®úº{É®úÉxÉÖ®úHäò¹ÉÖ ºÉiºÉÖ ºÉ´ÉÇºÉ¨{Énù& ºÉnùÉ ®úÊiÉ¨ÉxÉÖ®úÉMÉÆ EÖò´ÉÇiÉä EÖò´ÉÇÎxiÉ* xÉ VÉÉiÉÖ
VÉ½þÉiÉÒiªÉlÉÇ&* +iÉÉä ¨ÉªÉÉ ´ÉHò´ªÉÆ i´ÉªÉÉ SÉ ¸ÉÉäiÉ´ªÉÊ¨ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É&* +jÉè́ ÉÆ
®úÉVÉ¨ÉÎxjÉhÉÉäÌ½þiÉÉxÉÖ{Énäù¶ÉiÉnù¸É´ÉhÉÊxÉxnùÉºÉÉ¨ÉlªÉÇÊºÉräù®èúEò¨ÉiªÉ±ÉIÉhÉEòÉ®úhÉºªÉ ÊxÉÌnù¹]õºªÉ ºÉ´ÉÇºÉÆ{É-
ÎiºÉÊrù°ü{ÉEòÉªÉæhÉ ºÉ¨ÉlÉÇxÉÉiÉÂ EòÉªÉæhÉ EòÉ®úhÉºÉ¨ÉlÉÇxÉ°ü{ÉÉä%lÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉÉä%±ÉRÂóEòÉ®ú&* iÉnÖùHò¨ÉÂ--
"ºÉÉ¨ÉÉxªÉÊ´É¶Éä¹ÉEòÉªÉÇEòÉ®úhÉ¦ÉÉ´ÉÉ¦ªÉÉÆ ÊxÉÌnù¹]õ|ÉEÞòiÉºÉ¨ÉlÉÇxÉ¨ÉlÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉ&' <ÊiÉ **

ºÉ¨|ÉÊiÉ º´ÉÉ½þRÂóEòÉ®Æú {ÉÊ®ú½þ®úÊiÉ---
ÊxÉºÉMÉÇnÖù¤ÉÉævÉ¨É¤ÉÉävÉÊ´ÉC±É´ÉÉ& C´É ¦ÉÚ{ÉiÉÒxÉÉÆ SÉÊ®úiÉÆ C´É VÉxiÉ´É&*
iÉ´ÉÉxÉÖ¦ÉÉ´ÉÉä%ªÉ¨É´ÉäÊnù ªÉx¨ÉªÉÉ ÊxÉMÉÚføiÉk´ÉÆ xÉªÉ´Éi¨ÉÇ Ê´ÉÊuù¹ÉÉ¨ÉÂ ** 1.6 **

+x´ÉªÉ&- ÊxÉºÉMÉÇnÖù¤ÉÉævÉÆ ¦ÉÚ{ÉiÉÒxÉÉÆ SÉÊ®úiÉÆ C´É, +¤ÉÉävÉÊ´ÉC±É´ÉÉ& VÉxiÉ´É& C´É, ÊxÉMÉÚføiÉk´ÉÆ Ê´ÉÊuù¹ÉÉÆ xÉªÉ´Éi¨ÉÇ
ªÉx¨ÉªÉÉ +´ÉäÊnù +ªÉÆ iÉ´É +xÉÖ¦ÉÉ´É&*

ÊxÉºÉMÉæÊiÉ** ÊxÉºÉMÉÇnÖù¤ÉÉævÉÆ º´É¦ÉÉ´ÉnÖùOÉÇ½þ̈ ÉÂ* "<Ç¹ÉqÙù&--' <iªÉÉÊnùxÉÉ JÉ±|ÉiªÉªÉ&* ¦ÉÚ{ÉiÉÒxÉÉÆ SÉÊ®úiÉÆ
C´É* +¤ÉÉävÉÊ´ÉC±É´ÉÉ +YÉÉxÉÉä{É½þiÉÉ VÉxiÉ´É&* ¨ÉÉoù¶ÉÉ& {ÉÉ¨É®úVÉxÉÉ <iªÉlÉÇ&* C´É* xÉÉä¦ÉªÉÆ ºÉÆPÉ]õiÉ
<iªÉlÉÇ&* iÉlÉÉÊ{É ÊxÉMÉÚføiÉk´ÉÆ ºÉǼ ÉÞiÉªÉÉlÉÉlªÉÈ Ê´ÉÊuù¹ÉÉÆ xÉªÉ´Éi¨ÉÇ ¹ÉÉbÂ÷MÉÖhªÉ|ÉªÉÉäMÉ& "ºÉÎxvÉÊ´ÉOÉ½þªÉÉxÉÉÊxÉ
ºÉÆºlÉÉ{ªÉÉºÉxÉ¨Éä́ É SÉ* uèùvÉÒ¦ÉÉ´É¶SÉ Ê´ÉYÉäªÉÉ& ¹ÉbÂ÷MÉÖhÉÉ xÉÒÊiÉ´ÉäÊnùxÉÉ¨ÉÂ*' <iªÉÉÊnù°ü{ÉÉä ªÉx¨ÉªÉÉ´ÉäÊnù*
YÉÉiÉÊ¨ÉÊiÉ ªÉÉ´ÉiÉÂ* Ê´Énäù& Eò¨ÉÇÊhÉ ±ÉÖRÂó* +ªÉ¨ÉÂ <nÆù ´ÉänùxÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* Ê´ÉvÉäªÉ|ÉÉvÉÉxªÉÉiÉÂ {ÉÖÆÊ±ÉRÂóMÉÊxÉnæù¶É&*
iÉ´ÉÉxÉÖ¦ÉÉ´É& ºÉÉ¨ÉlªÉÇ̈ ÉÂ* +xÉÖMÉiÉÉä ¦ÉÉ´ÉÉä%xÉÖ¦ÉÉ´É <ÊiÉ PÉ\xiÉäxÉ |ÉÉÊnùºÉ¨ÉÉºÉ&* xÉ iÉÚ{ÉºÉÞ¹]õÉnÂùPÉ\|ÉiªÉªÉ&*
"Ê¸ÉhÉ<Ç¦ÉÖ́ ÉÉä%xÉÖ{ÉºÉMÉæ' <iªÉxÉÖ{ÉºÉMÉÉÇnÂù¦É´ÉiÉä- vÉÉÇiÉÉäPÉÇÎ\´ÉvÉÉxÉÉiÉÂ* +iÉB´É EòÉÊ¶ÉEòÉªÉÉ̈ ÉÂ--"EòlÉÆ |É¦ÉÉ´ÉÉä
®úÉYÉÉÆ |ÉEÞò¹]õÉä ¦ÉÉ´É <ÊiÉ |ÉÉÊnùºÉ¨ÉÉºÉ&' <ÊiÉ* nùÉä¹É{ÉÊ®ú½þÉ®úÉè ºÉ¨ªÉMYÉÉi´Éè́ É Ê´ÉYÉÉ{ÉªÉÉÊ É̈* xÉ iÉÖ ´ÉÞlÉÉ
EòhÉÇEò`öÉä®Æú |É±É{ÉÉ¨ÉÒiªÉÉ¶ÉªÉ& **

ºÉ¨|ÉÊiÉ ªÉuùHò´ªÉÆ iÉnùÉ½þ---
Ê´É¶ÉRÂóEò¨ÉÉxÉÉä ¦É´ÉiÉ& {É®úÉ¦É´ÉÆ xÉÞ{ÉÉºÉxÉºlÉÉä%Ê{É ´ÉxÉÉÊvÉ´ÉÉÊºÉxÉ&*
nÖù®úÉänù®úSUônÂù¨ÉÊVÉiÉÉÆ ºÉ¨ÉÒ½þiÉä xÉªÉäxÉ VÉäiÉÖÆ VÉMÉiÉÓ ºÉÖªÉÉävÉxÉ& ** 1.7 **

+x´ÉªÉ&- ºÉÖªÉÉävÉxÉ& xÉÞ{ÉÉºÉxÉºlÉ& +Ê{É ´ÉxÉÉÊvÉ´ÉÉÊºÉxÉ& ¦É´ÉiÉ& {É®úÉ¦É´ÉÆ Ê´É¶ÉRÂóMÉ¨ÉÉxÉ& nÖù®úÉänù®úSUônÂù¨ÉÊVÉiÉÉÆ VÉMÉiÉÓ
xÉªÉäxÉ VÉäiÉÖÆ ºÉ¨ÉÒ½þiÉä*

Ê´É¶ÉRÂóEò¨ÉÉxÉ <ÊiÉ** ºÉÖJÉäxÉ ªÉÖvªÉiÉä ºÉÖªÉÉävÉxÉ&* "¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉÆ ¶ÉÉÊºÉªÉÖÊvÉoùÊ¶ÉPÉÞÊ¹É¨ÉÞÊ¹É¦ªÉÉä
ªÉÖV´ÉÉSªÉ&'* xÉÞ{ÉÉºÉxÉºlÉ& ÊºÉ½þÉºÉxÉºlÉÉä%Ê{É ´ÉxÉ¨ÉÊvÉ´ÉºÉiÉÒÊiÉ ´ÉxÉÉÊvÉ´ÉÉÊºÉxÉÉä ´ÉxÉºlÉÉiÉÂ*
®úÉVªÉ§É¹]õÉnù{ÉÒiªÉlÉÇ&* ¦É´ÉiÉºi´ÉkÉ& {É®úÉ¦É´ÉÆ {É®úÉVÉªÉÆ Ê´É¶ÉRÂóEò¨ÉÉxÉ =i|ÉäIÉ¨ÉÉhÉ& ºÉxÉÂ*
nÖù¹]õ¨ÉÖnù®ú̈ ÉºªÉäÊiÉ nÖù®úÉänù®Æú tÚiÉ¨ÉÂ* {ÉÞ¹ÉÉänù®úÉÊnùi´ÉÉiºÉÉvÉÖ "nÖù®úÉänù®úÉä tÚiÉEòÉ®äú {ÉhÉä tÚiÉä nÖù®úÉänù®ú̈ ÉÂ'
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<iªÉ¨É®ú&* iÉºªÉ SUônÂù¨ÉxÉÉ Ê¨É¹ÉähÉ ÊVÉiÉÉÆ ±É¤vÉÉÆ nÖùxÉÇªÉÉÌVÉiÉÉÆ VÉMÉiÉÓ ¨É½þÒ¨ÉÂ* "VÉMÉiÉÒ Ê É́¹]õ{Éä ¨ÉÁÉÆ
´É{ÉÉºiÉÖSUôxnùÉäÊ´É¶Éä¹ÉªÉÉä&' <ÊiÉ ´ÉèVÉªÉxiÉÒ* xÉªÉäxÉ xÉÒiªÉÉ VÉäiÉÖÆ ´É¶ÉÒEòiÉÖÇ ºÉ¨ÉÒ½þiÉä ´ªÉÉÊ|ÉªÉiÉä* xÉ
iÉÚnùÉºªÉ <iªÉlÉÇ&* ¤É±É´Éiº´ÉÉÊ¨ÉEò¨ÉÊ´É¶ÉÖrùÉMÉ¨ÉÆ SÉ vÉxÉÆ ¦ÉÖ\VÉÉxÉºªÉ EÖòiÉÉä ¨ÉxÉºÉ& ºÉ¨ÉÉÊvÉÊ®úÊiÉ ¦ÉÉ´É&*
+iÉ "nÖù®úÉänù®úSUônÂù¨ÉÊVÉiÉÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ Ê´É¶Éä¹ÉhÉuùÉ®äúhÉ {ÉnùÉlÉÇºªÉ SÉiÉÖlÉÇ{ÉÉnùÉlÉÈ |ÉÊiÉ
½äþiÉÖi´ÉäxÉÉä{ÉxªÉÉºÉÉnÂùÊuùiÉÒªÉEòÉ´ªÉÊ±ÉRÂóMÉ¨É±ÉRÂóEòÉ®ú&* iÉnÖùHò¨ÉÂ---"½äþiÉÉä́ ÉÉÇCªÉ{ÉnùÉlÉÇí Éä EòÉ´ªÉÊ±ÉRÂóMÉ-
¨ÉÖnùÉ¾þiÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ **

"xÉªÉäxÉ VÉäiÉÖÆ VÉMÉiÉÓ ºÉ¨ÉÒ½þiÉä' <iªÉÖHò¨ÉÂ* iÉi|ÉEòÉ®ú̈ ÉÉ½þ--
iÉlÉÉÊ{É ÊVÉÀ& ºÉ ¦É´ÉÎVVÉMÉÒ¹ÉªÉÉ iÉxÉÉäÊiÉ ¶ÉÖ§ÉÆ MÉÖhÉºÉ¨{ÉnùÉ ªÉ¶É&*
ºÉ¨ÉÖzÉªÉx¦ÉÚÊiÉ¨ÉxÉÉªÉÇºÉÆMÉ¨ÉÉuù®Æú Ê´É®úÉävÉÉä%Ê{É ºÉ¨ÉÆ ¨É½þÉi¨ÉÊ¦É& ** 1.8 **

+x´ÉªÉ&- iÉlÉÉÊ{É ÊVÉÀ& ºÉ& ¦É´ÉÎVVÉMÉÒ¹ÉªÉÉ MÉÖhÉºÉ¨{ÉnùÉ ¶ÉÖ§ÉÆ ªÉ¶É& iÉxÉÉäÊiÉ Ê½þ ¦ÉÚÍiÉ ºÉ¨ÉÖzÉªÉxÉÂ, ¨É½þÉi¨ÉÊ¦É&
ºÉ¨ÉÆ, Ê´É®úÉävÉ& +Ê{É +xÉÉªÉÇºÉRÂóMÉ¨ÉÉiÉÂ ´É®ú̈ ÉÂ*

iÉlÉÉ{ÉÒÊiÉ** iÉlÉÉÊ{É ºÉÉ¶ÉRÂóEòÉä%Ê{É* ÊVÉÀÉä ´ÉGò&* ´É\SÉEò <ÊiÉ ªÉÉ´ÉiÉÂ* ºÉ nÖùªÉÉævÉxÉÉä
¦É´ÉÎVVÉMÉÒ¹ÉªÉÉ* MÉÖhÉè¦ÉḈ ÉxiÉ¨ÉÉGòÊ¨ÉiÉÖÊ¨ÉSUôªÉäiªÉlÉÇ&* "½äþiÉÉè' <ÊiÉ iÉÞiÉÒªÉÉ* MÉÖhÉºÉ¨{ÉnùÉ
nùÉxÉnùÉÊIÉhªÉÉÊnùMÉÖhÉMÉÊ®ú̈ hÉÉ Eò®úhÉäxÉ* ¶ÉÖ§ÉÆ ªÉ¶ÉºiÉxÉÉäÊiÉ* ºÉ JÉ±ÉÉä MÉÖhÉ±ÉÉä¦ÉxÉÒªÉÉÆ
i´ÉiºÉ¨{Énù¨ÉÉi¨ÉºÉÉiEòiÉÖÈ i´ÉkÉÉä%Ê{É MÉÖhÉ´ÉkÉÉ¨ÉÉi¨ÉxÉ& |ÉEò]õªÉiÉÒiªÉlÉÇ&* xÉx´Éä́ ÉÆ MÉÖÊhÉxÉ& ºÉiÉÉä%Ê{É
ºÉVVÉxÉÊ´É®úÉävÉÉä ¨É½þÉxÉºiªÉºªÉ nùÉä¹É <iªÉÉ¶ÉRÂóCªÉ ºÉÉä%Ê{É iÉiºÉÆºÉMÉÉÇ±ÉÉ¦Éä
xÉÒSÉºÉÆMÉ¨ÉÉuù®ú̈ ÉÖiEò¹ÉÉḈ É½þi´ÉÉÊnùiªÉÉ½þ--ºÉÊ¨ÉÊiÉ* iÉlÉÉÊ½þ* ¦ÉÚËiÉ ºÉ¨ÉÖzÉªÉzÉÖiEò¹ÉÇ̈ ÉÉ{ÉÉnùªÉxÉÂ* "±É]õ&
¶ÉiÉÞ¶ÉÉxÉSÉÉè' <iªÉÉÊnùxÉÉ ¶ÉiÉÞ|ÉiªÉªÉ&* {ÉÖxÉ±ÉÇRÂóOÉ½þhÉºÉÉ¨ÉlªÉÉÇiÉÂ |ÉlÉ¨ÉÉºÉÉ¨ÉÉxÉÉÊvÉEò®úhªÉ̈ ÉÂ* ¨É½þÉi¨ÉÊ¦É&
ºÉ¨É¨ÉÂ* ºÉ½äþiªÉlÉÇ&* "ºÉÉEÆò ºÉjÉÉ ºÉ¨ÉÆ ºÉ½þ' <iªÉ¨É®ú&. +xÉÉªÉÇºÉRÂóMÉ¨ÉÉnÂùnÖùVÉÇxÉºÉÆºÉMÉÉÇiÉÂ* "{É\SÉ¨ÉÒ
Ê´É¦ÉHäò' <ÊiÉ {É\SÉ¨ÉÒ* Ê´É®úÉävÉÉä%Ê{É ´É®Æú ¨ÉxÉÉÊ|ÉªÉ& "näù´ÉÉuÞùiÉä ´É®ú& ¸Éä¹`äö ÊjÉ¹ÉÖ C±ÉÒ¤ÉÆ ¨ÉxÉÉEÂò Ê|ÉªÉä'
<iªÉ¨É®ú&* +jÉ ¨ÉèjªÉ{ÉäIÉªÉÉ ¨ÉxÉÉÎC|ÉªÉi´ÉÆ Ê´É®úÉävÉºªÉ "¦ÉÚËiÉ ºÉ¨ÉÖzÉªÉxÉÂ' <iªÉºªÉ {ÉÚ́ ÉḈ ÉÉCªÉÉx´ÉªÉä
ºÉ¨ÉÉ{iÉºªÉ ´ÉÉCªÉÉlÉÇºªÉ {ÉÖxÉ®úÉnùÉxÉÉiÉÂ ºÉ¨ÉÉ{iÉ{ÉÖxÉ®úÉkÉÉJªÉÉxÉnùÉä¹ÉÉ{ÉÊkÉ&* iÉnÖùHÆò
EòÉ´ªÉ|ÉEòÉ¶Éä--"ºÉ¨ÉÉ{iÉ{ÉÖxÉ®úÉnùÉxÉÉiÉÂ ºÉ¨ÉÉ{iÉ{ÉÖxÉ®úÉkÉEò¨ÉÂ' <ÊiÉ* xÉ SÉ ´ÉÉCªÉÉxiÉ®ú̈ ÉäiÉiÉÂ
ªÉäxÉÉäHònùÉä¹É{ÉÊ®ú½þÉ®ú& ºªÉÉiÉÂ* +lÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉÉä%±ÉRÂóEòÉ®ú& ºÉ SÉ ¦ÉÚÊiÉºÉ¨ÉÖzÉªÉxÉºªÉ {ÉnùÉlÉÇÊ´É¶Éä¹ÉhÉuùÉ®úÉ
Ê´É®úÉävÉ´Ék´ÉÆ |ÉÊiÉ ½äþiÉÖi´ÉÉÊ¦ÉvÉÉxÉ°ü{ÉEòÉ´ªÉÊ±ÉRÂóMÉÉxÉÖ|ÉÉÊhÉiÉ <ÊiÉ**

xÉxÉÖ "EòÉiÉªÉÈ Eäò´É±ÉÉ xÉÒÊiÉ&' <iªÉÉ¶ÉRÂóCªÉ xÉÒÊiÉªÉÖHÆò {ÉÉè̄ û¹É¨ÉºªÉäiªÉÉ½þ---
EÞòiÉÉÊ®ú¹ÉbÂ÷́ ÉMÉÇVÉªÉäxÉ ¨ÉÉxÉ´ÉÒªÉ¨ÉMÉ¨ªÉ°ü{ÉÉÆ {Énù´ÉÓ |ÉÊ{ÉiºÉÖxÉÉ*
Ê´É¦ÉVªÉ xÉHÆòÊnù´É¨ÉºiÉiÉÎxpùhÉÉ Ê´ÉiÉxªÉiÉä iÉäxÉ xÉªÉäxÉ {ÉÉè̄ û¹É¨ÉÂ ** 1.9 **

+x´ÉªÉ&- EÞòiÉÉÊ®ú¹ÉbÂ÷́ ÉMÉÇVÉªÉäxÉ +MÉ¨ªÉ°ü{ÉÉÆ ¨ÉÉxÉ´ÉÓ, {Énù´ÉÓ |ÉÊ{ÉiºÉÖxÉÉ +ºiÉiÉÎxpùhÉ iÉäxÉ xÉHòÎxnù´ÉÆ Ê´É¦ÉVªÉ
xÉªÉäxÉ {ÉÉè̄ û¹ÉÆ Ê´ÉiÉxªÉiÉä*

EÞòiÉäÊiÉ** ¹ÉhhÉÆ ´ÉMÉÇ& ¹ÉbÂ÷́ ÉMÉÇ&* +®úÒhÉÉ¨ÉxiÉ&¶ÉjÉÚhÉÉÆ EòÉ¨ÉGòÉävÉÉnùÒxÉÉÆ ¹ÉbÂ÷́ ÉMÉÉæ%Ê®ú¹ÉbÂ÷́ ÉMÉÇ&*
Ê¶É´É¦ÉÉMÉ´ÉiÉ´ÉiºÉ¨ÉÉºÉ&* iÉºªÉ VÉªÉ& EÞòiÉÉä ªÉäxÉ iÉäxÉ iÉlÉÉäHäòxÉ* Ê´ÉxÉÒiÉäxÉäiªÉlÉÇ&* Ê´ÉxÉÒiÉÉÊvÉEòÉ®Æú
|ÉVÉÉ{ÉÉ±ÉxÉÊ¨ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É&* +MÉ¨ªÉ°ü{ÉÉÆ {ÉȪ û¹É¨ÉÉjÉnÖù¹|ÉÉ{ªÉÉ¨ÉÂ* ¨ÉxÉÉäÊ®ú̈ ÉÉÆ ¨ÉÉxÉ´ÉÒ¨ÉÂ*
¨ÉxÉÚ{ÉÊnù¹]õºÉnùÉSÉÉ®úIÉÖhhÉÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* {Énù´ÉÓ |ÉVÉÉ{ÉÉ±ÉxÉ{ÉrùËiÉ |ÉÊ{ÉiºÉÖxÉÉ |É{ÉkÉÖÊ¨ÉSUÖôxÉÉ* |É{ÉtiÉä&
ºÉzÉxiÉÉnÖù|ÉiªÉªÉ&* "ºÉÊxÉ ¨ÉÒ¨ÉÉ--' <iªÉÉÊnùxÉäºÉÉnäù¶É&* "+jÉ ±ÉÉä{ÉÉä%¦ªÉÉºÉºªÉ' <iªÉ¦ªÉÉºÉ±ÉÉä{É&* +ºiÉÉ
iÉÎxpù®úÉ±ÉºªÉÆ ªÉºªÉ iÉäxÉÉºiÉiÉÎxpùhÉÉ* +xÉ±ÉºÉäxÉäiªÉlÉÇ&* iÉÊnù& ºÉÉèjÉÉä nùÉiÉÖ&* iÉº¨ÉÉxÉÂ "´ÉRÂóC®ÂúªÉÉnùªÉ¶SÉ'
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pù´ªÉÉèhÉÉÊnùEò& ÊGòx|ÉiªÉªÉ&* "EÞòÊnùEòÉ®úÉnùÊHòxÉÉä ´ÉÉ RóÒ¹ÉÂ ´ÉHò´ªÉ&' <ÊiÉ* "´ÉxnùÒPÉ]õÒiÉ®úÒiÉxpùÒÊiÉ
RóÒ¹ÉxiÉÉä%Ê{É' <ÊiÉ IÉÒ®úº´ÉÉ¨ÉÒ* iÉlÉÉ ®úÉ¨ÉÉªÉhÉä |ÉªÉÉäMÉ&-- "ÊxÉºiÉÎxpù®ú|É¨ÉkÉ¶SÉ º´ÉnùÉä¹É{É®únùÉä¹ÉÊ´ÉiÉÂ'
<ÊiÉ* iÉäxÉ nÖùªÉÉævÉxÉäxÉ* {ÉȪ û¹ÉºªÉ Eò¨ÉÇ {ÉÉè̄ û¹É& {ÉÉè̄ û¹ÉEòÉ®ú&* =tÉäMÉ <ÊiÉ iÉÉ´ÉiÉÂ*
ªÉÖ́ ÉÉÊnùi´ÉÉnùh|ÉiªÉªÉ&* "{ÉÉè̄ û¹ÉÆ {ÉȪ û¹ÉºªÉÉäHäò ¦ÉÉ´Éä Eò¨ÉÇÊhÉ iÉäVÉÊºÉ' <ÊiÉ Ê´É·É&* xÉHÆò SÉ Ênù´ÉÉ SÉ
xÉHÆòÊnù´É¨ÉÂ* +½þÉä®úÉjÉªÉÉäÊ®úiªÉlÉÇ&* "+SÉiÉÖ®ú-' <iªÉÉÊnùxÉÉ
ºÉ{iÉ¨ªÉlÉḈ ÉÞkªÉÉä®ú́ ªÉªÉÉäuÇùxuùÊxÉ{ÉÉiÉä%SºÉ¨ÉÉºÉÉxiÉ&* Ê´É¦ÉVªÉÉºªÉÉÆ ´Éä±ÉÉªÉÉÊ¨ÉnÆù Eò¨ÉæÊiÉ Ế É¦ÉÉMÉÆ EÞòi´ÉÉ xÉªÉäxÉ
xÉÒiªÉÉ Ê´ÉiÉxªÉiÉä Ê´ÉºiÉÉªÉÇiÉä **

ºÉ¨|ÉÊiÉ ¦ÉÞiªÉÉtxÉÖ®úÉMÉ¨ÉÉ½þ---
ºÉJÉÒÊxÉ´É |ÉÒÊiÉªÉÖVÉÉä%xÉÖVÉÒÊ´ÉxÉ& ºÉ¨ÉÉxÉ¨ÉÉxÉÉxºÉÖ¾þnù¶SÉ ¤ÉxvÉÖÊ¦É&*
ºÉ ºÉxiÉiÉÆ nù¶ÉÇªÉiÉä MÉiÉº¨ÉªÉ& EÞòiÉÉÊvÉ{ÉiªÉÉÊ¨É´É ºÉÉvÉÖ ¤ÉxvÉÖiÉÉ¨ÉÂ ** 1.10 **

+x´ÉªÉ&- MÉiÉº¨ÉªÉ& ºÉ& ºÉxiÉiÉÆ ºÉÉvÉÖ +xÉÖVÉÒÊ´ÉxÉ& |ÉÒÊiÉªÉÖVÉ& ºÉJÉÒxÉÂ <´É ºÉÖ¾þnù¶SÉ ¤ÉxvÉÖÊ¦É& ºÉ¨ÉÉxÉ̈ ÉÉxÉÉxÉÂ
¤ÉxvÉÖiÉÉÆ EÞòiÉÉÊvÉ{ÉiªÉÉ¨ÉÂ <´É nù¶ÉÇªÉiÉä*

ºÉJÉÒÊxÉ´ÉäÊiÉ** MÉiÉº¨ÉªÉÉä ÊxÉ®ú½ÆþEòÉ®úÉä%iÉ B´É ºÉ nÖùªÉÉævÉxÉ& ºÉxiÉiÉ¨ÉxÉÉ®úiÉÆ ºÉÉvÉÖ ºÉ¨ªÉEÂò*
+Eò{É]õÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* +xÉÖVÉÒÊ´ÉxÉÉä ¦ÉÞiªÉÉxÉÂ* |ÉÒÊiÉªÉÖVÉ& ÎºxÉMvÉÉxºÉJÉÒÊxÉ´É Ê¨ÉjÉÉhÉÒ´É* nù¶ÉÇªÉiÉä*
±ÉÉäEòºªÉäÊiÉ ¶Éä¹É&* "½äþiÉÖ̈ ÉÊiÉ SÉ' <ÊiÉ ÊhÉSÉÂ* "ÊhÉSÉ¶SÉ' <iªÉÉi¨ÉxÉä{Énù¨ÉÂ* ¶ÉÉä¦ÉxÉÆ ¾þnùªÉÆ ªÉä¹ÉÉÆ
iÉÉxºÉÖ¾þnùÉä Ê¨ÉjÉÉÊhÉ SÉ* "ºÉÖ¾þnÂùnÖù¾ÇþnùÉè Ê¨ÉjÉÉÊ¨ÉjÉªÉÉä&' <ÊiÉ ÊxÉ{ÉÉiÉ&* ¤ÉxvÉÖÊ¦É§ÉÉÇjÉÉÊnùÊ¦É&
ºÉ¨ÉÉxÉ¨ÉÉxÉÉÆºiÉÖ±ªÉºÉiEòÉ®úÉxÉÂ nù¶ÉÇªÉiÉä* ¤ÉxvÉÚxÉÉÆ ºÉ¨ÉÚ½þÉä ¤ÉxvÉÖiÉÉ iÉÉ¨ÉÂ* "OÉÉ¨ÉVÉxÉ¤ÉxvÉÖºÉ½þÉªÉä¦ªÉºiÉ±ÉÂ'*
EÞòiÉ¨ÉÉÊvÉ{ÉiªÉÆ º´ÉÉ¨ªÉÆ ªÉºªÉÉºiÉÉÆ EÞòiÉÉÊvÉ{ÉiªÉÊ¨É´É nù¶ÉÇªÉiÉä* ¤ÉxvÉÚxÉÊvÉ{ÉiÉÒÊxÉ´É nù¶ÉÇªÉiÉÒiªÉlÉÇ&*
¦ÉÞiªÉÉÊnù¹ÉÖ ºÉJªÉÉÊnù¤ÉÖÊrùVÉÉÇªÉiÉä ±ÉÉäEòºªÉ iÉlÉÉ iÉÉxÉÂ ºÉ¨¦ÉÉ´ÉªÉiÉÒiªÉlÉÇ&* +xÉÖVÉÒ´ªÉÉnùÒxÉÉ¨ÉÂ
"EòiÉÖÇ®úÒÎ{ºÉiÉiÉ¨ÉÂ Eò¨ÉÇ' <ÊiÉ Eò¨ÉÇi´É¨ÉÂ* {ÉÚ́ Éæ i´ÉÎº¨ÉzÉä́ É {ÉnùÉx´ÉªÉä ´ÉÉCªÉÉlÉÇÊ¨ÉilÉÆ ´ÉhÉÇªÉÎxiÉ--ºÉ
®úÉVÉÉxÉÖVÉÒ´ªÉÉnùÒxÉÂ ºÉJªÉÉnùÒÊxÉ´É nù¶ÉÇªÉiÉä* ºÉJªÉÉnùªÉ <´É iÉä iÉÖ iÉÆ {É¶ªÉÎxiÉ* ºÉJªÉÉÊnù¦ÉÉ́ ÉäxÉ
{É¶ªÉiÉºiÉÉÆºiÉlÉÉ nù¶ÉÇªÉiÉä* º´ÉªÉ¨Éä́ É SUôxnùÉxÉÖ́ ÉÌiÉiÉªÉÉ º´Énù¶ÉÇxÉÆ iÉä¦ªÉ& |ÉªÉSUôiÉÒiªÉlÉÇ&*
+lÉÉÇkÉºªÉäÎ{ºÉiÉEò¨ÉÇi´É¨ÉÂ* +ÊhÉ EòiÉÖÇ®úxÉÖVÉÒ´ªÉÉnäù& "+Ê¦É´ÉÉÊnùoù¶ÉÉä®úÉi¨ÉxÉä{Énù¨ÉÖ{ÉºÉÆJªÉÉxÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ {ÉÉÊIÉEÆò
Eò¨ÉÇi´É¨ÉÂ* B´ÉÆ SÉÉjÉÉhªÉxiÉEò¨ÉÇhÉÉä ®úÉYÉÉähªÉxiÉä EòiÉÞÇi´Éä%Ê{É "+É®úÉä½þªÉiÉä ½þºiÉÒ º´ÉªÉ¨Éä́ É'
<iªÉÉÊnù´Énù¸ÉÚªÉ¨ÉÉhÉEò¨ÉÉÇxiÉ®úi´ÉÉ¦ÉÉ´ÉÉzÉÉªÉÆ hÉä®úhÉÉÊnùºÉÚjÉºªÉ Ê´É¹ÉªÉ <ÊiÉ ¨Éi´ÉÉ "ÊhÉSÉ¶SÉ' <iªÉÉi¨ÉxÉä{ÉnÆù
|ÉÊiÉ{ÉäÊnù®äú* ¦ÉÉ¹ªÉä iÉÖ hÉä®úhÉÉÊnùºÉÚjÉÊ´É¹ÉªÉi´É¨É{ªÉºªÉÉäHò¨ÉÂ* ªÉlÉÉ½þ--- "{É¶ªÉÎxiÉ ¦ÉÞiªÉÉ ®úÉVÉÉxÉ¨ÉÂ',
"nù¶ÉÇªÉiÉä ¦ÉÞiªÉÉyÉÉVÉÉ', "nù¶ÉÇªÉiÉä ¦ÉÞiªÉè ®úÉVÉÉ', +jÉÉi¨ÉxÉä{ÉnÆù ÊºÉrÆù ¦É´ÉÊiÉ' <ÊiÉ* +jÉÉ½þ
EèòªÉ]õ&--"xÉxÉÖ Eò¨ÉÉÇxiÉ®úºÉnÂù¦ÉÉ´ÉÉnùjÉÉi¨ÉxÉä{ÉnäùxÉ ¦ÉÉ´ªÉ¨ÉÂ* =SªÉiÉä-- +º¨ÉÉnäù´ÉÉänùÉ½þ®úhÉÉnÂù¦ÉÉ¹ªÉEòÉ®ú-
ºªÉÉªÉ¨Éä́ ÉÉÊ¦É|ÉÉªÉ& >ðÁiÉä* +hªÉxiÉÉ´ÉºlÉÉªÉÉÆ ªÉä EòiÉÞÇEò¨ÉÇhÉÒ iÉnÂù´ªÉÊiÉÊ®úHòEò¨ÉÉÇxiÉ®ú-
ºÉnÂù¦ÉÉ´ÉÉnùÉi¨ÉxÉä{ÉnÆù xÉ ¦É´ÉÊiÉ* ªÉlÉÉ--"ºlÉ±É¨ÉÉ®úÉä½þªÉÊiÉ ¨ÉxÉÖ¹ªÉÉxÉÂ' <ÊiÉ* <½þ i´ÉhªÉxiÉÉ́ ÉºlÉÉªÉÉÆ
EòiÉßÇhÉÉÆ ¦ÉÞiªÉÉxÉÉÆ hÉÉè Eò¨ÉÇi´ÉÊ¨ÉÊiÉ ¦É´ÉiªÉä́ ÉÉi¨ÉxÉä{ÉnùÊ¨ÉÊiÉ **

xÉ SÉÉªÉÆ ÊjÉ´ÉMÉÉÇiÉÂ |É¨ÉÉtiÉÒiªÉÉ½þ---
+ºÉHò¨ÉÉ®úÉvÉªÉiÉÉä ªÉÇlÉÉªÉlÉÆ Ê´É¦ÉVªÉ ¦ÉCiªÉÉ ºÉ¨É{ÉIÉ{ÉÉiÉªÉÉ*
MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉMÉÉÊnù´É ºÉJªÉ¨ÉÒÊªÉ´ÉÉzÉ ¤ÉÉvÉiÉä%ºªÉ ÊjÉMÉhÉ& {É®úº{É®ú̈ ÉÂ ** 1.11 **

+x´ÉªÉ&- ªÉlÉÉªÉlÉÆ Ê´É¦ÉVªÉ ºÉ¨É{ÉIÉ{ÉÉiÉªÉÉ ¦ÉCiªÉÉ +ºÉHÆò +É®úÉvÉªÉiÉ& +ºªÉ MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉMÉÉiÉÂ ºÉJªÉ¨ÉÂ <ÇÊªÉ´ÉÉxÉÂ
<´É ÊjÉMÉhÉ& {É®úº{É®Æú xÉ ¤ÉÉvÉiÉä*
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+ºÉHòÊ¨ÉÊiÉ** ªÉlÉÉªÉlÉÆ ªÉlÉÉº´ÉÆ Ê´É¦ÉVªÉ* +ºÉRÂóEòÒhÉÇ°ü{ÉÆ Ê´ÉÊ´ÉSªÉäiªÉlÉÇ&* "ªÉlÉÉº´Éä
ªÉlÉÉªÉlÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ ÊxÉ{ÉÉiÉxÉÉÎnÂùuù¦ÉÉḈ ÉÉä xÉ{ÉÖÆºÉEòi´ÉÆ SÉ* "¿º´ÉÉä xÉ{ÉÖÆºÉEäò {ÉÉÊiÉ{ÉÊnùEòºªÉ' <ÊiÉ ¿º´Éi´É¨ÉÂ*
{ÉIÉä {ÉÉiÉ& {ÉIÉ{ÉÉiÉ +ÉºÉÊHòÊ´É¶Éä¹É& ºÉ¨ÉºiÉÖ±ªÉÉä ªÉºªÉÉÆ iÉªÉÉ ºÉ¨É{ÉIÉ{ÉÉiÉªÉÉ* ¦ÉCiªÉÉxÉÖ®úÉMÉÊ´É¶Éä¹ÉähÉ*
{ÉÚVªÉä¹´ÉxÉÖ®úÉMÉÉä ¦ÉÊHòÊ®úiªÉÖ{Énäù¶É&* {ÉÚVªÉ¶SÉÉªÉÆ ÊjÉ´ÉMÉÇ <ÊiÉ* +ºÉHò¨ÉÉxÉÉºÉHò¨ÉÂ* +´ªÉºÉÊxÉiÉªÉäÊiÉ
ªÉÉ´ÉiÉÂ* +É®úÉvÉªÉiÉ& ºÉä́ É¨ÉÉxÉºªÉÉºªÉ nÖùªÉÉævÉxÉºªÉ jÉªÉÉhÉÉÆ vÉ¨ÉÉÇlÉÇEòÉ¨ÉÉxÉÉÆ MÉhÉÎºjÉMÉhÉÎºjÉ´ÉMÉÇ&*
"ÊjÉ´ÉMÉÉæ vÉ¨ÉÇEòÉ¨ÉÉlÉê¶SÉiÉÖ́ ÉÇMÉÇ& ºÉ¨ÉÉäIÉEèò&' <iªÉ¨É®ú&. MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉMÉÉkÉnùÒªÉMÉÖhÉä¹´ÉxÉÖ®úÉMÉÉiÉÂ*
MÉÖhÉ´ÉnùÉ¸ÉªÉ±ÉÉä¦ÉÉÊnùiªÉlÉÇ&* ºÉJªÉÆ ¨ÉèjÉÒ¨ÉÂ "ºÉJªÉÖªÉÇ&' <ÊiÉ ªÉ|ÉiªÉ&* <ÇÊªÉ´ÉÉxÉÖ{ÉMÉiÉ´ÉÉÊxÉ´ÉäiªÉÖi|ÉäIÉÉ*
"={ÉäÊªÉ´ÉÉxÉxÉÉ·ÉÉxÉxÉÚSÉÉxÉ¶SÉ' <ÊiÉ C´ÉºÉÖ|ÉiªÉªÉÉxiÉÉä ÊxÉ{ÉÉiÉ&* "xÉÉjÉÉä{ÉºÉMÉÇºiÉxjÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ EòÉÊ¶ÉEòÉEòÉ®ú
+É½þ º¨É* {É®úº{É®Æú xÉ ¤ÉÉvÉiÉä* ºÉ¨É´ÉÌiÉi´ÉÉnùºªÉ vÉ¨ÉÉÇlÉÇEòÉ¨ÉÉ& {É®úº{É®úÉxÉÖ{É¨ÉnæùxÉ ´ÉvÉÇxiÉ <iªÉlÉÇ&* =HÆò
SÉ--"vÉ¨ÉÉÇlÉÇEòÉ¨ÉÉ& ºÉ¨É¨Éä́ É ºÉä́ ªÉÉ ªÉÉä ÁäEòºÉHò& ºÉ VÉxÉÉä VÉPÉxªÉ&' <ÊiÉ **

+lÉ ¶±ÉÉäEòjÉªÉähÉÉä{ÉÉªÉEòÉè¶É±ÉÆ nù¶ÉÇªÉzÉÉnùÉè ºÉÉ¨ÉnùÉxÉä nùºÉÇªÉÊiÉ---
ÊxÉ®úiªÉªÉÆ ºÉÉ¨É xÉ nùÉxÉ´ÉÌVÉiÉÆ xÉ ¦ÉÚÊ®ú nùÉxÉÆ Ê´É®ú½þªªÉ ºÉÎiGòªÉÉ¨ÉÂ*
|É´ÉiÉÇiÉä iÉºªÉ Ê´É¶Éä¹É¶ÉÉÊ±ÉxÉÒ MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉävÉäxÉ Ê´ÉxÉÉ xÉ ºÉÎiGòªÉÉ ** 1.12 **

+x´ÉªÉ&- iÉºªÉ ÊxÉ®úiªÉªÉÆ ºÉÉ¨É nùÉxÉ´ÉÌVÉiÉÆ xÉ |É´ÉiÉÇiÉä, ¦ÉÚÊ®ú nùÉxÉÆ ºÉÎiGòªÉÉÆ Ê´É®ú½þªªÉ xÉ |É´ÉiÉÇiÉä iÉºªÉ
Ê´É¶Éä¹É¶ÉÉÊ±ÉxÉÒ ºÉÎiGòªÉÉ MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉävÉäxÉ Ê´ÉxÉÉ xÉ |É´ÉiÉÇiÉä*

ÊxÉ®úiªÉªÉÊ¨ÉÊiÉ** iÉºªÉ nÖùªÉÉævÉxÉºªÉ ÊxÉ®úiªÉªÉÆ ÊxÉ¤ÉÉÇvÉ¨ÉÂ* +¨ÉÉÊªÉEòÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* +xªÉlÉÉ VÉxÉÉxÉÉÆ
nÖùOÉÇ½þi´ÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* ºÉÉ¨É ºÉÉxi´É¨ÉÂ* "ºÉÉ¨É ºÉÉxi´É¨ÉÖ¦Éä ºÉ¨Éä' <iªÉ¨É®ú&* nùÉxÉ´ÉÌVÉiÉÆ xÉ |É¤ÉiÉÇiÉä*
+xªÉlÉÉ ±ÉÖ¤vÉÉtÉ´ÉVÉÇxÉºªÉ ¶ÉÖ¹EòÊ|ÉªÉè́ ÉÉÇCªÉènÖÇù¹Eò®úi´ÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* =HÆò SÉ--"±ÉÖ¤vÉ¨ÉlÉæxÉ MÉÞ¼hÉÒªÉÉiÉÂ
ºÉÉvÉÖ̈ É\VÉÊ±ÉEò¨ÉÇhÉÉ* ¨ÉÚJÉæ UôxnùÉxÉÖ®úÉävÉäxÉ iÉk´ÉÉlÉæxÉ SÉ {ÉÎhb÷iÉ¨ÉÂ**' <ÊiÉ* iÉlÉÉ ¦ÉÚÊ®ú |É¦ÉÚiÉ¨ÉÂ* xÉ iÉÖ
EònùÉÊSÉiÉÂ º´É±{ÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* nùÉxÉÆ vÉxÉiªÉÉMÉ&* ºÉÊnùiªÉÉnù®úÉlÉæ%´ªÉªÉ¨ÉÂ* "+Énù®úÉxÉÉnù®úªÉÉä& ºÉnùºÉiÉÒ' <ÊiÉ
ÊxÉ{ÉÉiÉºÉÆYÉÉº¨É®úhÉÉiÉÂ* iÉºªÉ ÊGòªÉÉÆ ºÉÎiGòªÉÉÆ Ê´É®ú½þªªÉ Ê´É½þÉªÉ* "±ªÉÊ{É ±ÉPÉÖ{ÉÚ́ ÉÉÇiÉÂ' <iªÉªÉÉnäù¶ÉÉä xÉ
|É´ÉiÉÇiÉä* +xÉÉnù®äú nùÉxÉ´Éè¡ò±ªÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* xÉ SÉè́ ÉÆ ºÉ´ÉÇjÉ, ªÉäxÉÉÊ´É´ÉäÊEòi´ÉÆ EòÉä¶É½þÉÊxÉ¶SÉ
ºªÉÉÊnùiªÉÉ½þ--|ÉäÊiÉ* Ê´É¶Éä¹É¶ÉÉÊ±ÉxªÉÊiÉ¶ÉªÉªÉÉäÊMÉxÉÒ ºÉÎiGòªÉÉnù®úÊGòªÉÉ MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉävÉäxÉ MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉMÉähÉ Ê´ÉxÉÉ
xÉ |É´ÉiÉÇiÉä* "{ÉÞlÉÎM´ÉxÉÉ-' <iªÉÉÊnùxÉÉ iÉÞiÉÒªÉÉ* MÉÖhÉä¹´Éä́ ÉÉnù®úÉä ¦ÉÚÊ®únùÉxÉÆ SÉäÊiÉ xÉÉäHònùÉä¹ÉÉ´ÉEòÉ¶É <iªÉlÉÇ&*
+jÉÉäkÉ®úÉäkÉ®úºªÉ {ÉÚ́ ÉÇ{ÉÚ́ ÉÇÊ´É¶Éä¹ÉhÉiÉªÉÉ ºlÉÉ{ÉxÉÉnäùEòÉ´É±ªÉ±ÉRÂóEòÉ®ú&* iÉnÖùHÆò
EòÉ´ªÉ|ÉEòÉ¶Éä--"ºlÉÉ{ªÉiÉä%Ê{ÉÁiÉä ´ÉÉÊ{É ªÉlÉÉ{ÉÚ́ ÉÈ {É®Æú {É®ú̈ ÉÂ* Ê´É¶Éä¹ÉhÉiÉªÉÉ ´ÉºiÉÖ ªÉjÉ ºÉèEòÉ´É±ÉÒ
ÊuùvÉÉ**' <ÊiÉ**

+lÉ nùhb÷|ÉEòÉ®ú̈ ÉÉ½þ---
´ÉºÉÚÊxÉ ´ÉÉ\UôzÉ ´É¶ÉÒ xÉ ¨ÉxªÉÖxÉÉ º´ÉvÉ¨ÉÇ <iªÉä́ É ÊxÉ´ÉÞkÉEòÉ®úhÉ&*
MÉÖ°ü{ÉÊnù¹]äõxÉ Ê®ú{ÉÉè ºÉÖiÉä%Ê{É ´ÉÉ ÊxÉ½þÎxiÉ nùhbä÷xÉ ºÉ vÉ¨ÉÇÊ´É{±É´É¨ÉÂ ** 1.13 **

+x´ÉªÉ&- ´É¶ÉÒ ºÉ& ´ÉºÉÚÊxÉ ´ÉÉ\UôxÉÂ xÉ ¨ÉxªÉÖxÉÉ xÉ ÊxÉ´ÉÞkÉEòÉ®úhÉ& º´ÉvÉ¨ÉÇ <iªÉä́ É MÉÖ°ü{ÉÊnù¹]äõxÉ Ê®ú{ÉÉè ºÉÖiÉä +Ê{É ´ÉÉ
nùhbä÷xÉ vÉ¨ÉÇÊ´É{±É´ÉÆ ÊxÉ½þÎxiÉ*

´ÉºÉÚxÉÒÊiÉ** ´É¶ÉÒ nÖùªÉÉævÉxÉÉä ´ÉºÉÚÊxÉ vÉxÉÉÊxÉ ´ÉÉ\UôzÉ* ±ÉÉä¦ÉÉzÉäiªÉlÉÇ&* "´ÉºÉÖiÉÉäªÉä vÉxÉä ¨ÉhÉÉè' <ÊiÉ
´ÉèVÉªÉxiÉÒ* ÊxÉ½þxiÉÒÊiÉ ¶Éä¹É&* iÉlÉÉ ¨ÉxªÉÖxÉÉ EòÉä{ÉäxÉ xÉ SÉ* "¨ÉxªÉÖnæùxªÉä GòiÉÉè GÖòÊvÉ' <iªÉ¨É®ú&*
"vÉ¨ÉÇ¶ÉÉºjÉÉxÉÖºÉÉ®äúhÉ GòÉävÉ±ÉÉä¦ÉÊ´É´ÉÌVÉiÉ&' <ÊiÉ ºÉÂ̈ É®úhÉÉÊnùiªÉlÉÇ&* ÊEòxiÉÖ ÊxÉ´ÉÞkÉEòÉ®úhÉÉä
ÊxÉ´ÉÞkÉ±ÉÉä¦ÉÉÊnùÊxÉÊ¨ÉkÉ& ºÉxÉÂ º´ÉvÉ¨ÉÇ <iªÉä́ É* º´ÉºªÉ ®úÉYÉ& ºÉiÉÉä ¨É¨ÉÉªÉÆ vÉ¨ÉÉæ ¨É¨ÉänÆù EòiÉḈ ªÉÊ¨ÉiªÉº¨ÉÉnäù´É
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½äþiÉÉäÊ®úiªÉlÉÇ:* "+nùhb÷¬ÉxÉÂ nùhb÷ªÉyÉÉVÉÉ nùhb÷¬ÉÆ¶SÉè́ ÉÉ{ªÉnùhb÷ªÉxÉÂ* +ªÉ¶ÉÉä ¨É½þnùÉ{xÉÉäÊiÉ xÉ®úEÆò SÉè́ É
MÉSUôÊiÉ**' <ÊiÉ º¨É®úhÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* MÉȪ û{ÉÊnù¹]äõxÉ |ÉÉÎbÂ÷́ É´ÉÉEòÉä{ÉÊnù¹]äõxÉ* "vÉ¨ÉÇ¶ÉÉºjÉÆ {ÉÖ®úºEÞòiªÉ
|ÉÉÎbÂ÷́ É´ÉÉEò¨ÉiÉä ÎºlÉiÉ&* ºÉ¨ÉÉÊ½þiÉ¨ÉÊiÉ& {É¶ªÉänù´ªÉ´É½þÉ®úÉxÉxÉÖGò¨ÉÉiÉÂ**' <ÊiÉ xÉÉ®únùº¨É®úhÉÉiÉÂ* nùhbä÷xÉ
nù¨ÉäxÉ* Ê¶ÉIÉªÉäiªÉlÉÇ:* Ê®ú{ÉÉè ºÉÖiÉä%Ê{É ´ÉÉ* ÎºlÉiÉÊ¨ÉÊiÉ ¶Éä¹É&* BiÉäxÉÉºªÉ ºÉ¨ÉnùÌ¶Éi´É¨ÉÖHò É̈Â* vÉ¨ÉÇÊ´É{±É´ÉÆ
vÉ¨ÉḈ ªÉÊiÉGò¨É¨ÉÂ* +vÉ¨ÉÇÊ¨ÉÊiÉ ªÉÉ´ÉiÉÂ* ÊxÉ½þÎxiÉ ÊxÉ´ÉÉ®úªÉÊiÉ nÖù¹]õ B´ÉÉºªÉ ¶ÉjÉÖ& Ê¶É¹]õ B´É ¤ÉxvÉÖ&* xÉ iÉÖ
ºÉ¨¤ÉxvÉxÉÊxÉ¤ÉxvÉ& {ÉIÉ{ÉÉiÉÉä%ºiÉÒiªÉlÉÇ&**

ºÉ¨|ÉÊiÉ ¦ÉänùEòÉè¶É±ÉÆ nù¶ÉÇªÉÊiÉ---
Ê´ÉvÉÉªÉ ®úIÉÉx{ÉÊ®úiÉ& {É®äúiÉ®úÉxÉ¶ÉÎRÂóEòiÉÉEòÉ®ú̈ ÉÖ{ÉèÊiÉ ¶ÉÎRÂóEòiÉ&*
ÊGòªÉÉ{É´ÉMÉæ¹´ÉxÉÖVÉÒÊ´ÉºÉÉiEÞòiÉÉ& EÞòiÉYÉiÉÉ¨ÉºªÉ ´ÉnùÎxiÉ ºÉ¨{Énù& ** 1.14 **

+x´ÉªÉ&- ¶ÉÎRÂóEòiÉ& {ÉÊ®úiÉ& {É®äúiÉ®úÉxÉÂ ®úIÉÉxÉÂ Ê´ÉvÉÉªÉ +¶ÉÎRÂóEòiÉÉEòÉ®ú̈ ÉÂ ={ÉèÊiÉ ÊGòªÉÉ{É¤ÉMÉæ¹ÉÖ +xÉÖVÉÒÊ´ÉºÉÉiEÞòiÉÉ&
ºÉ¨{Énù& +ºªÉ EÞòiÉYÉiÉÉÆ ´ÉnùÎxiÉ*

Ê´ÉvÉÉªÉäÊiÉ** ¶ÉRÂóEòÉ ºÉ\VÉÉiÉÉºªÉ ¶ÉÎRÂóEòiÉÉä%Ê´É·ÉºiÉ& ºÉx{ÉÊ®úiÉ& ºÉ´ÉÇjÉ º´É{É®ú̈ Éhb÷±Éä
{É®äúiÉ®úÉxÉÉi¨ÉÒiÉªÉÉxÉÂ* +´É\SÉEòÉÊxÉÊiÉ ªÉÉ´ÉiÉÂ* ªÉuùÉ {É®úÉÊxÉiÉ®úªÉÎxiÉ ¦ÉänäùxÉÉi¨ÉºÉÉiEÖò´ÉÇxiÉÒÊiÉ {É®äúiÉ®úÉxÉÂ*
iÉiEò®úÉäiÉÒÊiÉ hªÉxiÉÉiEò¨ÉÇhªÉh|ÉiªÉªÉ&* ®úIÉxiÉÒÊiÉ ®úIÉÉyÉIÉEòÉxÉÂ* ¨ÉxjÉMÉÖÎ{iÉ- ºÉ¨ÉlÉÉÇÊxÉiªÉlÉÇ&*
"xÉÎxnùOÉÊ½þ--' <iªÉÉÊnùxÉÉ {ÉSÉÉtSÉÂ* Ê´ÉvÉÉªÉ EÞòi´ÉÉ* ÊxÉªÉÖVªÉäiªÉlÉÇ&* +¶ÉÎRÂóEòiÉÉEòÉ®ú̈ ÉÖ{ÉèÊiÉ*
º´ÉªÉ¨ÉÊ´É·ÉºiÉÉä%Ê{É Ê´É·ÉºiÉ´Énäù´É ´ªÉ´É½þ®úxÉÂ {É®ú̈ ÉÖJÉäxÉè́ É {É®úÉxÉÂ Ê¦ÉxÉkÉÒiªÉiÉÇ&* xÉ SÉ iÉÉ®úIÉÉxÉÖ{ÉäIÉiÉä ªÉäxÉ
iÉä%Ê{É Ê´ÉEÖò´ÉÔ®úÊzÉiªÉÉ½þ-ÊGòªÉäÊiÉ* ÊGòªÉÉ{É´ÉMÉæ¹ÉÖ Eò¨ÉÇºÉ¨ÉÉÎ{iÉ¹´ÉxÉÖVÉÒÊ´ÉºÉÉiEÞòiÉÉ ¦ÉÞiªÉÉvÉÒxÉÉ& EÞòiÉÉ&*
+{É®úÉ´ÉÌiÉiÉªÉÉ nùkÉÉ <iªÉlÉÇ&* "näùªÉä jÉÉ SÉ' <ÊiÉ ºÉÉÊiÉ|ÉiªÉªÉ&* ºÉ¨{ÉnùÉä%ºªÉ ®úÉYÉ&
EÞòiÉYÉiÉÉ¨ÉÖ{ÉEòÉÊ®úi´ÉÆ ´ÉnùÎxiÉ* |ÉÒÊiÉnùÉxÉè®äú́ ÉÉºªÉ EÞòiÉYÉi´ÉÆ |ÉEòÉ¶ªÉiÉä, xÉ iÉÖ ´ÉÉRÂó¨ÉÉjÉähÉiªÉlÉÇ&* EÞòiÉYÉä
®úÉVÉxªÉxÉÖVÉÒÊ´ÉxÉÉä%xÉÖ®úVªÉxiÉä%xÉÖ®úHòÉ¶SÉ iÉÆ ®úIÉxiÉÒÊiÉ ¦ÉÉ´É& **

+lÉÉä{ÉÉªÉ|ÉªÉÉäMÉºªÉ ¡ò±É´ÉkÉÉÆ nù¶ÉÇªÉÊiÉ---
+xÉÉ®úiÉÆ iÉäxÉ {Énäù¹ÉÖ ±ÉÎ¨¦ÉiÉÉ Ê´ÉºÉÞVªÉ ºÉ¨ªÉÎM´ÉÊxÉªÉÉäMÉºÉÎiGòªÉÉ&*
¡ò±ÉxiªÉÖ{ÉÉªÉÉ& {ÉÊ®ú¤ÉÞÆÊ½þiÉÉªÉiÉÒ¯û{ÉäiªÉ ºÉÆPÉ¹ÉÇÊ¨É´ÉÉlÉÇºÉ¨{Énù& ** 1.15 **

+x´ÉªÉ&- iÉäxÉ {Énäù¹ÉÖ ºÉ¨ªÉMÉÂ Ê´É¦ÉVªÉ ±ÉÎ¨¦ÉiÉÉ& Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉºÉÎiGòªÉÉ& ={ÉÉªÉÉ& ºÉÆPÉ¹ÉÇ̈ ÉÂ ={ÉäiªÉÆ <´É
{ÉÊ®ú¤ÉÞÆÊ½þiÉÉªÉiÉÒ& +lÉÇºÉ¨{Énù& ¡ò±ÉÎxiÉ*

+xÉÉ®úiÉÊ¨ÉÊiÉ** iÉäxÉ ®úÉYÉÉ {Énäù¹ÉÚ{ÉÉnäùªÉ´ÉºiÉÖ¹ÉÖ* "{Énù ´ªÉ´ÉÊºÉiÉjÉÉhÉºlÉÉxÉ±ÉI¨ÉÉÎRÂóQÉ´ÉºiÉÖ¹ÉÖ'
<iªÉ¨É®ú&* ºÉ¨ªÉMÉºÉRÂóEòÒhÉÇ̈ É´ªÉºiÉÆ SÉ Ê´É¦ÉVªÉ Ê´ÉÊ´ÉSªÉ Ê´ÉÊxÉªÉÉäMÉ B´É ºÉÎiGòªÉÉxÉÖOÉ½þ&* ºÉiEòÉ®ú <ÊiÉ
ªÉÉ´ÉiÉÂ* ªÉÉºÉÉÆ iÉÉ ±ÉÎ¨¦ÉiÉÉ&* ºlÉÉxÉä¹ÉÖ ºÉ¨ªÉC|ÉªÉÖHòÉ <iªÉlÉÇ&* ={ÉÉªÉÉ& ºÉÉ¨ÉÉnùªÉ&* ºÉÆPÉ¹ÉÈ
{É®úº{É®úº{ÉvÉÉÇ̈ ÉÖ{ÉäiªÉä́ ÉäiªÉÖi|ÉäIÉÉ* {ÉÊ®ú¤ÉÞÆ- Ê½þiÉÉªÉÉiÉÒ& |ÉÊSÉiÉÉäkÉ®úEòÉ±ÉÉ&* ÎºlÉ®úÉ <iªÉlÉÇ&*
+lÉÇºÉ¨{ÉnùÉä%xÉÉ®úiÉ¨ÉVÉ»ÉÆ ¡ò±ÉÎxiÉ* |ÉºÉÖ́ ÉiÉ <iªÉlÉÇ& **

+lÉÇºÉ¨{Énù¨Éä́ ÉÉ½þ---
+xÉäEò®úÉVÉxªÉ®úlÉÉ·ÉºÉÆEÖò±ÉÆ iÉnùÒªÉ¨ÉÉºlÉÉxÉÊxÉEäòiÉxÉÉÊVÉ®ú̈ ÉÂ*
xÉªÉiªÉªÉÖM¨ÉSUônùMÉÎxvÉ®úÉpÇùiÉÉÆ ¦ÉÞ¶ÉÆ xÉÞ{ÉÉä{ÉÉªÉxÉnùÎxiÉxÉÉÆ ¨Énù& ** 1.16 **

+x´ÉªÉ&- +ªÉÖM¨ÉSUônùMÉÎxvÉ& xÉÞ{ÉÉä{ÉÉªÉxÉnùÎxiÉxÉÉÆ ¨Énù& +xÉäEò®úÉVÉxªÉ®úlÉÉ·ÉºÉÆEÖò±ÉÆ iÉnùÒªÉ¨ÉÂ +ÉºlÉÉxÉÊxÉEäòiÉxÉÉÊVÉ®Æú
¦ÉÞ¶É¨ÉÂ +ÉpÇùiÉÉÆ xÉªÉÊiÉ*
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+xÉäEäòÊiÉ** +ªÉÖM¨ÉSUônùºªÉ ºÉ{iÉ{ÉhÉÇ{ÉÖ¹{ÉºªÉ MÉxvÉ <´É MÉxvÉÉä ªÉºªÉÉºÉÉ´ÉªÉÖM¨ÉSUônùMÉÎxvÉ&*
"ºÉ{iÉ¨ªÉÖ{É¨ÉÉxÉ-' <iªÉÉÊnùxÉÉ ¤É½ÖþµÉÒÊ½þ̄ ûkÉ®ú{Énù±ÉÉä{É¶SÉ* "={É¨ÉÉxÉÉSSÉ' <ÊiÉ ºÉ¨ÉÉºÉÉxiÉ <EòÉ®ú&*
xÉÞ{ÉÉhÉÉ¨ÉÖ{ÉÉªÉxÉÉxªÉÖ{É½þÉ®ú¦ÉÚiÉÉ ªÉä nùÎxiÉxÉºiÉä¹ÉÉÆ ¨Énù&* "={ÉªÉÉxÉ¨ÉÖ{ÉOÉÉÁ¨ÉÖ{É½þÉ®úºiÉlÉÉä{ÉnùÉ' <iªÉ¨É®ú&*
®úÉYÉÉ¨É{ÉiªÉÉÊxÉ {ÉÖ̈ ÉÉÆºÉÉä ®úÉVÉxªÉÉ& IÉÊjÉªÉÉ&* "®úÉVÉ·É¶ÉÖ®úÉtiÉÂ' <ÊiÉ ªÉi|ÉiªÉªÉ&* ®úÉYÉÉä%{ÉiªÉä
VÉÉÊxÉOÉÉ½þhÉÉnùxÉÂ* ®úlÉÉ¶SÉÉº´ÉÉ¶SÉ ®úlÉÉ·É¨ÉÂ* ºÉäxÉÉRÂóMÉi´ÉÉnäùEò´ÉnÂù¦ÉÉ´É&* +xÉäEäò¹ÉÉÆ ®úÉVÉxªÉÉxÉÉÆ ®úlÉÉ·ÉäxÉ
ºÉÆEÖò±ÉÆ ´ªÉÉ{iÉÆ iÉnùÒªÉ¨ÉÉºlÉÉxÉÊxÉEäòiÉxÉÉÊVÉ®Æú ºÉ¦ÉÉ¨Éhb÷{ÉÉRÂóMÉhÉÆ ¦ÉÞ¶É¨ÉiªÉlÉÇ̈ ÉÉpÇùiÉÉÆ {ÉÎRÂóEò±Éi´ÉÆ xÉªÉÊiÉ*
BiÉäxÉ ¨É½þÉºÉ¨ÉÞÊrù®úºªÉÉäHòÉ* +iÉ B´ÉÉänùÉkÉÉ±ÉRÂóEòÉ®ú&* iÉlÉÉ
SÉÉ±ÉRÂóEòÉ®úºÉÚjÉ¨ÉÂ---"ºÉ¨ÉÞÊrù¨ÉuùºiÉÖ́ ÉhÉÇxÉ¨ÉÖnùÉkÉ&' <ÊiÉ **

ºÉ¨|ÉÊiÉ VÉxÉ{ÉnùIÉä̈ ÉEò®úi´É¨ÉÉ½þ---
ºÉÖJÉäxÉ ±É¦ªÉÉ nùvÉiÉ& EÞò¹ÉÒ´É±Éè®úEÞò¹]õ{ÉSªÉÉ <´É ºÉºªÉºÉ¨{Énù&*
Ê´ÉiÉx´ÉÊiÉ IÉä̈ É¨Énäù´É¨ÉÉiÉÞEòÉÎ¶SÉ®úÉªÉ iÉÎº¨ÉxÉÂ EÖò®ú́ É¶SÉEòÉºÉÊiÉ ** 1.17 **

+x´ÉªÉ&- ÊSÉ®úÉªÉ, iÉÎº¨ÉxÉÂ IÉä̈ ÉÆ Ê´ÉiÉx´ÉÊiÉ +näù´É¨ÉÉiÉÞEòÉ& EÖò®ú́ É& +EÞò¹]õÉ{ÉSªÉÉ& <´É EÞò¹ÉÒ¤É±Éè& ºÉÖJÉäxÉ ±É¦ªÉÉ&
ºÉ¶ªÉºÉ¨{Énù& nùvÉiÉ& SÉEòÉºÉÊiÉ*

ºÉÖJÉäxÉäÊiÉ** ÊSÉ®úÉªÉ iÉÎº¨ÉxnÖùªÉÉævÉxÉä IÉä̈ ÉÆ Ê´ÉiÉx´ÉÊiÉ IÉä̈ ÉÆEò®äú ºÉÊiÉ* näù´É& {ÉVÉÇxªÉ B É́ ¨ÉÉiÉÉ ªÉä¹ÉÉÆ
iÉä näù´É¨ÉÉiÉÞEòÉ ´ÉÞ¹]õ¬¨¤ÉÖVÉÒÊ´ÉxÉÉä näù¶ÉÉ&* iÉä xÉ ¦É´ÉxiÉÒiªÉnäù´É¨ÉÉiÉÞEòÉ& xÉnùÒ¨ÉÉiÉÞEòÉ <iªÉlÉÇ&* "näù¶ÉÉä
xÉt¨¤ÉÖ́ ÉÞ¹]õ¬¨¤ÉÖºÉ¨{ÉzÉµÉÒÊ½þ{ÉÉÊ±ÉiÉ&* ºªÉÉzÉnùÒ¨ÉÉiÉÞEòÉä näù´É¨ÉÉiÉÞEò¶SÉ ªÉlÉÉGò¨É¨ÉÂ**' <iªÉ É̈®ú&* BiÉäxÉÉºªÉ
EÖò±ªÉÉÊnù{ÉÚiÉÇ|É´ÉiÉÇEòi´É¨ÉÖHò¨ÉÂ* EÖò°ühÉÉÆ ÊxÉ´ÉÉºÉÉ& EÖò®ú́ ÉÉä VÉxÉ{ÉnùÊ´É¶Éä¹ÉÉ& EÞò¹]äõxÉ {ÉSªÉxiÉ <ÊiÉ
EÞò¹]õ{ÉSªÉÉ&* "®úÉVÉºÉÚªÉ--' <iÉÉªÉÊnùxÉÉ Eò¨ÉÇEòiÉÇÊ®ú CªÉ{|ÉiªÉªÉÉxiÉÉä ÊxÉ{ÉÉiÉ&* iÉÊuù{É®úÒiÉÉ +EÞò¹]õ{ÉSªÉÉ
<´É* EÞòÊ¹ÉªÉæ¹ÉÉ¨ÉºiÉÒÊiÉ EÞò¹ÉÒ¤É±Éè& Eò¹ÉÇEèòÊ®úiªÉlÉÇ&* "®úVÉ&EÞòÊ¹É--' +ÉÊnùxÉÉ ´É±ÉS|ÉiªÉªÉ&* "´É±Éä' <ÊiÉ
nùÒPÉÇ:* ºÉÖJÉäxÉÉC±Éä¶ÉäxÉ ±É¦ªÉÉ ±É¤vÉÖÆ ¶ÉCªÉÉ& ºÉºªÉÉºÉ¨{ÉnùÉä nùvÉiÉÉä vÉÉ®úªÉxiÉ&* "xÉÉ¦ªÉºiÉÉSUôiÉÖ&' <ÊiÉ
xÉÖ̈ ÉÉMÉ¨É|ÉÊiÉ¹ÉävÉ&* SÉEòÉºÉÊiÉ* ºÉ´ÉÉæiEò¹ÉæhÉ ´ÉiÉÇxiÉ <iªÉlÉÇ&* "+nù¦ªÉºiÉÉiÉÂ' <ÊiÉ ZÉä®únùÉnäù¶É&*
"VÉÊIÉiªÉÉnùªÉ& ¹É]Âõ' <iªÉ¦ªÉºiÉ ºÉÆYÉÉ* ºÉ¨{ÉzÉVÉxÉ{Énùi´ÉÉnùºÉxiÉÉ{ÉEò®úi´ÉÉSSÉ nÖù&ºÉÉtÉä%ªÉÊ¨ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É&
**

=nùÉ®úEòÒiÉǣ ûnùªÉÆ nùªÉÉ´ÉiÉ& |É¶ÉÉxiÉ¤ÉÉvÉÆ Ênù¶ÉiÉÉä%Ê¦É®úIÉªÉÉ*
º´ÉªÉÆ |ÉnÖùMvÉä%ºªÉ MÉÖhÉè̄ û{ÉºxÉÖiÉÉ ´ÉºÉÚ{É¨ÉÉxÉºªÉ ´ÉºÉÚÊxÉ ¨ÉäÊnùxÉÒ ** 1.18 **

+x´ÉªÉ&- =nùÉ®úEòÒiÉæ& nùªÉÉ´ÉiÉ& |É¶ÉÉxiÉ´ÉÉvÉ¨ÉÂ +Ê¦É®úIÉªÉÉ =nùªÉÆ Ênù¶ÉiÉ& +ºªÉ MÉÖhÉè ={ÉºxÉÖiÉÉ ¨ÉäÊnùxÉÒ ´ÉºÉÚÊxÉ
º´ÉªÉÆ |ÉnÖùMvÉä*

=nùÉ®äúÊiÉ** =nùÉ®úEòÒiÉæ̈ ÉÇ½þÉªÉ¶ÉºÉ&* "=nùÉ®úÉä nùÉiÉÞ̈ É½þiÉÉä&' <iªÉ¨É®ú&* nùªÉÉ´ÉiÉ&
{É®únÖù&JÉ|É½þÉhÉäSUôÉä&* +iÉ B´É |É¶ÉÉxiÉ¤ÉÉvÉÆ |É¶ÉÊ¨ÉiÉÉä{Épù´ÉÆ ªÉlÉÉ ºªÉÉkÉlÉäÊiÉ ÊGòªÉÉÊ´É¶Éä¹ÉhÉ¨ÉÂ*
=nùªÉÊ´É¶Éä¹ÉhÉÆ ´ÉÉ* "´ÉÉ nùÉxiÉ¶ÉÉxiÉ--' <iªÉÉÊnùxÉÉ ¶ÉÊ¨ÉvÉÉiÉÉähªÉÇxiÉÉÊzÉ¹`öÉxiÉÉä ÊxÉ{ÉÉiÉ&* +Ê¦É®úIÉªÉÉ
ºÉ´ÉÇiÉºjÉÉhÉäxÉÉänùªÉÆ ´ÉÞËrù Ênù¶ÉiÉ& ºÉ¨{ÉÉnùªÉiÉÉä ´ÉºÉÚ{É¨ÉÉxÉºªÉ EÖò¤Éä®úÉä{É¨ÉºªÉ* "´ÉºÉÖ̈ ÉÇªÉÚJÉÉÎMxÉ- vÉxÉÉÊvÉ{Éä¹ÉÖ'
<ÊiÉ Ê´É·É&* +ºªÉ nÖùªÉÉævÉxÉºªÉ MÉÖhÉènÇùªÉÉnùÉÊIÉhªÉÉÊnùÊ¦É¯û{ÉºxÉÖiÉÉ pùÉÊ´ÉiÉÉ ¨ÉäÊnùxÉÒ ´ÉºÉÚÊxÉ vÉxÉÉÊxÉ*
"´ÉºÉÖ iÉÉäªÉä vÉxÉä ¨ÉhÉÉè' <ÊiÉ ´ÉèVÉªÉxiÉÒ* º´ÉªÉÆ |ÉnÖùMvÉä* +C±Éä¶ÉäxÉ nÖùÁiÉ <iªÉlÉÇ&* nÖù½äþ& Eò¨ÉÇEòiÉÇÊ®ú
±É]Âõ* "xÉ nÖù½þºiÉxÉÖxÉ¨ÉÉÆ ªÉÎCSÉhÉÉè' <ÊiÉ ªÉC|ÉÊiÉ¹ÉävÉ&* ªÉlÉÉ EäòxÉÊSÉÊuùnùMvÉäxÉ xÉ´É|ÉºÉÚiÉÉ ®úÊIÉiÉÉ SÉ MÉÉè&
º´ÉªÉÆ |ÉnÖùMvÉä iÉuùÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* +±ÉRÂóEòÉ®úºiÉÖ-- "Ê´É¶Éä¹ÉhÉ¨ÉÉjÉºÉÉ¨ªÉÉnù|ÉºiÉÖiÉºªÉ MÉ¨ªÉi´Éä ºÉ¨ÉÉºÉÉäÊHò&'
<ÊiÉ ºÉ´ÉÇº´ÉEòÉ®ú&* +jÉ |ÉiÉÒªÉ¨ÉÉxÉªÉÉ MÉ´ÉÉ ºÉ½þ |ÉEÞòiÉÉRÂóMªÉÉ ¨ÉäÊnùxªÉÉ
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¦Éänäù%¦Éänù±ÉIÉhÉÉÊiÉ¶ÉªÉÉäÊHò´É¶ÉÉqùÉäÁi´ÉäxÉÉäÊHòÊ®úÊiÉ ºÉÆIÉä{É& **
 

´ÉÒ®ú¦É]õÉxÉÖEÚò±ªÉ¨ÉÉ½þ---
¨É½þÉèVÉºÉÉä ¨ÉÉxÉvÉxÉÉ vÉxÉÉÌSÉiÉÉ vÉxÉÖ¦ÉÞÇiÉ& ºÉÆªÉÊiÉ ±É¤vÉEòÒiÉÇªÉ&*
xÉºÉÆ½þiÉÉºiÉºªÉ xÉÊ¦ÉzÉ´ÉÞkÉªÉ& Ê|ÉªÉÉÊhÉ ´ÉÉ\UôxiªÉºÉÖÊ¦É& ºÉ¨ÉÒÊ½þiÉÖ̈ ÉÂ ** 1.19 **

+x´ÉªÉ&- ¨É½þÉäVÉºÉ& ¨ÉÉxÉvÉxÉÉ& vÉxÉÉÌSÉiÉÉ& ºÉÆªÉÊiÉ ±É¤vÉEòÒiÉÇªÉ& xÉ ºÉÆ½þiÉÉ xÉ Ê¦ÉzÉ´ÉÞkÉªÉ& vÉxÉÖ¦ÉÞÇiÉ& +ºªÉ +ºÉÖÊ¦É&
Ê|ÉªÉÉÊhÉ ´ÉÉ\UôÎxiÉ*

¨É½þÉäVÉºÉ <ÊiÉ** ¨É½þÉäVÉºÉÉä ¨É½þÉ¤É±ÉÉ&* +xªÉlÉÉ nÖù¤ÉÇ±ÉÉxÉÉ¨ÉxÉÖ{ÉEòÉÊ®úi´ÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&. ¨ÉÉxÉ&
EÖò±É¶ÉÒ±ÉÉtÊ¦É¨ÉÉxÉ B´É vÉxÉÆ ªÉä¹ÉÉÆ iÉä ¨ÉÉxÉvÉxÉÉ&* +xªÉlÉÉ EònùÉÊSÉuù±Énù{ÉÉÇÊuùEÖò´ÉÔ®úzÉÊiÉ ¦ÉÉ´É&.
vÉxÉÉÌSÉiÉÉ& vÉxÉè®úÌSÉiÉÉ& ºÉiEÞòiÉÉ&* +xªÉlÉÉ nùÉÊ®úpù¬ÉnäùxÉÆ VÉÁÖÊ®úÊiÉ ¦ÉÉ´É&* ºÉÆªÉÊiÉ ºÉRÂóOÉÉ¨Éä
±É¤vÉEòÒiÉÇªÉ&* ¤É½ÖþªÉ¶ÉºÉ <iªÉlÉÇ&* +xªÉlÉÉ EònùÉÊSÉx¨ÉÖÁäªÉÖÊ®úÊiÉ ¦ÉÉ´É&* ºÉÆ½þiÉÉ Ê¨ÉlÉ& ºÉÆMÉiÉÉ&
ºÉǼ ÉÉlÉÇÊxÉ¹`öÉ xÉ ¦É´ÉxiÉÒÊiÉ xÉºÉÆ½þiÉÉ&* xÉ\ÉlÉÇºªÉ  xÉ¶É¤nùºªÉ ºÉÖ{ºÉÖ{ÉäÊiÉ ºÉ¨ÉÉºÉ&. Ê¦ÉzÉ´ÉÞkÉªÉÉä Ê¨ÉlÉÉä
Ê´É®úÉävÉÉiÉÂ º´ÉÉÊ¨ÉEòÉªÉÇEò®úÉ xÉ ¦É´ÉxiÉÒÊiÉ xÉÊ¦ÉzÉ´ÉÞkÉªÉ&* {ÉÚ́ ÉḈ ÉiÉÂ ºÉ¨ÉÉºÉ&* +xªÉlÉÉ
º´ÉÉÊ¨ÉEòÉªÉÈÊ´ÉPÉÉiÉEòiÉªÉÉ º´ÉÊ¨ÉpùÉäÊ½þhÉ& ºªÉÖÊ®úiªÉÖ¦ÉªÉjÉÉÊ{É iÉÉi{É®úªÉÉÇlÉÇ&* vÉxÉÖ¦ÉÞÇiÉÉä vÉÉxÉÖ¹EòÉ&*
+ÉªÉÖvÉÒªÉ¨ÉÉjÉÉä{É±ÉIÉhÉ¨ÉäiÉiÉÂ* |ÉÉvÉÉxªÉÉrùxÉÖOÉÇ½þhÉ¨ÉÂ* iÉºªÉ nÖùªÉÉævÉxÉºªÉÉºÉÖÊ¦É& |ÉÉhÉè& Ê|ÉªÉÉÊhÉ ºÉ¨ÉÒÊ½þiÉÖÆ
EòiÉÖÈ ´ÉÉ\UôÎxiÉ* +ÉxÉÞhªÉÉlÉÇ |ÉÉhÉÉxÉÂ nùÉiÉÖÊ¨ÉSUôÎxiÉ* +xªÉlÉÉ nùÉä¹Éº¨É®úhÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* +jÉ
¨É½þÉäVÉºÉÉÊnù{ÉnùÉlÉÉÇxÉÉÆ |ÉÉhÉnùÉxÉEòiÉḈ ªÉiÉÉÆ |ÉÊiÉ Ê´É¶Éä¹ÉhÉMÉiªÉÉ ½äþiÉÖi´ÉÉÊ¦ÉvÉÉxÉÉiÉÂ
EòÉ´ªÉÊ±ÉRÂóMÉ¨É±ÉRÂóEòÉ®ú&* ±ÉIÉhÉÆ iÉÚHò¨ÉÂ* iÉlÉÉ ºÉÉÊ¦É|ÉÉªÉÊ´É¶Éä¹ÉhÉi´ÉÉiÉÂ {ÉÊ®úEò®úÉ±ÉRÂóEòÉ®ú <ÊiÉ
uùªÉÉäÎºiÉ±ÉiÉhbÖ÷±É´ÉÊuù¦ÉHòiÉªÉÉ º¡Öò®úhÉÉiÉÂ ºÉÆºÉÞÎ¹]õ& **

ºÉ¨|ÉÊiÉ º´É®úÉ¹]Åõ´ÉiÉÂ {É®ú®úÉ¹]Åõ´ÉÞkÉÉxiÉ¨ÉÊ{É ´ÉäkÉÒiªÉÉ½þ---
¨É½þÒ¦ÉÞiÉÉÆ ºÉSSÉÊ®úiÉè¶SÉ®èú& ÊGòªÉÉ& ºÉ ´Éänù ÊxÉ&¶Éä¹É¨É¶ÉäÊ¹ÉiÉÊGòªÉ&*
¨É½þÉänùªÉèºiÉºªÉ Ê½þiÉÉxÉÖ¤ÉÎxvÉÊ¦É& |ÉiÉÒªÉiÉä vÉÉiÉÖÊ®ú́ ÉäÊ½þiÉÆ ¡ò±Éè& ** 1.20 **

+x´ÉªÉ&- +¶ÉäÊ¹ÉiÉÊGòªÉ: ºÉ& ºÉSSÉÊ®úiÉè& SÉ®èú& ¨É½þÒ¦ÉÞiÉÉÆ ÊGòªÉÉ ÊxÉ&¶Éä¹ÉÆ ´Éänù vÉÉiÉÖ& <´É +ºªÉ <ÇÊ½þiÉÆ ¨É½þÉänùªÉè:
+xÉÖ¤ÉÎxvÉÊ¦É: ¡ò±Éè: |ÉiÉÒªÉiÉä*

¨É½þÒ¦ÉÞiÉÉÊ¨ÉÊiÉ** +¶ÉäÊ¹ÉiÉÊGòªÉ& ºÉ¨ÉÉÊ{ÉiÉEÞòiªÉ&* +É¡ò±ÉÉänùªÉEò¨ÉæiªÉlÉÇ&* ºÉ nÖùªÉÉævÉxÉ&*
ºÉSSÉÊ®úiÉè& ¶ÉÖrùSÉÊ®úiÉè&* +´É\SÉEèòÊ®úiªÉlÉÇ&* SÉ®úxiÉÒÊiÉ SÉ®úÉºiÉè¶SÉ®èú& |ÉÊhÉÊvÉÊ¦É&* {ÉSÉÉtSÉÂ* ¨É½þÒ¦ÉÞiÉÉÆ
ÊGòªÉÉ& |ÉÉ®ú̈ ¦ÉÉÊzÉ& ¶Éä¹ÉÆ ´Éänù ´ÉäÊkÉ* "Ê´ÉnùÉä ±É]õÉä ´ÉÉ' <ÊiÉ hÉ±ÉÉnäù¶É&* º´É®ú½þºªÉÆ iÉÖ xÉ
EòÎ¶SÉuäùnäùiªÉÉ½þ---¨É½þÉänùªÉèÊ®úÊiÉ* vÉÉiÉÖÊ®ú́ ÉiÉºªÉ nÖùªÉÉævÉxÉºªÉäÊ½þiÉ¨ÉÖtÉäMÉÉä ¨É½þÉänùªÉè̈ ÉÇ½þÉ´ÉÞÊqùÊ¦É&*
Ê½þiÉ¨ÉxÉÖ¤ÉvxÉxiªÉxÉȪ ûxvÉxiÉÒÊiÉ Ê½þiÉÉxÉÖ¤ÉÎxvÉÊ¦É:* º´ÉxiÉèÊ®úiªÉlÉÇ&* ¡ò±Éè& EòÉªÉÇÊºÉÊrùÊ¦É& |ÉiÉÒªÉiÉä YÉÉªÉiÉä*
¡ò±ÉÉxÉÖ̈ ÉäªÉÉºiÉºªÉ |ÉÉ®ú̈ ¦ÉÉ <iªÉlÉÇ& **

Ê¨ÉjÉ¤É±É¨ÉÉ½þ---
xÉ iÉäxÉ ºÉVªÉÆ C´ÉÊSÉnÖùtiÉÆ vÉxÉÖ& EÞòiÉÆ xÉ ´ÉÉ EòÉä{ÉÊ´ÉÊVÉÀ¨ÉÉxÉxÉ¨ÉÂ*
MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉMÉähÉ Ê¶É®úÉäÊ¦É¯ûÁiÉä xÉ®úÉÊvÉ{Éè̈ ÉÉÇ±ªÉÊ¨É´ÉÉºªÉ ¶ÉÉºÉxÉ¨ÉÂ ** 1.21 **

+x´ÉªÉ&- iÉäxÉ C´ÉÊSÉiÉÂ ºÉVªÉÆ vÉxÉÖ& xÉ =tiÉ¨ÉÂ +ÉxÉxÉÆ ´ÉÉ EòÉä{ÉÊ´ÉÊVÉÀÆ xÉ EÞòiÉ¨ÉÂ* MÉÖhÉÉxÉÖ®úÉMÉähÉ xÉ®úÉÊvÉ{Éè& +ºªÉ
¶ÉÉºÉxÉÆ ¨ÉÉ±ªÉ¨ÉÂ <´É Ê¶É®úÉäÊ¦É& =ÁiÉä*

xÉäÊiÉ** iÉäxÉ ®úÉYÉÉ C´ÉÊSÉiÉÂ EÖòjÉÉÊ{É* ºÉ½þ VªÉªÉÉ ¨ÉÉè́ ªÉÉÇ ºÉVªÉ¨ÉÂ* "¨ÉÉè́ ÉÔ VªÉÉ Ê¶ÉÎ\SÉxÉÒ MÉÖhÉ&'
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<iªÉ¨É®ú&* "iÉäxÉ ºÉ½äþÊiÉ iÉÖ±ªÉªÉÉäMÉä' <ÊiÉ ¤É½ÖþµÉÒÊ½þ&* vÉxÉÖxÉÉætiÉÆ xÉÉäv´ÉÔEÞòiÉ¨ÉÂ* +ÉxÉxÉÆ ´ÉÉ EòÉä{ÉÊ´ÉÊVÉÀÆ
EòÉä{ÉEÖòÊ]õ±ÉÆ EÞòiÉ¨ÉÂ* ªÉºªÉ EòÉä{É B´É xÉÉänäùÊiÉ EÖòiÉºiÉºªÉ ªÉÖrù|ÉºÉÊHòÊ®úÊiÉ ¦ÉÉ´É&* EòlÉÆ iÉÁÉÇYÉÉÆ
EòÉ®úªÉÊiÉ ®úÉYÉ <iªÉjÉÉ½þ--- MÉÖhÉäÊiÉ* MÉÖhÉä¹ÉÖ nùªÉÉnùÉÊIÉhªÉÉÊnù¹´ÉxÉÖ®úÉMÉähÉ |Éä̈ hÉÉ* ¨ÉÉ±ªÉ{ÉIÉä
ºÉÚjÉÉxÉÖ¹ÉRÂóMÉähÉ* ªÉuùÉ ºÉÉè®ú¦ªÉMÉÖhÉ±ÉÉä¦ÉäxÉ* xÉ®úÉÊvÉ{Éè®úºªÉ ¶ÉÉºÉxÉ¨ÉÉYÉÉ* ¨ÉÉ±Éè́ É ¨ÉÉ±ªÉÆ iÉÊnù´É*
"SÉÉiÉÖ́ ÉÇhªÉÉÇÊnùi´ÉÉiÉÂ º´ÉÉlÉæ ¹ªÉ\ÉÂ' <ÊiÉ IÉÒ®úº´ÉÉ¨ÉÒ* Ê¶É®úÉäÊ¦É¯ûÁiÉä vÉÉªÉÇiÉä* "´ÉÊSÉº´ÉÊ{ÉªÉVÉÉnùÒxÉÉÆ ÊEòÊiÉ'
<ÊiÉ ªÉÊEò ºÉ¨|ÉºÉÉ®úhÉ¨ÉÂ* +jÉÉä{É¨ÉÉ º¡Öò]èõ´É**

ºÉ¨|ÉiªÉºªÉ vÉÉÌ¨ÉEòi´É¨ÉÉ½þ---
ºÉ ªÉÉè́ É®úÉVªÉä xÉ´ÉªÉÉè́ ÉxÉÉärùiÉÆ ÊxÉvÉÉªÉ nÖù&¶ÉÉºÉxÉÊ¨Érù¶ÉÉºÉxÉ&*
¨ÉJÉä¹´ÉÊJÉzÉÉä%xÉÖ̈ ÉiÉ& {ÉÖ®úÉävÉºÉÉ ÊvÉxÉÉäÊiÉ ½þ́ ªÉäxÉ Ê½þ®úhªÉ®äúiÉºÉ¨ÉÂ ** 1.22 **

+x´ÉªÉ&- <rù¶ÉÉºÉxÉ& ºÉ& xÉ´ÉªÉÉè́ ÉxÉÉärùiÉÆ nÖù&¶ÉÉºÉxÉÆ ªÉÉè́ É®úÉVªÉä ÊxÉvÉÉªÉ {ÉÖ®úÉävÉºÉÉ +xÉÖ̈ ÉiÉ& +ÊJÉzÉ& ¨ÉJÉä¹ÉÖ ½þ́ ªÉäxÉ
Ê½þ®úhªÉ®äúiÉºÉÆ ÊvÉxÉÉäÊiÉ *

ºÉ <ÊiÉ** <rù¶ÉÉºÉxÉÉä%|ÉÊiÉ½þiÉÉYÉ& ºÉ nÖùªÉÉævÉxÉÉä xÉ´ÉªÉÉè́ ÉxÉäxÉÉärùiÉÆ |ÉMÉ±¦É¨ÉÂ vÉÖ®úxvÉ®úÊ É̈iªÉlÉÇ&*
nÖù&JÉäxÉ ¶ÉÉºªÉiÉ <ÊiÉ nÖù&¶ÉÉºÉxÉºiÉ¨ÉÂ* "¦ÉÉ¹ÉÉªÉÉÆ ¶ÉÉÊºÉªÉÖÊvÉ <iªÉÉÊnùxÉÉ JÉ±ÉlÉæ ªÉÖS|ÉiªÉªÉ&* {ÉÖ®úÉävÉºÉÉ
{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉäxÉÉxÉÖ̈ ÉiÉÉä%xÉÖYÉÉiÉ&* iÉÎº¨ÉxÉÂ ªÉÉVÉEäò ºÉiÉÒiªÉlÉÇ&* iÉnÖù±±ÉRÂóPÉxÉä nùÉä¹Éº¨É®úhÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&*
"ÊxÉ¹`öÉ' <ÊiÉ ¦ÉÚiÉÉlÉæ Hò&* xÉ iÉÖ "¨ÉÊiÉ¤ÉÖÊrù--' <iªÉÉÊnùxÉÉ ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉÉlÉæ* +xªÉlÉÉ "{ÉÖ®úÉävÉºÉÉ' <iªÉjÉ
"HòºªÉ SÉ ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉä' <ÊiÉ ¹É¹`öÒ ºªÉÉiÉÂ* +ÊJÉ±ÉÉä%xÉ±ÉºÉÉä ¨ÉJÉä¹ÉÖ GòiÉÖ¹ÉÖ ½þ́ ªÉäxÉ ½þÊ´É¹ÉÉ* Ê½þ®úhªÉÆ ®äúiÉÉä
ªÉºªÉ iÉÆ Ê½þ®úhªÉ®äúiÉºÉ¨ÉxÉ±ÉÆ ÊvÉxÉÉäÊiÉ |ÉÒhÉªÉÊiÉ* ÊvÉx´Éä& |ÉÒhÉxÉÉlÉÉÇiÉÂ "ÊvÉÎx´ÉEÞòh´ªÉÉä®ú SÉ' <iªÉÖ|ÉiªÉªÉ&*
+EòÉ®ú¶SÉÉxiÉÉnäù¶É& **

xÉ SÉèiÉÉ´ÉiÉÉ ÊxÉ¯ûtÉäMÉè¦ÉÉḈ ªÉÊ¨ÉiªÉÉ¶ÉRÂóCªÉÉ¶ÉÉÆ nù¶ÉÇªÉÊiÉ--
|É±ÉÒxÉ¦ÉÚ{ÉÉ±É¨ÉÊ{É ÎºlÉ®úÉªÉÊiÉ |É¶ÉÉºÉnùÉ´ÉÉÊ®úÊvÉ ¨Éhb÷±ÉÆ ¦ÉÖ́ É&*
ºÉ ÊSÉxiÉªÉiªÉä́ É Ê¦ÉªÉºi´Énäù¹ªÉiÉÒ®ú½þÉä nÖù®úxiÉÉ ¤É±É´ÉÊuù®úÉäÊvÉiÉÉ ** 1.23 **

+x´ÉªÉ&- ºÉ& |É±ÉÒxÉ¦ÉÚ{ÉÉ±ÉÆ ÎºlÉ®úÉªÉÊiÉ +É´ÉÉÊ®úÊvÉ ¦ÉÖ́ É& ¨Éhb÷±ÉÆ |É¶ÉÉºÉiÉÂ +Ê{É i´ÉiÉÂ B¹ªÉiÉÒ Ê¦ÉªÉ& ÊSÉxiÉªÉÊiÉ
B´É* +½þÉä! ¤É±É´ÉÊuù®úÉäÊvÉiÉÉ nÖù®úxiÉÉ*

|É±ÉÒxÉÊiÉ** ºÉ nÖùªÉÉævÉxÉ& |É±ÉÒxÉ¦ÉÚ{ÉÉ±É¨ÉÂ ÊxÉ&ºÉ{ÉixÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* ÎºlÉ®úÉªÉÊiÉ ÊSÉ®úºlÉÉªÉÒiªÉlÉÇ&*
¦ÉÖ́ ÉÉä ¨Éhb÷±É¨ÉÉ´ÉÉÊ®úÊvÉ¦ªÉ +É´ÉÉÊ®úÊvÉ* "+ÉRÂó¨ÉªÉÉÇnùÉÊ¦ÉÊ´ÉvªÉÉä*' <iªÉ´ªÉªÉÒ¦ÉÉ´É&* |É¶ÉÉºÉnùÉYÉÉ{É-
ªÉzÉÊ{É* "VÉÊIÉiªÉÉnùªÉ& ¹É]Âõ' <iªÉ¦ªÉºiÉºÉYÉÉ* "xÉÉ¦ªÉºiÉÉSUôiÉÖ' <ÊiÉ xÉÖ̈ ÉÉMÉ¨É|ÉÊiÉ¹ÉävÉ&* i´Éḱ ÉkÉ
B¹ªÉiÉÒ®úÉMÉÊ¨É¹ªÉiÉÒ&* vÉÉiÉÚxÉÉ¨ÉxÉäEòÉlÉÇi´ÉÉnÖùHòÉlÉÇÊºÉÊrù&* +lÉ´ÉÉRÂó{ÉÚ́ ÉÇ& {ÉÉ`ö&* "BiªÉävÉiªÉÚ̀ ÂöºÉÖ' <ÊiÉ
´ÉÞÊrù&* "±ÉÞ]õ& ºÉuùÉ' <ÊiÉ ¶ÉiÉÞ|ÉiªÉªÉ&* "=ÊMÉiÉ¶SÉ' <ÊiÉ RóÒ{ÉÂ* "+ÉSUôÒxÉtÉäxÉÖÇ̈ ÉÂ' <ÊiÉ
Ê´ÉEò±{ÉzÉÖ̈ É¦ÉÉ´É&* Ê¦ÉªÉÉä ¦ÉªÉ½äþiÉÚxÉÂ* Ê´É{Énù <iªÉlÉÇ&* ÊSÉxiÉªÉiªÉÉ±ÉÉäSÉªÉiªÉä́ É* ºÉ B´ÉÉ½þ---+½þÉä
¤É±É´ÉÊuù®úÉäÊvÉiÉÉ nÖù®úxiÉÉ nÖù¹]õÉ´ÉºÉÉxÉÉ* ºÉÉ´ÉÇ¦ÉÉè̈ ÉºªÉÉÊ{É |É¤É±Éè& ºÉ½þ ´Éè®úÉªÉ¨ÉÉhÉi´É¨ÉxÉlÉÇ-
{ÉªÉḈ ÉºÉÉªªÉä́ ÉäÊiÉ iÉÉi{ÉªÉÇ̈ ÉÂ* ºÉÉ¨ÉÉxªÉäxÉ Ê´É¶Éä¹ÉºÉ¨ÉlÉÇxÉ°ü{ÉÉä%lÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉ& **

xÉxÉÖ MÉÚføÉEòÉ®äúÎRÂóMÉiÉºªÉ iÉºªÉ ¦ÉªÉÆ i´ÉªÉÉ EòlÉÆ ÊxÉ®úvÉÉ®úÒiªÉjÉÉ½þ---
EòlÉÉ|ÉºÉRÂóMÉäxÉ VÉxÉè̄ ûnùÉ¾þiÉÉnùxÉÖº¨ÉÞiÉÉJÉhb÷±ÉºÉÚxÉÖÊ´ÉGò¨É&*
iÉ´ÉÉÊ¦ÉvÉÉxÉÉnÂù´ªÉlÉiÉä xÉiÉÉxÉxÉ& ºÉ nÖù&ºÉ½þÉx¨ÉxjÉ{ÉnùÉÊnù´ÉÉä®úMÉ& ** 1.24 **

+x´ÉªÉ&- EòlÉÉ|ÉºÉRÂóMÉäxÉ VÉxÉè& =nùÉ¾þiÉÉiÉÂ iÉ´ÉÉÊ¦ÉvÉÉxÉÉiÉÂ +xÉÖº¨ÉÞiÉÉJÉhb÷ºÉÚxÉÖÊ´ÉGò¨É& ºÉ& nÖù&ºÉ½þÉiÉÂ ¨ÉxjÉ{ÉnùÉiÉÂ
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=®úMÉ& <´É xÉiÉÉxÉxÉ& ´ªÉlÉiÉä*
EòlÉäÊiÉ** EòlÉÉ|ÉºÉRÂóMÉäxÉ MÉÉä¹`öÒ´ÉSÉxÉäxÉ VÉxÉè* +xªÉjÉ EòlÉÉ|ÉºÉRÂóMÉäxÉ Ê´É¹É´ÉètèxÉ*

"EòlÉÉ|ÉºÉRÂóMÉÉä ´ÉÉiÉÉÇªÉÉÆ Ê´É¹É´Éètä%Ê{É ´ÉÉSªÉ´ÉiÉÂ' <ÊiÉ Ê´É·É&* BEò´ÉSÉxÉºªÉÉiÉxjÉi´ÉÉVVÉxÉÊ É́¶Éä¹ÉhÉ¨ÉÂ*
=nùÉ¾þiÉÉnÖùSSÉÉÊ®úiÉÉkÉ´ÉÉÊ¦ÉvÉÉxÉÉzÉÉ¨ÉvÉäªÉÉiÉÂ º¨ÉÉ®úEòÉräùiÉÉä&* ½äþiÉÉè' <ÊiÉ {É\SÉ¨ÉÒ* "+ÉJªÉÉ¼´Éä +Ê¦ÉvÉÉxÉÆ
SÉ xÉÉ¨ÉvÉäªÉÆ SÉ xÉÉ¨É SÉ' <iªÉ¨É®ú&* +xªÉjÉ iÉ´ÉÉÊ¦ÉvÉÉxÉÉiÉÂ* "xÉÉ¨ÉèEònäù¶ÉOÉ½þhÉä xÉÉ¨É¨ÉÉjÉOÉ½þhÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ
xªÉÉªÉÉkÉ¶SÉ ´É¶SÉ iÉ´ÉÉè iÉÉIªÉḈ ÉÉºÉÖEòÒ iÉªÉÉä®úÊ¦ÉvÉÉxÉÆ ªÉÎº¨Éx{Énäù iÉº¨ÉÉiÉÂ* ªÉuùÉ EòlÉÉ|ÉºÉRÂóMÉ <xÉÉ¶SÉ iÉä
VÉxÉÉ¶SÉäiªÉäEÆò {Énù¨ÉÂ* +xÉÖº¨ÉÞiÉÉJÉhb÷±ÉºÉÚxÉÖÊ´ÉGò¨É& º¨ÉÞiÉÉVÉÖÇxÉ{É®úÉGò¨É&
ºÉxnÖù&ºÉ½þÉnùÊiÉnÖù&ºÉ½þÉx¨ÉxjÉ{ÉnùÉx¨ÉxjÉ¶É¤nùÉiÉÂ º¨ÉÉ®úEòÉräùiÉÉä&* +ÉJÉhb÷±ÉºÉÚxÉÖÊ®úxpùÉxÉÖVÉ&* ={ÉäxpùÉä
Ê´É¹hÉÖÊ®úÊiÉ ªÉÉ´ÉiÉÂ* "ºÉÚxÉÖ&' {ÉÖjÉä%xÉÖVÉä ®ú́ ÉÉè' <ÊiÉ Ê´É·É&* iÉºªÉ Ê´É& {ÉIÉÒ* MÉ¯ûb÷ <iªÉlÉÇ&* iÉºªÉ Gò¨É&
{ÉÉnùÊ´É¶Éä¹É&* ºÉä%xÉÖº¨ÉÞiÉÉä ªÉäxÉ ºÉ iÉlÉÉäHò&, º¨ÉÞiÉMÉ¯ûb÷̈ ÉÊ½þ̈ ÉÉ* =®úMÉ <´É* xÉiÉÉxÉxÉ& ºÉxÉÂ* ´ªÉlÉiÉä
nÖù&JªÉiÉä* "{ÉÒb÷É ¤ÉÉvÉÉ ´ªÉlÉÉ nÖù&JÉ¨ÉÂ' <iªÉ¨É®ú&* +iªÉÖiEò]õ¦ÉªÉnùÉä¹ÉÉÊnùÊ´ÉEòÉ®úÉ nÖù´ÉÉÇ®úÉ <ÊiÉ ¦ÉÉ´É&*
"ºÉ´ÉÇiÉÉä VÉªÉ¨ÉÎx´ÉSUäôiÉÂ {ÉÖjÉÉÊnùSUäôiÉÂ {É®úÉVÉªÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ xªÉªÉÉnùVÉÖÇxÉÉäiEò¹ÉÇEòlÉxÉÆ ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®úºªÉ ¦ÉÚ¹ÉhÉ¨Éä́ ÉäÊiÉ
ºÉ´ÉÇ̈ É´ÉnùÉiÉ¨ÉÂ **

ÊxÉMÉ¨ÉªÉÊiÉ--
iÉnùÉ¶ÉÖ EòiÉÖÈ i´ÉÊªÉ ÊVÉÀ¨ÉÖtiÉä Ê´ÉvÉÒªÉiÉÉÆ iÉjÉ Ê´ÉvÉäªÉ¨ÉÖkÉ®ú̈ ÉÂ*
{É®ú|ÉhÉÒiÉÉÊxÉ ´ÉSÉÉÆÊºÉ ÊSÉx´ÉiÉÉÆ |É´ÉÞÊkÉºÉÉ®úÉ& JÉ±ÉÖ ¨ÉÉoù¶ÉÉÆ ÊMÉ®ú& ** 1.25 **

+x´ÉªÉ&- iÉiÉÂ i´ÉÊªÉ ÊVÉÀÆ EòiÉÖÇ̈ ÉÂ =tiÉä iÉjÉ Ê´ÉvÉäªÉ¨ÉÂ =kÉ®Æú i´ÉªÉÉ +É¶ÉÖ, Ê´ÉvÉÒªÉiÉÉÆ {É®ú|ÉhÉÒiÉÉÊxÉ ´ÉSÉÉÆÊºÉ
ÊSÉx´ÉiÉÉÆ ¨ÉÉoù¶ÉÉÆ ÊMÉ®ú& |É´ÉÞÊkÉºÉÉ®úÉ& JÉ±ÉÖ*

iÉÊnùÊiÉ** iÉkÉº¨ÉÉk´ÉÊªÉ ÊVÉÀÆ Eò{É]Æõ EòiÉÖÇ̈ ÉÖtiÉä* i´ÉÉÆ ÊVÉPÉÉÆºÉÉÊ´ÉiªÉlÉÇ&* iÉjÉ iÉÎº¨ÉxÉÂ nÖùªÉÉævÉxÉä
Ê´ÉvÉäªÉÆ EòiÉḈ ªÉ¨ÉÖkÉ®Æú |ÉÊiÉÊGòªÉÉ¶ÉÖ Ê´ÉvÉÒªÉiÉÉÆ ÊGòªÉiÉÉ¨ÉÂ* xÉxÉÖ EòiÉḈ ªÉ¨ÉÊ{É i´ÉªÉè́ ÉÉäSªÉiÉÉÊ¨ÉÊiÉ
SÉäkÉjÉÉ½þ--{É®äúÊiÉ* {É®ú|ÉhÉÒiÉÉÊxÉ {É®úÉäHòÉÊxÉ ´ÉSÉÉÆÊºÉ ÊSÉx´ÉiÉÉÆ MÉ´Éä¹ÉªÉiÉÉÆ ¨ÉÉoù¶ÉÉ¨ÉÂ*
´ÉÉiÉÉÇ½þÉÊ®úhÉÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* ÊMÉ®ú& |É´ÉÞÊkÉºÉÉ®úÉ ´ÉÉiÉÉÇ̈ ÉÉjÉºÉÉ®úÉ& JÉ±ÉÖ* "´ÉÉiÉÉÇ |É´ÉÞÊkÉ´ÉÞÇkÉÉxiÉ&' <iªÉ¨É®ú&*
´ÉÉkÉÉÇ̈ ÉÉjÉ´ÉÉÊnùxÉÉä ´ÉªÉ¨ÉÂ, xÉ iÉÖ EòiÉḈ ªÉÉlÉÉæ{Énäù¶ÉºÉ¨ÉlÉÉÇ&* +iÉºi´ÉªÉè́ É ÊxÉvÉÉÇªÉÇ EòÉªÉÇÊ¨ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É&*
ºÉÉ¨ÉÉxªÉäxÉ Ê´É¶Éä¹ÉºÉ¨ÉlÉÇxÉÉnùlÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉ& **

<iÉÒ®úÊªÉi´ÉÉ ÊMÉ®ú̈ ÉÉkÉºÉÎiGòªÉä MÉiÉä%lÉ {ÉiªÉÉè ´ÉxÉºÉÊzÉ´ÉÉÊºÉxÉÉ¨ÉÂ*
|ÉÊ´É¶ªÉ EÞò¹hÉÉºÉnùxÉÆ ¨É½þÒ¦ÉÖVÉÉ iÉnùÉSÉSÉIÉä%xÉÖVÉºÉÊzÉvÉÉè ´ÉSÉ& ** 1.26 **

+x´ÉªÉ&- ´ÉxÉºÉÊzÉ´ÉÉÊºÉxÉÉÆ {ÉiªÉÉè <ÊiÉ ÊMÉ®ú̈ ÉÂ <Ç®úÊªÉi´ÉÉ +ÉkÉºÉÎiGòªÉä MÉiÉä ºÉÊiÉ ¨É½þÒ¦ÉÖVÉÉ EÞò¹hÉÉºÉnùxÉÆ |ÉÊ´É¶ªÉ
iÉuùSÉ& +xÉÖVÉºÉÊzÉvÉÉè +ÉSÉSÉIÉä*

<iÉÒiÉÒ** ´ÉxÉºÉÊzÉ´ÉÉÊºÉxÉÉÆ {ÉiªÉÉè ´ÉxÉäSÉ®úÉÊvÉ{É <ÊiÉ ÊMÉ®ú̈ ÉÒ®úÊªÉi´ÉÉäCi´ÉÉkÉºÉÎiGòªÉä
MÉÞ½þÒiÉ{ÉÉÊ®úiÉÉäÊ¹ÉEäò MÉiÉä ºÉÊiÉ* "iÉÖÎ¹]õnùÉxÉ¨Éä́ É SÉÉ®úÉhÉÉÆ Ê½þ ´ÉäiÉxÉ¨ÉÂ* iÉä Ê½þ iÉ±±ÉÉä¦ÉÉiÉÂ
º´ÉÉÊ¨ÉEòÉªÉÉæ¹´ÉiÉÒ´É i´É®úªÉxiÉä' <ÊiÉ xÉÒÊiÉ´ÉÉCªÉÉ¨ÉÞiÉä* +lÉ ¨É½þÒ¦ÉÖVÉÉ ®úÉYÉÉ EÞò¹hÉÉºÉnùxÉÆ pùÉè{ÉnùÒ¦É´ÉxÉÆ
|ÉÊ´É¶ªÉÉxÉÖVÉºÉÊzÉvÉÉè iÉuùxÉäSÉ®úÉäHÆò ´ÉSÉÉä ´ÉÉCªÉ¨ÉÉSÉSÉIÉ +ÉJªÉÉiÉ¨ÉÂ* +lÉ´ÉÉ EÞò¹hÉäÊiÉ {ÉnùSUäônù&* ºÉnùxÉÆ
|ÉÊ´É¶ªÉÉxÉÖVÉºÉÊzÉvÉÉè iÉuùSÉ& EÞò¹hÉÉSÉSÉIÉ +ÉJªÉÉiÉÉ* +ÊIÉRóÉä nÖù½þÉnäùÌuùEò¨ÉÇEòi´ÉÉnù|ÉvÉÉxÉä Eò¨ÉÇÊhÉ Ê±É]Âõ
**

ÊxÉ¶É¨ªÉ ÊºÉËrù Êuù¹ÉiÉÉ¨É{ÉÉEÞòiÉÒºiÉiÉºiÉiÉºiªÉÉ Ê´ÉÊxÉªÉxiÉÖ̈ ÉIÉ¨ÉÉ*
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xÉÞ{ÉºªÉ ¨ÉxªÉÖ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉnùÒÊ{ÉxÉÒ¯ûnùÉVÉ½þÉ®ú pÖù{ÉnùÉi¨ÉVÉÉ ÊMÉ®ú& ** 1.27 **
+x´ÉªÉ&- +lÉ pÖù{ÉnùÉi¨ÉVÉÉ Êuù¹ÉiÉÉÆ ÊºÉËrù ÊxÉ¶É¨ªÉ iÉiÉºiªÉÉ +{ÉÉEÞòiÉÒ& Ê´ÉÊxÉªÉxiÉÖ̈ ÉÂ +IÉ¨ÉÉ xÉÞ{ÉºªÉ

¨ÉxªÉÖ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉnùÒÊ{ÉxÉÒ& ÊMÉ®ú& =nùÉVÉ½þÉ®ú*
ÊxÉ¶É¨ªÉäÊiÉ** +lÉ pÖù{ÉnùÉi¨ÉVÉÉ pùÉè{ÉnùÒ Êuù¹ÉiÉÉÆ ÊºÉËrù ´ÉÞÊrù°ü{ÉÉÆ ÊxÉ¶É¨ªÉ* iÉiÉºiÉnùxÉxiÉ®ú̈ ÉÂ*

iÉiÉÉä Êuù¹ÉnÂù¦ªÉ +ÉMÉiÉÉºiÉiÉºiªÉÉ&* "+´ªÉªÉÉkªÉ{ÉÂ' <ÊiÉ iªÉ{ÉÂ* +{ÉÉEÞòiÉÒÌ´ÉEòÉ®úÉÊxÉÊxÉªÉxiÉÖÆ
ÊxÉ®úÉärÖù¨ÉIÉ¨ÉÉ ºÉiÉÒ xÉÞ{ÉºªÉ ªÉÖÊvÉÎ¹`ö®úºªÉ ¨ÉxªÉÖ́ ªÉ´ÉºÉÉªÉªÉÉä& GòÉävÉÉätÉäMÉªÉÉänùÔÊ{ÉxÉÒ& ºÉǼ ÉÌvÉxÉÒÌMÉ®úÉä
´ÉÉCªÉÉxªÉÖnùÉVÉ½þÉ®ú* VÉMÉÉnäùiªÉlÉÇ& **

¦É´ÉÉoù¶Éä¹ÉÖ |É¨ÉnùÉVÉxÉÉäÊnùiÉÆ ¦É´ÉiªÉÊvÉIÉä{É <´ÉÉxÉÖ¶ÉÉºÉxÉ¨ÉÂ*
iÉlÉÉÊ{É ´ÉHÖÆò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉªÉÎxiÉ ¨ÉÉÆ ÊxÉ®úºiÉxÉÉ®úÒºÉ¨ÉªÉÉ nÖù®úÉvÉªÉ& ** 1.28 **

+x´ÉªÉ&- ¦É´ÉÉoùIÉä¹ÉÖ |É¨ÉnùÉVÉxÉÉäÊnùiÉ¨ÉÂ +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉ¨ÉÂ +ÊvÉIÉä{É <´É ¦É´ÉÊiÉ, iÉlÉÉÊ{É ÊxÉ®úºiÉxÉÉ®úÒºÉ É̈ªÉÉ nÖù®úÉvÉªÉ& ¨ÉÉÆ
´ÉHÖÆò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉªÉÎxiÉ*

¦É´ÉÉoù¶ÉäÎ¹´ÉÊiÉ** ¦É´ÉÉoù¶ÉÉ ¦É´ÉÊuùvÉÉ&* {ÉÎhb÷iÉÉ <iªÉlÉÇ&* iÉä¹ÉÖ Ê´É¹ÉªÉä* "iªÉnùÉÊnù¹ÉÖ--'
<iªÉÉÊnùxÉÉ Eò\ÉÂ* "+É ºÉ´ÉÇxÉÉ¨xÉ&' <iªÉÉEòÉ®úÉnäù¶É&* |É¨ÉnùÉVÉxÉÉäÊnùiÉÆ ºjÉÒVÉxÉÉäHò¨ÉÂ* ´Énäù& Hò&*
"´ÉÊSÉº´ÉÊ{É--' <iªÉÉÊnùxÉÉ ºÉ¨|ÉºÉÉ®úhÉ¨ÉÂ* +xÉÖ¶ÉÉºÉxÉÆ ÊxÉªÉÉäMÉ´ÉSÉxÉ¨ÉÊvÉIÉä{ÉÎºiÉ®úºEòÉ®ú <´É ¦É´ÉÊiÉ* +iÉÉä
xÉ ªÉÖHÆò ´ÉHÖòÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* iÉlÉÉÊ{É ´ÉHÖò¨ÉxÉÖÊSÉiÉi´Éä%Ê{É ÊxÉ®úºiÉxÉÉ®úÒºÉ¨ÉªÉÉºiªÉÉÊVÉiÉ¶ÉÉ±ÉÒxÉiÉÉ-
°ü{ÉºjÉÒºÉ¨ÉÉSÉÉ®úÉ&* "ºÉ¨ÉªÉÉ ¶É{ÉlÉÉSÉÉ®úEòÉ±ÉÊºÉrùÉxiÉºÉÆÊ´Énù&' <iªÉ¨É®ú&* nÖù®úÉvÉªÉ& ºÉ¨ÉªÉÉä±±É-
RÂóPÉxÉ½äþiÉÖi´ÉÉnÂùnÖù¹]õÉ ¨ÉxÉÉä́ ªÉlÉÉ&* "{ÉÖÆºªÉÉÊvÉ¨ÉÉÇxÉºÉÒ ´ªÉlÉÉ' <iªÉ¨É®ú&* ¨ÉÉÆ ´ÉHÖÆò ´ªÉ É́ºÉÉªÉªÉÎxiÉ
|Éä®úªÉÎxiÉ* xÉ ËEòÊSÉnùªÉÖHÆò nÖù&ÊJÉxÉÉÊ¨ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É& **

+JÉhb÷̈ ÉÉJÉhb÷±ÉiÉÖ±ªÉvÉÉ¨ÉÊ¦ÉÎ¶SÉ®Æú vÉÞiÉÉ ¦ÉÚ{ÉÊiÉÊ¦É& º´É´ÉÆ¶ÉVÉè&*
i´ÉªÉÉi¨É½þºiÉäxÉ ¨É½þÒ ¨ÉnùSªÉÖiÉÉ ¨ÉiÉRÂóMÉVÉäxÉ »ÉÊMÉ´ÉÉ{É´ÉÌVÉiÉÉ ** 1.29 **

+x´ÉªÉ&- +ÉJÉhb÷±ÉiÉÖ±ªÉvÉÉ¨ÉÊ¦É: º´É´ÉÆ¶ÉVÉè& ¦ÉÚ{ÉÊiÉÊ¦É& ÊSÉ®Æú vÉÞiÉÉ ¨É½þÒ-¨ÉnùSªÉÖiÉÉ ¨ÉiÉRÂóMÉVÉäxÉ »ÉEÂò <´É i´ÉªÉÉ
+Éi¨É½þºiÉäxÉ +{É´ÉÌVÉiÉÉ*
+JÉhb÷Ê¨ÉÊiÉ** +ÉJÉhb÷±ÉiÉÖ±ªÉvÉÉ¨ÉÊ¦ÉÊ®úxpùiÉÖ±ªÉ|É¦ÉÉ´Éè&* º´É´ÉÆ¶ÉVÉè& ¦ÉÚ{ÉÊiÉÊ¦É¦ÉÇ®úiÉÉÊnùÊ¦ÉÎ¶SÉ®ú̈ É-
JÉhb÷̈ ÉÊ´ÉÎSUôzÉÆ vÉÞiÉÉ ¨É½þÒ i´ÉªÉÉ* ¨ÉnÆù SªÉÉäiÉiÉÒÊiÉ ¨ÉnùSªÉÖiÉÂ ÎC´É{ÉÂ* iÉäxÉ ¨Énù»ÉÉÊ´ÉhÉÉ ¨ÉiÉRÂóMÉVÉäxÉ
»ÉÊMÉ´ÉÉi¨É½þºiÉäxÉ º´ÉEò®äúhÉ* º´ÉSÉÉ{É±ÉäxÉäiªÉlÉÇ&* +{É´ÉÌVÉiÉÉ {ÉÊ®ú¾þiÉÉ iªÉHòÉ* º´ÉnùÉä¹ÉÉnäù É́ÉªÉ¨ÉxÉlÉÉÇMÉ¨É:
<iªÉlÉÇ& **

º´ÉnùÉä¹ÉÉnäù´ÉÉªÉ¨ÉxÉlÉÉÇMÉ¨É <iªÉÖHò¨ÉÂ* ºÉ SÉ nùÉä¹É& EÖòÊ]õ±Éä¹´ÉEòÉèÊ]õ±ªÉ¨Éä́ ÉäiªÉÉ½þ--
µÉVÉÎxiÉ iÉä ¨ÉÚføÊvÉªÉ& {É®úÉ¦É´ÉÆ ¦É´ÉÎxiÉ ¨ÉÉªÉÉÊ´É¹ÉÖ ªÉä xÉ ¨ÉÉÊªÉxÉ&*
|ÉÊ´É¶ªÉ Ê½þ PxÉÎxiÉ ¶É`öÉºiÉlÉÉÊ´ÉvÉÉxÉºÉǼ ÉÞiÉÉRÂóMÉÉÊzÉÊ¶ÉiÉÉ <´Éä¹É´É& ** 1.30 **

+x´ÉªÉ&- ¨ÉÚføÊvÉªÉ& iÉä {É®úÉ¦É´ÉÆ µÉVÉÎxiÉ ªÉä ¨ÉÉªÉÉÊ´É¹ÉÖ ¨ÉÉÊªÉxÉ& xÉ, ¦É´ÉÎxiÉ Ê½þ ¶É`öÉ& iÉlÉÉÊ´ÉvÉÉxÉÂ +ºÉǼ ÉÞkÉÉRÂóMÉÉxÉÂ
ÊxÉÊ¶ÉiÉÉ <¹É´É& <´É |ÉÊ´É¶ªÉ PxÉÎxiÉ*

µÉVÉxiÉÒÊiÉ** ¨ÉÚføÊvÉªÉÉä ÊxÉÌ´É´ÉäEò¤ÉÖrùªÉºiÉä {É®úÉ¦É´ÉÆ µÉVÉÎxiÉ ªÉä ¨ÉÉªÉÉÊ´É¹ÉÖ ¨ÉÉªÉÉ´ÉiºÉÖ Ê´É¹ÉªÉä*
"+º¨ÉÉªÉÉ¨ÉävÉÉ-' <iªÉÉÊnùxÉÉ Ê´ÉÊxÉ|ÉiªÉªÉ&* ¨ÉÉÊªÉxÉÉä ¨ÉÉªÉÉ´ÉxiÉ&* ¥ÉÒÁÉÊnùi´ÉÉÊnùÊxÉ|ÉiªÉªÉ&* xÉ ¦É´ÉÎxiÉ*
+jÉè́ ÉÉlÉÉÇxiÉ®Æú xªÉºªÉÊiÉ--|ÉÊ´É¶ªÉäÊiÉ* ¶É`öÉ +{ÉEòÉÊ®úhÉÉä vÉÚiÉÉÇºiÉlÉÉÊ´ÉvÉÉxÉ-
EÖòÊ]õ±ÉÉxÉºÉǼ ÉÞiÉÉRÂóMÉÉxÉ´ÉÌ¨ÉiÉ¶É®úÒ®úÉÊzÉÊ¶ÉiÉÉ* <¹É¤É <´É |ÉÊ´É¶ªÉ |É´Éä¶ÉÆ EÞòi´ÉÉi¨ÉÒªÉÉ ¦ÉÚi´ÉÉ PxÉÎxiÉ Ê½þ*
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"+ÉVÉḈ ÉÆ Ê½þ EÖòÊ]õ±Éä¹ÉÖ xÉ xÉÒÊiÉ&' <ÊiÉ ¦ÉÉ´É& **

MÉÖhÉÉxÉÖ®úHòÉ¨ÉxÉÖ®úHòºÉÉvÉxÉ& EÖò±ÉÉÊ¦É¨ÉÉxÉÒ EÖò±ÉVÉÉÆ xÉ®úÉÊvÉ{É&*
{É®èúºi´ÉnùxªÉ& Eò <´ÉÉ{É½þÉ®úªÉäx¨ÉxÉÉä®ú̈ ÉÉ¨ÉÉi¨É´ÉvÉÚÊ¨É´É Ê¸ÉªÉ¨ÉÂ ** 1.31 **

+x´ÉªÉ&- +xÉÖEÚò±ÉºÉÉvÉxÉ& EÖò±ÉÉÊ¦É¨ÉÉxÉÒ i´ÉnùxªÉ& Eò& <´É xÉ®úÉÊvÉ{É& MÉÖhÉÉxÉÖ®úHòÉÆ ¨ÉxÉÉä®ú̈ ÉÉ¨ÉÂ +Éi¨É́ ÉvÉÚ̈ ÉÂ <´É Ê¸ÉªÉÆ
{É®èú& +{É½þÉ®úªÉäiÉÂ*

MÉÖhÉäÊiÉ** +xÉÖ®úHòºÉÉvÉxÉÉä%xÉÖEÚò±ÉºÉ½þÉªÉ´ÉÉxÉÂ* =HÆò SÉ EòÉ¨ÉxnùEòÒªÉä--"=tÉäMÉÉnùÊxÉ´ÉÞkÉºªÉ
ºÉÖºÉ½þÉªÉºªÉ vÉÒ¨ÉiÉ&* UôÉªÉä́ ÉÉxÉÖMÉiÉÉ iÉºªÉ ÊxÉiªÉÆ ¸ÉÒ& ºÉ½þSÉÉÊ®úhÉÒ**' <ÊiÉ* EÖò±ÉÉÊ¦É¨ÉÉxÉÒ
IÉÊjÉªÉi´ÉÉÊ¦É¨ÉÉxÉÒ EÖò±ÉÒxÉi´ÉÉÊ¦É¨ÉÉxÉÒ SÉ i´ÉnùxªÉºi´ÉkÉÉä%xªÉ&* "+xªÉÉ®úÉiÉÂ--' <iªÉÉÊnùxÉÉ {É\SÉ¨ÉÒ* Eò
<´É xÉ®úÉÊvÉ{ÉÉä MÉÖhÉè& ºÉxvªÉÉÊnùÊ¦É: ºÉÉèxnùªÉÉÇÊnùÊ¦É¶SÉÉxÉÖ®úHòÉ¨ÉxÉÖ®úÉÊMÉhÉÓ EÖò±ÉVÉÉÆ EÖò±ÉGò¨ÉÉnùÉMÉiÉÉÆ
EÖò±ÉÒxÉÉÆ SÉ ¨ÉxÉÉä®ú̈ ÉÉÆ Ê¸ÉªÉ¨ÉÉi¨É´ÉvÉÚÊ¨É´É º´É¦ÉÉªÉÉÇÊ¨É´É* "º´ÉªÉ¨Éä́ ÉÉ{É½þÉ®Æú EòÉ®úªÉäÊnùiªÉlÉÇ&*
Eò±ÉjÉÉ{É½þÉ®ú́ É±±ÉI¨ªÉÉ{É½þÉ®úÉä%Ê{É ®úÉYÉÉ ¨ÉÉxÉ½þÉÊxÉEò®úi´ÉÉnùxÉÖ{ÉäIÉhÉÒªÉ <ÊiÉ ¦ÉÉ´É&**

+lÉ nù¶ÉÊ¦É& EòÉä{ÉÉäqùÒ{ÉxÉÆ Eò®úÉäÊiÉ--
¦É´ÉxiÉ¨ÉäiÉÌ½þ ¨ÉxÉÎº´ÉMÉÌ½þiÉä Ê´É´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉÆ xÉ®únäù´É ´Éi¨ÉÇÊxÉ*
EòlÉÆ xÉ ¨ÉxªÉÖV´ÉÇ±ÉªÉiªÉÖnùÒÊ®úiÉ& ¶É¨ÉÒiÉ¯Æû ¶ÉÖ¹EòÊ¨É´ÉÉÎMxÉ¯ûÎSUôJÉ& ** 1.32 **

+x´ÉªÉ&- ½äþ xÉ®únäù´É! BiÉÌ½þ ¨ÉxÉÎº´ÉMÉÌ½þiÉä ´Éi¨ÉÇÊxÉ Ê´É´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉÆ ¦É´ÉxiÉ¨ÉÂ =nùÒÊ®úiÉ& ¨ÉxªÉÖ ¶ÉÖ¹EÆò ¶É¨ÉÒiÉ¯û¨ÉÂ
=ÎSUôJÉ& <´É EòlÉÆ xÉ V´É±ÉªÉÊiÉ*

¦É´ÉxiÉÊ¨ÉÊiÉ**---½äþ xÉ®únäù´É! xÉ®äúxpù, BiÉ½þÔnùÉxÉÒ¨ÉÂ* +Îº¨ÉzÉÉ{ÉiEòÉ±Éä%{ÉÒiªÉlÉÇ&* "BiÉÌ½þ
ºÉ¨|ÉiÉÒnùÉxÉÒ¨ÉvÉÖxÉÉ ºÉÉ¨|ÉiÉÆ iÉlÉÉ' <iªÉ¨É®ú&* "<nù¨ÉÉäÌ½þ±ÉÂ' <ÊiÉ Ê½þ±|ÉiªÉªÉ&* "BiÉäiÉÉè ®úlÉÉä&'
<iªÉäiÉÉnäù¶É&* +É{Énù¨Éä́ ÉÉ½þ--¨ÉxÉÎº´ÉMÉÌ½þiÉä ¶ÉÚ®úVÉxÉVÉÖMÉÖÎ{ºÉiÉä ´Éi¨ÉÇÊxÉ ¨ÉÉMÉæ Ê´É´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉ¨ÉÂ* ¶ÉjÉÖEÞòiÉÉÆ
nÖùnÇù¶ÉÉ¨ÉxÉÖ¦É´ÉxiÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* ¦É´ÉxiÉÆ i´ÉÉ¨ÉÖnùÒÊ®úiÉ =rùÒÊ{ÉiÉÉä ¨ÉxªÉÖ& GòÉävÉ&* ¶ÉÖ¹Eò& xÉÒ®úºÉ¨ÉÂ* "¶ÉÖ¹É& Eò&'
<ÊiÉ ÊxÉ¹`öÉiÉEòÉ®úºªÉ EòEòÉ®ú&* ¶É¨ÉÒ SÉÉºÉÉè iÉ¯û¶SÉäÊiÉ Ê´É¶Éä¹ÉhÉºÉ¨ÉÉºÉ&* iÉ¨ÉÂ* ¶É¨ÉÒOÉ½þhÉÆ
¶ÉÒQÉV´É±ÉxÉº´É¦ÉÉ´ÉÉiÉÂ EÞòiÉ¨ÉÂ* =ÎSUôJÉ =nÂùMÉiÉV´ÉÉ±É&* "PÉÞÊhÉV´ÉÉ±Éä +Ê{É Ê¶ÉJÉä' <iªÉ¨É®ú&*
´ÉÎ¼xÉÊ®ú́ É* EòlÉÆ xÉ V´É±ÉªÉÊiÉ* V´É±ÉÊªÉiÉÖ̈ ÉÖÊSÉiÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* "Ê¨ÉiÉÉÆ ¿º´É&' <ÊiÉ ¿º´É& **

xÉx´ÉxiÉ& ¶ÉjÉÖi´ÉÉnùªÉÆ GòÉävÉºiªÉÉVªÉ B´ÉäiªÉÉ¶ÉRÂóCªÉÉ½þ--
+´ÉxvªÉEòÉä{ÉºªÉ Ê´É½þxiÉÖ®úÉ{ÉnÆù ¦É´ÉÎxiÉ ´É¶ªÉÉ& º´ÉªÉ¨Éä́ É näùÊ½þxÉ&*
+¨É¹ÉÇ¶ÉÚxªÉäxÉ VÉxÉºªÉ VÉxiÉÖxÉÉ, xÉ VÉÉiÉ½þÉnæùxÉ xÉ Ê´ÉÊuù¹ÉÉnù®ú& ** 1.33 **

+x´ÉªÉ&- +´ÉxvªÉEòÉä{ÉºªÉ +É{ÉnùÉÆ Ê´É½þxiÉÖ näùÊ½þxÉ& º´ÉªÉ¨Éä́ É ´É¶ªÉÉ& ¦É´ÉÎxiÉ +¨É¹ÉÇ¶ÉÚxªÉäxÉ Ê´ÉÊuù¹ÉÉ ºÉiÉÉ VÉxÉºªÉ
nù®ú& xÉ VÉÉiÉ½þÉnæùxÉ VÉxiÉÖxÉÉ ºÉiÉÉ VÉxÉºªÉ +Énù®ú& xÉ ¦É´ÉÊiÉ*

+´ÉxvªÉäÊiÉ** +´ÉxvªÉ& EòÉä{ÉÉä ªÉºªÉ iÉºªÉ +´ÉxvªÉEòÉä{ÉºªÉÉiÉÂ B´ÉÉ{ÉnùÉÆ Ê´É½þxiÉÖ&*
ÊxÉOÉ½þÉxÉÖOÉ½þºÉ¨ÉlÉÇºªÉäiªÉlÉÇ&* {ÉÖÆºÉ <ÊiÉ ¶Éä¹É& näùÊ½þxÉÉä VÉxiÉ´É& º´ÉªÉ¨Éä́ É ´É¶ªÉÉ ´É¶ÉRÂóMÉiÉÉ ¦É´ÉÎxiÉ*
"´É¶ÉÆ MÉiÉ&' <ÊiÉ ªÉi|ÉiªÉªÉ&* +iÉºi´ÉªÉÉ EòÉäÊ{ÉxÉÉ ¦ÉÊ´ÉiÉ´ªÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* ´ªÉÊiÉ®äúEäò
i´ÉÊxÉ¹]õ¨ÉÉSÉ¹]äõ--+¨É¹ÉÇ¶ÉÚxªÉäxÉ ÊxÉ&EòÉä{ÉäxÉ VÉxiÉÖxÉÉ EòxªÉªÉÉ ¶ÉÉäEò <ÊiÉ´ÉiÉÂ "½äþiÉÉè' <ÊiÉ iÉÞiÉÒªÉÉ*
¾þnùªÉºªÉ Eò¨ÉÇ ½þÉnÈù ºxÉä½þ&* "|Éä̈ ÉÉ xÉÉ Ê{ÉªÉiÉÉ ½þÉnÈù |Éä̈ É ºxÉä½þ&' <iªÉ¨É®ú&* ªÉÖ́ ÉÉÊnùi´ÉÉnùhÉÂ* "¾þnùªÉºªÉ
¾þ±±ÉäJÉªÉnùh±ÉÉºÉä¹ÉÖ' <ÊiÉ ¾þnùÉnäù¶É&* VÉÉiÉ½þÉnæùxÉ VÉÉiÉºxÉä½äþxÉ ºÉiÉÉ VÉxÉºªÉÉnù®úÉä xÉ* Ê´ÉÊuù¹ÉÉ SÉ
ºÉiÉÉnù®úÉä xÉ* +¨É¹ÉÇ½þÒxÉºªÉ ®úÉMÉuäù¹ÉÉ´ÉÊEòÎ\SÉiEò®úi´ÉÉnùMÉhªÉÉÊ´ÉiªÉlÉÇ&* +lÉ´ÉÉ Ê´ÉÊuù¹ÉÉ ºÉiÉÉ nù®úÉä ¦ÉªÉÆ
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xÉ* "nù®úÉä%ÎºjÉªÉÉ ¦ÉªÉä ·É§Éä' <iªÉ¨É®ú&* BiÉÎº¨ÉzÉä́ É |ÉªÉÉäMÉä ºÉÆÊvÉ´É¶ÉÉnÂù ÊuùvÉÉ {ÉnùSUäônù&* {ÉÖǼ ÉÉJªÉä¹ÉÖ xÉ
nùÉä¹É&* +iÉ& ºlÉÉxÉä EòÉä{É& EòÉªÉÇºiªÉÉVªÉºi´ÉºlÉÉxÉä EòÉä{É <ÊiÉ ¦ÉÉ´É& **

{ÉÊ®ú§É¨ÉÆ±±ÉÉäÊ½þiÉSÉxnùxÉÉäÊSÉiÉ& {ÉnùÉÊiÉ®úxiÉÌMÉÊ®ú®äúhÉÖ°üÊ¹ÉiÉ&*
¨É½þÉ®úlÉ& ºÉiªÉvÉxÉºªÉ ¨ÉÉxÉºÉÆ nÖùxÉÉäÊiÉ xÉÉä EòÎSSÉnùªÉÆ ´ÉÞEòÉänù®ú& ** 1.34 **

+x´ÉªÉ&- (|ÉÉEÂò) ±ÉÉäÊ½þiÉSÉxnùxÉÉäÊSÉiÉ& ¨É½þÉ®úlÉ& (+vÉÖxÉÉ) ®äúhÉÖ°üÊ¹ÉiÉ& {ÉnùÉÊiÉ& +xiÉÌMÉÊ®ú {ÉÊ®ú§É¨ÉxÉÂ +ªÉÆ ´ÉÞEòÉänù®ú&
ºÉiªÉvÉxÉºªÉ ¨ÉÉxÉºÉÆ xÉ nÖùxÉÉäÊiÉ EòÎSSÉiÉÂ*

{ÉÊ®ú§É¨ÉÊzÉÊiÉ** ±ÉÉäÊ½þiÉSÉxnùxÉÉäÊSÉiÉ =ÊSÉiÉ±ÉÉäÊ½þiÉSÉxnùxÉ&* "´ÉÉÊ½þiÉÉMxªÉÉÊnù¹ÉÖ' <ÊiÉ ºÉÉvÉÖ&*
+¦ªÉºiÉ®úHòSÉxnùxÉ <iªÉlÉÇ&* "+¦ªÉºiÉä%{ªÉÖÊSÉiÉÆ xªÉÉªªÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ ªÉÉnù´É&* ¨É½þÉ®úlÉÉä ®úlÉSÉÉ®úÒ*
=¦ÉªÉjÉÉÊ{É |ÉÉÊMÉÊiÉ ¶Éä¹É&* +t iÉÖ ®äúhÉÖ°üÊ¹ÉiÉÉä vÉÚÊ±ÉSUÖôÊ®úiÉ& {ÉÉnùÉ¦ªÉÉ¨ÉiÉÊiÉ MÉSUôiÉÒÊiÉ |ÉÉÊMÉÊiÉ
¶Éä¹É&* +t iÉÖ ®äúhÉȪ ûÊ¹ÉiÉÉä vÉÚÊ±ÉSUÖôÊ®úiÉ& {ÉÉnùÉ¦ªÉÉ¨ÉiÉÊiÉ MÉSUôiÉÒÊiÉ {ÉnùÉÊiÉ& {ÉÉnùSÉÉ®úÒ&*" +VªÉÊiÉ¦ªÉÉÆ
SÉ' <iªÉxÉÖ́ ÉÞkÉÉè "{ÉÉnäù SÉ' <iªÉÉèhÉÉÊnùEò <x|ÉiªÉªÉ&* "{ÉÉnùºªÉ {ÉnùÉVªÉÉÊiÉMÉÉä{É½þiÉä¹ÉÖ' <ÊiÉ {ÉnùÉnäù¶É&*
+xiÉÌMÉÊ®ú ÊMÉÊ®ú¹´ÉxiÉ* Ê´É¦ÉCiªÉlÉæ%´ªÉªÉÒ¦ÉÉ´É&* "ÊMÉ®äú¶SÉ ºÉäxÉEòºªÉ' <ÊiÉ Ê´ÉEò±{ÉÉiÉÂ ºÉ¨ÉÉºÉÉxiÉÉ¦ÉÉ´É&*
{ÉÊ§É¨ÉzÉªÉÆ ´ÉÞEòÉänù®úÉä ¦ÉÒ¨É&* ºÉiªÉvÉxÉºªÉäÊiÉ ºÉÉä±±ÉÖh`öxÉ´ÉSÉxÉ¨ÉÂ* +tÉÊ{É ºÉiªÉ¨Éä́ É ®úIªÉiÉä, xÉ iÉÖ §ÉÉiÉ®ú
<ÊiÉ ¦ÉÉ´É&* iÉ´ÉäÊiÉ ¶Éä¹É&* ¨ÉÉxÉºÉÆ xÉÉä nÖùxÉÉäÊiÉ EòÎSSÉzÉ {ÉÊ®úiÉÉ{ÉªÉÊiÉ* "EòÎSSÉiEòÉ¨É|É´ÉänùxÉä' <iªÉ¨É®ú&*
º´ÉÉÊ¦É|ÉÉªÉÉÊ´É¹Eò®úhÉÆ EòÉ¨É|É´ÉänùxÉ¨ÉÂ **

Ê´ÉÊVÉiªÉ ªÉ& |ÉÉVªÉ¨ÉªÉSUônÖùkÉ®úÉxEÖò°üxÉEÖò{ªÉÆ ´ÉºÉÖ ´ÉÉºÉ´ÉÉä{É¨É&*
ºÉ ´É±Eò´ÉÉºÉÉÆÊºÉ iÉ´ÉÉvÉÖxÉÉ½þ®úxÉÂ Eò®úÉäÊiÉ ¨ÉxªÉÖÆ xÉ EòlÉÆ vÉxÉ\VÉªÉ& ** 1.35 **

+x´ÉªÉ&- ´ÉÉºÉ´ÉÉä{É¨É& ªÉ& UôxÉ\VÉªÉ& =kÉ®úÉxÉÂ EÖò°üxÉÂ Ê´ÉÊVÉiªÉ +EÖò{ªÉÆ |ÉÉVªÉÆ ´ÉºÉÖ (¦É´ÉiÉä) +ªÉSUôiÉÂ ºÉ& +vÉÖxÉÉ
iÉ´É ´É±Eò´ÉÉºÉÉÆÊºÉ ½þ®úxÉÂ EòlÉÆ xÉ iÉ´É ¨ÉxªÉÖÆ Eò®úÉäÊiÉ*

Ê´ÉÊVÉiªÉäÊiÉ** ´ÉÉºÉ´É <xpù ={É¨ÉÉ ={É¨ÉÉxÉÆ ªÉºªÉ ºÉ ´ÉÉºÉ´ÉÉä{É¨É <xpùiÉÖ±ªÉÉä ªÉÉä UôxÉ\VÉªÉ&*
=kÉ®úÉxEÖò°üx¨Éä®úÉǟ ûkÉ®úÉx¨ÉÉxÉÖ¹ÉÉxnäù¶ÉÊ´É¶Éä¹ÉÉÎx´ÉÊVÉiªÉ |ÉÉVªÉÆ |É¦ÉÚiÉ¨ÉÂ* "|É¦ÉÚiÉÆ |ÉSÉÖ®Æú  |ÉÉVªÉ¨ÉÂ' <iªÉ¨É®ú&*
EÖò{ªÉÉnùxªÉnùEÖò{ªÉÆ ½äþ̈ É°ü{ªÉÉi¨ÉEò¨ÉÂ* "ºªÉÉiEòÉä¶É¶SÉ Ê½þ®úhªÉÆ SÉ ½äþ̈ É°ü{ªÉä EÞòiÉÉEÞòiÉä* iÉÉ¦ªÉÉÆ
iÉnùxªÉkÉiEÖò{ªÉ¨ÉÂ' <iªÉ¨É®ú&* ´ÉºÉÖ vÉxÉ¨ÉªÉSUôqùkÉ´ÉÉxÉÂ* "{ÉÉQÉÉ-' <iªÉÉÊnùxÉÉ nùÉhÉÉä ªÉSUôÉnäù¶É&* ºÉ vÉxÉÆ
VÉªÉiÉÒÊiÉ UôxÉ\VÉªÉÉä%VÉÖÇxÉ&* "ºÉÆYÉÉªÉÉÆ ¦ÉÞiÉß́ ÉÞÊVÉ-' <iªÉÉÊnùxÉÉ JÉS|ÉiªÉªÉ&* "+¯ûÌuù¹ÉiÉÂ--' <iªÉÉÊnùxÉÉ
¨ÉÖ̈ ÉÉMÉ¨É&* +vÉÖxÉÉÎº¨ÉxEòÉ±Éä* "+vÉÖxÉÉ' <ÊiÉ ÊxÉ{ÉÉiÉxÉÉiÉÂ ºÉÉvÉÖ&* iÉ´É ´É±Eò´ÉÉºÉÉÆºªÉÉ½þ®úxÉÂ EòlÉÆ iÉ´É
¨ÉxªÉÖÆ GòÉävÉÆ nÖù&JÉÆ xÉ Eò®úÉäÊiÉ**

´ÉxÉÉxiÉ¶ÉªªÉÉEòÊ`öxÉÒEÞòiÉÉEÞòiÉÒ EòSÉÉÊSÉiÉÉè Ê´É¹´ÉÊMÉ´ÉÉMÉVÉÉè MÉVÉÉè*
EòlÉÆ i´É¨ÉäiÉÉè vÉÞÊiÉºÉÆªÉ¨ÉÉè ªÉ¨ÉÉè Ê´É±ÉÉäEòªÉzÉÖiºÉ½þºÉä xÉ ¤ÉÉÊvÉiÉÖ̈ ÉÂ ** 1.36 **

+x´ÉªÉ&- ´ÉxÉÉxiÉ¶ÉªªÉÉEòÊ`öxÉÒEÞòiÉÉEÞòiÉÒ Ê´É¹´ÉEÂò EòSÉÉÊSÉiÉÉè +MÉVÉÉè MÉVÉÉè <´É BiÉÉè ªÉ¨ÉÉè Ê´É±ÉÉäEòªÉxÉÂ i´ÉÆ
vÉÞÊiÉºÉÆªÉ¨ÉÉè ¤ÉÉÊvÉiÉÖÆ EòlÉÆ xÉ =iºÉ½þºÉä*

´ÉxÉÉxiÉäÊiÉ** ´ÉxÉÉxiÉÉä ´ÉxÉÊ¨É®äú́ É ¶ÉªªÉÉ iÉlÉÉ EòÊ`öxÉÒEÞòiÉÉEÞòiÉÒ EòÊ`ö xÉÒEÞòiÉnäù½þÉä* "+ÉEòÉ®úÉä näù½þ
+ÉEÞòÊiÉ&' <ÊiÉ ´ÉèVÉªÉxiÉÒ* Ê´É¹´ÉCºÉ¨ÉxiÉÉiÉÂ* "ºÉ¨ÉxiÉiÉºiÉÖ {ÉÊ®úiÉ& ºÉ´ÉÇiÉÉä Ê´É¹´ÉÊMÉiªÉÊ{É' <iªÉ¨É®ú&*
EòSÉÉÊSÉiÉÉè EòSÉ´ªÉÉ{iÉÉè* Ê´É¶ÉÒhÉÇEäò¶ÉÉÊ´ÉiªÉlÉÇ&* +iÉB´ÉÉMÉVÉÉè ÊMÉÊ®úºÉ¨¦É´ÉÉè MÉVÉÉÊ´É´É ÎºlÉiÉÉ´ÉäiÉÉè ªÉ¨ÉÉä
ªÉÖM¨ÉVÉÉiÉÉè* ¨ÉÉpùÒ{ÉÖjÉÉÊ´ÉiªÉlÉÇ&* "ªÉ¨ÉÉè nùhb÷vÉ®äú v´ÉÉRÂóIÉä ºÉÆªÉ¨Éä ªÉ¨ÉVÉä%Ê{É SÉ' <ÊiÉ Ế É·É&*
Ê´É±ÉÉäEòªÉÆºi´ÉÆ EòlÉÆ vÉÞÊiÉºÉÆªÉ¨ÉÉè ºÉxiÉÉä¹ÉÊxÉªÉ¨ÉÉè* "vÉÞÊiÉªÉÉæMÉÉxiÉ®äú vÉèªÉæ vÉÉ®úhÉÉv´É®úiÉÖÎ¹]õ¹ÉÖ' <ÊiÉ Ê´É·É&*
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¤ÉÉÊvÉiÉÖÆ xÉÉäiºÉ½þºÉä xÉ |É´ÉiÉÇºÉä* "¶ÉEòvÉÞ¹É--' <iªÉÉÊnùxÉÉ iÉÖ̈ ÉÖxÉÂ* +½þÉä iÉä ¨É½þrèùªÉÇÊ¨ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É&**

+lÉ  ®úÉYÉÉä nÖùnÇù¶ÉÉÆ nù¶ÉÇÊªÉiÉÖ̈ ÉÖ{ÉÉärùÉiÉ¨ÉÉ½þ* |ÉEÞòiÉÉlÉÈ ´ÉhÉÇÊªÉiÉÖ̈ ÉlÉÉÇxiÉ®ú́ ÉhÉÇxÉ¨ÉÖ{ÉÉärùÉiÉ&---
<¨ÉÉ¨É½Æþ ´Éänù xÉ iÉÉ´ÉEòÓ ÊvÉªÉÆ Ê´ÉÊSÉjÉ°ü{ÉÉ& JÉ±ÉÖ ÊSÉkÉ´ÉÞkÉªÉ&*
Ê´ÉÊSÉxiÉªÉxiªÉÉ ¦É´ÉnùÉ{ÉnÆù {É®úÉÆ ¯ûVÉÎxiÉ SÉäiÉ& |ÉºÉ¦ÉÆ ¨É¨ÉÉvÉªÉ& ** 1.37 **

+x´ÉªÉ&- <¨ÉÉÆ iÉÉ´ÉEòÓ ÊvÉªÉ¨ÉÂ +½Æþ xÉ ´Éänù* Ê½þ ÊvÉªÉ& Ê´ÉÊSÉjÉ°ü{ÉÉ& ÊEò±É* {É®úÉÆ ¦É´ÉnùÉ{ÉnÆù ´ÉÊ±É±ÉÉäEòªÉxiªÉÉ&
¨É¨É SÉäiÉ& +ÉvÉªÉ& |ÉºÉ¦É ¯ûVÉÎxiÉ*

<¨ÉÉÊ¨ÉÊiÉ** <¨ÉÉÆ ´ÉiÉÇ̈ ÉÉxÉÉ¨ÉÂ* iÉ´Éä̈ ÉÉÆ iÉÉ´ÉEòÓ i´ÉnùÒªÉÉ¨ÉÂ* "iÉºªÉänù¨ÉÂ' <iªÉh|ÉiªÉªÉ&.
"iÉ´ÉEò¨É¨ÉEòÉ´ÉäEò´ÉSÉxÉä' <ÊiÉ iÉ´ÉEòÉnäù¶É&* ÊvÉªÉÆ i´ÉÉnùÉ{ÉÊuù¹ÉªÉÉÆ ÊSÉkÉ´ÉÞÊkÉ¨É½Æþ xÉ ´Éänù EòÒoù¶ÉÒ ´ÉÉ xÉ
´ÉäÎnÂù¨É* {É®ú¤ÉÖräù®ú|ÉiªÉIÉi´ÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* "Ê´ÉnùÉä ±É]õÉä ´ÉÉ' <ÊiÉ ±É]õÉä h±ÉÉnäù¶É&* xÉ
SÉÉi¨Éoù¹]õÉxiÉäxÉÉ{ÉzÉi´ÉÉnÂùnÖù&ÊJÉi´É¨ÉxÉÖ̈ ÉÉiÉÖÆ ¶ÉCªÉiÉä* vÉÒ®úÉÊnù¹´ÉxÉèEòÉÎxiÉEòi´ÉÉÊnùiªÉÉ¶ÉªÉäxÉÉ½þ* ÊSÉkÉ´ÉÞkÉªÉÉä
Ê´ÉÊSÉjÉ°ü{ÉÉ vÉÒ®úÉvÉÒ®útxÉäEò|ÉEòÉ®úÉ& JÉ±ÉÖ* ÊEòxiÉÖ {É®úÉ¨ÉÖiEÞò¹]õÉÆ ¦É´ÉnùÉ{ÉnÆù Ê´ÉÊSÉxiÉªÉxiªÉÉ ¦ÉÉ´ÉªÉxiªÉÉ
¨É¨É SÉäiÉÎºSÉkÉ¨ÉÂ* +ÉvÉªÉÉä ¨ÉxÉÉä́ ªÉlÉÉ&* "={ÉºÉMÉæ PÉÉä& ÊEò&' <ÊiÉ ÊEò|ÉiªÉªÉ&* |ÉºÉ¦ÉÆ |ÉºÉÁ û̄VÉÎxiÉ
¦É\VÉÎxiÉ* "¯ûVÉÉä ¦ÉRÂóMÉä' <ÊiÉ vÉÉiÉÉä±ÉÇ]Âõ* {É¶ªÉiÉÉ¨ÉÊ{É nÖù&ºÉ½þÉ nÖù&JÉVÉxÉxÉÒ i´ÉÊuù{ÉÊkÉ®úxÉÖ¦ÉÊ´ÉiÉÉ®Æú i´ÉÉÆ
xÉ Ê´ÉEò®úÉäiÉÒÊiÉ ¨É½þÎSSÉjÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* SÉäiÉ <ÊiÉ "¯ûVÉÉlÉÉÇxÉÉÆ ¦ÉÉ´É´ÉSÉxÉÉxÉÉ¨ÉV´É®äú&' <ÊiÉ ¹É¹`öÒ xÉ ¦É´ÉÊiÉ*
iÉjÉ ¶Éä¹ÉÉÊvÉEòÉ®úÉSUäô¹Éi´ÉºªÉ Ê´ÉÊ´ÉÊIÉiÉi´ÉÉÊnùÊiÉ **

iÉnùÉ{Énù¨Éä́ É ¶±ÉÉäEòjÉªÉähÉÉ½þ--
{ÉÖ®úÉÊvÉ°üfø& ¶ÉªÉxÉÆ ¨É½þÉvÉxÉÆ Ê´É¤ÉÉävªÉºÉä ªÉ& ºiÉÖÊiÉMÉÒÊiÉ¨ÉRÂóMÉ±Éè&*
+nù§Énù¦ÉÉÇ̈ ÉÊvÉ¶ÉªªÉ ºÉ ºlÉ±ÉÓ VÉ½þÉÊºÉ ÊxÉpùÉ¨ÉÊ¶É´Éè& Ê¶É´ÉÉ¯ûiÉè& ** 1.38 **

+x´ÉªÉ&- ªÉ& ¨É½þÉvÉxÉÆ ¶ÉªÉxÉ¨ÉÂ +ÊvÉ°üfø& ºiÉÖÊiÉMÉÒÊiÉ¨ÉRÂóMÉ±Éè& {ÉÖ®úÉ Ê´É¤ÉÉävªÉºÉä ºÉ& +nù§Énù¦ÉÉÇ ºlÉ±ÉÒ¨ÉÂ +ÊvÉ¶ÉªªÉ
+Ê¶É´Éè& Ê¶É´ÉÉ¯ûiÉè& Ê´É¤ÉÉävªÉºÉä*

{ÉÖ®äúÊiÉ** ªÉºi´ÉÆ ¨É½þÉvÉxÉÆ ¤É½Öþ̈ ÉÚ±ªÉÆ ¸Éä¹`ö¨ÉÂ* "¨É½þÉvÉxÉÆ ¨É½þÉ¨ÉÚ±ªÉä' <ÊiÉ Ê´É·É&* ¶ÉªÉxÉÆ
¶ÉªªÉÉ¨ÉÊvÉ°üfø& ºÉxÉÂ* ºiÉÖiÉªÉÉä MÉÒiÉªÉ¶SÉ iÉÉ B´É ¨ÉRÂóMÉ±ÉÉÊxÉ iÉè& Eò®úhÉ¦ÉÚiÉè& {ÉÖ®úÉ Ê´É¤ÉÉävªÉºÉä*
´ÉèiÉÉÊ±ÉEèòÊ®úÊiÉ ¶Éä¹É&* {ÉÚ́ ÉÈ ¤ÉÉäÊvÉiÉ <iªÉlÉÇ&* "{ÉÖÊ®ú±ÉÖRÂó SÉÉº¨Éè' <ÊiÉ ¦ÉÚiÉÉlÉæ ±É]Âõ* ºÉ i´É¨Énù§Énù¦ÉÉÈ
¤É½ÖþEÖò¶ÉÉ¨ÉÂ* "+ºjÉÒ EÖò¶ÉÆ EÖòlÉÉä nù¦ÉÇ&' <ÊiÉ* "+nù§ÉÆ ¤É½Öþ±ÉÆ ¤É½Öþ' <ÊiÉ SÉÉ¨É®ú&* ºlÉ±ÉÒ¨ÉEÞòÊjÉ¨É¦ÉÚÊ¨É¨ÉÂ*
"VÉÉxÉnù{É-' <iªÉÉÊnùxÉÉ EÞòÊjÉ¨ÉÉlÉæ RóÒ¹ÉÂ* BiÉäxÉ nÖù&ºÉ½þ½þº{É¶ÉÇi´É¨ÉÖHò¨ÉÂ* "+ÊvÉ¶ÉÒRÂóºlÉÉºÉÉÆ Eò¨ÉÇ' <ÊiÉ
Eò¨ÉÇi´É¨ÉÂ* +ÊvÉ¶ÉªªÉ ¶ÉÊªÉi´ÉÉ* "+lÉÎRÂóªÉ ÎCRóÊiÉ' <iªÉªÉRóÉnäù¶É&* +Ê¶É´Éè®ú̈ ÉRÂóMÉ±Éè& Ê¶É´ÉÉ¯ûiÉè&
GòÉä¹]Öõ´ÉÉÊºÉiÉè&* "Ê¶É´ÉÉ ½þ®úÒiÉEòÒ GòÉä¹]ÅõÒ ¶É¨ÉÒ xÉtÉ¨É±ÉCªÉÖ¦Éä' <ÊiÉ ´ÉèVÉªÉxiÉÒ* ÊxÉpùÉÆ VÉ½þÉÊºÉ*
+täÊiÉ ¶Éä¹É& **

{ÉÖ®úÉä{ÉxÉÒiÉÆ xÉÞ{É ®úÉ¨ÉhÉÒªÉEÆò ÊuùVÉÉÊiÉ¶Éä¹ÉähÉ ªÉnäùiÉnùxvÉºÉÉ*
iÉnùt iÉä ´ÉxªÉ¡ò±ÉÉÊ¶ÉxÉ& {É®Æú {É®äúÊiÉ EòÉ¶ªÉÈ ªÉ¶ÉºÉÉ ºÉ¨ÉÆ ´É{ÉÖ& ** 1.39 **

+x´ÉªÉ&- ½äþ xÉÞ{É! ªÉiÉÂ BiÉiÉÂ ´É{ÉÖ& {ÉÖ®úÉ ÊuùVÉÉÊiÉ¶Éä¹ÉähÉ +xvÉºÉÉ ®úÉ¨ÉhÉÒªÉEÆò ={ÉxÉÒiÉ¨ÉÂ +t ´ÉxªÉ¡ò±ÉÉÊ¶ÉxÉ& iÉä
iÉiÉÂ ªÉ¶ÉºÉÉ ºÉ¨ÉÆ {É®Æú EòÉ¶ªÉÇ̈ ÉÂ {É®èúÊiÉ *

{ÉÖ®äúÊiÉ** ½äþ xÉÞ{É! ªÉnäùiÉi{ÉÖ®úÉä́ ÉÌiÉ ´É{ÉÖ& {ÉÖ®úÉ ÊuùVÉÉÊiÉ¶Éä¹ÉähÉ ÊuùVÉ¦ÉÖHòÉ´ÉÊ¶É¹]äõxÉÉxvÉºÉÉzÉäxÉ*
"Ê¦ÉººÉÉ ºjÉÒ ¦ÉHò¨ÉxvÉÉä%zÉ¨ÉÂ' <iªÉ¨É®ú&* ®ú̈ ÉhÉÒªÉºªÉ ¦ÉÉ´ÉÉä ®úÉ¨ÉhÉÒªÉEÆò ¨ÉxÉÉä½þ®úi´É¨ÉÖ{ÉxÉÒiÉÆ |ÉÉÊ{ÉiÉ¨ÉÂ*
xÉªÉiÉäÌuùEò¨ÉÇEòi´ÉÉi|ÉvÉÉxÉÉä Eò¨ÉÇÊhÉ Hò&* "|ÉvÉÉxÉEò¨ÉÇhªÉÉJªÉäªÉä ±ÉÉnùÒxÉÉ½ÖþÌuùEò¨ÉÇhÉÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ ´ÉSÉxÉÉiÉÂ*
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+t ´ÉxªÉ¡ò±ÉÉÊ¶ÉxÉºiÉä iÉ´É iÉuù{ÉÖªÉÇ¶ÉºÉÉ ºÉ¨ÉÆ {É®ú̈ ÉÊiÉ¨ÉÉjÉÆ EòÉ¶ªÉÈ {É®èúÊiÉ |ÉÉ{xÉÉäÊiÉ* =¦ÉªÉ¨ÉÊ{É IÉÒªÉiÉ
<iªÉlÉÇ&* +jÉ ºÉ½þÉäÊHò®ú±ÉRÂóEòÉ®ú&* iÉnÖùHÆò EòÉ´ªÉ|ÉEòÉ¶Éä---"ºÉÉ ºÉ½þÉäÊHò& ºÉ½þÉlÉÇºªÉ ¤É±ÉÉnäùEÆò
Êuù´ÉÉSÉEò¨ÉÂ' <ÊiÉ **

+xÉÉ®úiÉÆ ªÉÉè ¨ÉÊhÉ{ÉÒ`ö¶ÉÉÊªÉxÉÉ´É®ú\VÉªÉpùÉVÉÊ¶É®ú&»ÉVÉÆ ®úVÉ&*
ÊxÉ¹ÉÒnùiÉºiÉÉè SÉ®úhÉÉè ´ÉxÉä¹ÉÖ iÉä ¨ÉÞMÉÊuùVÉÉ±ÉÚxÉÊ¶ÉJÉä¹ÉÖ ¤ÉÌ½þ¹ÉÉ¨ÉÂ ** 1.40 **

+x´ÉªÉ&- +xÉÉ®úiÉÆ ¨ÉÊhÉ{ÉÒ`ö¶ÉÉÊªÉxÉÉè ªÉÉè iÉä SÉ®úhÉÉè ®úÉVÉÊ¶É®ú&»ÉVÉÉÆ ®úVÉ& +®ú\VÉªÉiÉÂ iÉÉè iÉä SÉ®úhÉÉè
¨ÉÞMÉÊuùVÉÉ±ÉÚxÉÊ¶ÉJÉä¹ÉÖ ¤ÉÌ½þ¹ÉÉÆ ´ÉxÉä¹ÉÖ ÊxÉ¹ÉÒnùiÉ&*

+xÉÉ®úiÉÊ¨ÉÊiÉ** +xÉÉ®úiÉ¨ÉVÉ»ÉÆ ¨ÉÊhÉ{ÉÒ`ö¶ÉÉÊªÉxÉÉè ¨ÉÊhÉ¨ÉªÉ{ÉÉnù{ÉÒ`öºlÉÉÊªÉxÉÉè ªÉÉè SÉ®úhÉÉè
®úÉVÉÊ¶É®ú&»ÉVÉÉÆ xÉ¨ÉnÂù¦ÉÚ{ÉÉ±É¨ÉÉèÊ±É»ÉVÉÉÆ ®úVÉ {É®úÉMÉÉä%\VÉªÉiÉÂ iÉÉè iÉä SÉ®úhÉÉè, ¨ÉÞMÉèÌuùVÉè¶SÉ
iÉ{ÉÎº´ÉÊ¦É®úÉ±ÉÚxÉÊ¶ÉJÉä¹ÉÖ ÎSUôzÉÉOÉä¹ÉÖ ¤ÉÌ½þ¹ÉÉÆ EÖò¶ÉÉxÉÉ¨ÉÂ* "¤ÉÌ½þ& EÖò¶É½ÖþiÉÉ¶ÉªÉÉä&' <ÊiÉ Ê´É·É&* ´ÉxÉä¹ÉÖ
ÊxÉ¹ÉÒnùiÉÎºiÉ¹`öiÉ& **

xÉxÉÖ ºÉ´ÉÇ|ÉÉÊhÉºÉÉvÉÉ®úhªÉÉ¨ÉÉ{ÉÊnù EòÉ {ÉÊ®únäù´ÉxÉäiªÉjÉÉ½þ--
Êuù¹ÉÊzÉÊ¨ÉkÉÉ ªÉÊnùªÉÆ nù¶ÉÉ iÉiÉ& ºÉ¨ÉÚ±É¨ÉÖx¨ÉÚ±ÉªÉiÉÒ´É ¨Éä ¨ÉxÉ&*
{É®èú®ú{ÉªÉÉÇÊºÉiÉ´ÉÒªÉÇºÉ¨{ÉnùÉÆ {É®úÉ¦É´ÉÉä%{ªÉÖiºÉ´É B´É ¨ÉÉÊxÉxÉÉ¨ÉÂ ** 1.41 **

+x´ÉªÉ&---ªÉiÉÂ <ªÉÆ nù¶ÉÉ Êuù¹ÉÊzÉÊ¨ÉkÉÉ iÉiÉ& ¨Éä ¨ÉxÉ& ºÉ¨ÉÚ±É¨ÉÂ =x¨ÉÚ±ÉªÉÊiÉ <´É {É®èú& +{ÉªªÉÉÇÊºÉiÉ É́ÒªÉÇºÉ¨{ÉnùÉÆ
¨ÉÉÊxÉxÉÉÆ {É®úÉ¦É´É& +Ê{É =iºÉ´É& B´É*

Êuù¹ÉÊnùÊiÉ** ªÉtiÉ& EòÉ®úhÉÉÊnùªÉÆ nù¶ÉÉ´ÉºlÉÉ* "nù¶ÉÉ ´ÉkÉÉḈ É´ÉºlÉÉªÉÉ¨ÉÂ' <ÊiÉ Ê´É·É&* Êuù¹ÉxiÉÉä
ÊxÉÊ¨ÉkÉÆ ªÉºªÉÉ& ºÉÉ* "Êuù¹ÉÉä%Ê¨ÉjÉä' <ÊiÉ ¶ÉiÉÞ|ÉiªÉªÉ&* +iÉÉä ¨Éä ¨ÉxÉ& ºÉ¨ÉÚ±ÉÆ
ºÉÉ¶ÉªÉ¨ÉÖx¨ÉÚ±ÉªÉiÉÒ´ÉÉäi{ÉÉ]õªÉiÉÒ´É* nèùÊ´ÉEòÒ i´ÉÉ{ÉzÉ nÖù&JÉÉªÉäiªÉÉ½þ---{É®èúÊ®úÊiÉ* {É®èú&
¶ÉjÉÖÊ¦É®ú{ÉªÉÉÇÊºÉiÉÉ{ÉªÉÉḈ ÉÌiÉiÉÉ ´ÉÒªÉÇºÉ¨{Étä¹ÉÉÆ iÉä¹ÉÉÆ ¨ÉÉÊxÉxÉÉÆ {É®úÉ¦É´ÉÉä Ê´É{Énù{ªÉÖiºÉ́ É B´ÉäÊiÉ
´ÉèvÉ¨ªÉæhÉÉlÉÉÇxiÉ®úxªÉÉºÉ&* ¨ÉÉxÉ½þÉÊxÉnÖÇù&ºÉ½þÉ xÉ i´ÉÉ{ÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É& **

Ê´É½þÉªÉ ¶ÉÉÏxiÉ xÉÞ{É vÉÉ¨É iÉi{ÉÖxÉ& |ÉºÉÒnù ºÉxvÉäÊ½þ ´ÉvÉÉªÉ Ê´ÉÊuù¹ÉÉ¨ÉÂ*
µÉVÉÎxiÉ ¶ÉjÉÚxÉ´ÉvÉÚªÉ ÊxÉ&º{ÉÞ½þÉ& ¶É¨ÉäxÉ ÊºÉËrù ¨ÉÖxÉªÉÉä xÉ ¦ÉÚ¦ÉÞiÉ& ** 1.42 **

+x´ÉªÉ&- ½äþ xÉÞ{É! ¶ÉÉÎxiÉ Ê´É½þÉªÉ iÉiÉÂ vÉÉ¨É Ê´ÉÊuù¹ÉÉÆ ´ÉvÉÉªÉ {ÉÖxÉ& ºÉxvÉäÊ½þ* |ÉºÉÒnù ÊxÉº{ÉÞ½þÉ& ¨ÉÖxÉªÉ& ¶ÉjÉÚxÉÂ
+´ÉvÉÚªÉ ¶É¨ÉäxÉ ÊºÉËrù µÉVÉÎxiÉ ¦ÉÚ¦ÉÞiÉ& xÉ*

Ê´É½þÉªÉäÊiÉ** ½äþ xÉÞ{É, ¶ÉÏxiÉ Ê´É½þÉªÉ iÉi|ÉÊºÉrÆù vÉÉ¨É iÉäVÉÉä Ê´ÉÊuù¹ÉÉÆ ´ÉvÉÉªÉ {ÉÖxÉ&
ºÉxvÉäÁRÂóMÉÒEÖò®ú* |ÉºÉÒnù* |ÉÉlÉÇxÉÉªÉÉÆ ±ÉÉä]Âõ* xÉxÉÖ ¶É¨ÉäxÉ EòÉªÉÇÊºÉrùÉè ËEò GòÉävÉäxÉäiªÉjÉÉ½þ--- µÉVÉxiÉÒÊiÉ*
ÊxÉ&º{ÉÞ½þÉ ¨ÉÖxÉªÉ&* ¶ÉjÉÚxÉ´ÉvÉÚªÉ ÊxÉÌVÉiªÉ ¶É¨ÉäxÉ GòÉävÉ´ÉVÉÇxÉäxÉ ÊºÉËrù µÉVÉÎxiÉ* ¦ÉÚ¦ÉÞiÉºiÉÖ xÉ
Eèò´É±ªÉEòÉªÉḈ ÉpùÉVÉEòÉªÉÈ xÉ ¶ÉÉÎxiÉºÉÉvªÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&**

{ÉÖ®ú&ºÉ®úÉ vÉÉ¨É´ÉiÉÉÆ ªÉ¶ÉÉävÉxÉÉ& ºÉÖnÖù&ºÉ½Æþ |ÉÉ{ªÉ ÊxÉEòÉ®ú̈ ÉÒoù¶É¨ÉÂ*
¦É´ÉÉoù¶ÉÉ¶SÉänùÊvÉEÖò´ÉÇiÉä ®úËiÉ ÊxÉ®úÉ¸ÉªÉÉ ½þxiÉ ½þiÉÉ ¨ÉxÉÎº´ÉiÉÉ ** 1.43 **

+x´ÉªÉ&- vÉÉ¨É´ÉiÉÉÆ {ÉÖ®ú&ºÉ®úÉ ¦É´ÉÉoù¶ÉÉ& ªÉ¶ÉÉävÉxÉÉ& <Çoù¶ÉÆ ºÉÖnÖù&ºÉ½Æþ ÊxÉEòÉ®Æú |ÉÉ{ªÉ ®úÊiÉ¨ÉÂ +ÊvÉEÖò´ÉÇiÉä SÉäiÉÂ ½þxiÉ
¨ÉxÉÎº´ÉiÉÉ ÊxÉ®úÉ¸ÉªÉÉ ½þiÉÉ*

{ÉÖ®ú <ÊiÉ** ËEò SÉ vÉÉ¨É´ÉiÉÉÆ iÉäVÉÎº´ÉxÉÉ¨ÉÂ* {É®úÊxÉEòÉ®úÉºÉÊ½þ¹hÉÚxÉÉÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* {ÉÖ®ú& ºÉ®úxiÉÒÊiÉ
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{ÉÖ®ú&ºÉ®úÉ +OÉä¶É®úÉ&* "{ÉÖ®úÉä%OÉiÉÉä%OÉä¹ÉÖ ºÉiÉæ&' <ÊiÉ ]õ|ÉiªÉªÉ&* ªÉ¶ÉÉävÉxÉÉ ¦É´ÉÉoù¶ÉÉ&
ºÉÖnÖùºÉ½þ̈ ÉÊiÉnÖù&ºÉ½þ̈ ÉÒoù¶É¨ÉÖHò|ÉEòÉ®Æú ÊxÉEòÉ®Æú {É®úÉ¦É´ÉÆ |ÉÉ{ªÉ ®úËiÉ ºÉxiÉÉä¹É¨ÉÊvÉEÖò´ÉÇiÉä º´ÉÒEÖò´ÉÇiÉä SÉäkÉÌ½þ*
½þxiÉ <ÊiÉ JÉänäù* ¨ÉxÉÎº´ÉiÉÉÊ¦É¨ÉÉÊxÉiÉÉ ÊxÉ®úÉ¸ÉªÉÉ ºÉiÉÒ ½þiÉÉ* iÉäVÉÎº´ÉVÉxÉèEò- ¶É®úhÉi´ÉÉx¨ÉxÉÎº´ÉiÉÉªÉÉ
<iªÉlÉÇ&* +iÉ& {É®úÉGòÊ¨ÉiÉ´ªÉÊ¨ÉÊiÉ ¦ÉÉ´É&* ªÉt{ªÉjÉ |ÉºÉ½þxÉºªÉÉºÉRÂóMÉiÉä®úÊvÉ{ÉÚ́ ÉÉÇiÉÂ Eò®úÉäiÉä& "+vÉä&
|ÉºÉ½þxÉä' <iªÉÉi¨ÉxÉä{Énù xÉ ¦É´ÉÊiÉ "|ÉºÉ½þxÉÆ {ÉÊ®ú¦É´É&' <ÊiÉ EòÉÊ¶ÉEòÉ*
iÉlÉÉ{ªÉºªÉÉEòjÉÇÊ¦É|ÉÉªÉÊ´É´ÉIÉÉªÉÉ¨Éä́ É |ÉªÉÉäVÉEòi´ÉÉiÉÂ EòjÉÇÊ¦É|ÉÉªÉä "º´ÉÊ®úiÉÊ\ÉiÉ&--' <iªÉÉï ÉxÉä{ÉnÆù
|ÉÊºÉrù¨ÉÂ**

+lÉ IÉ¨ÉÉ¨Éä́ É ÊxÉ®úºiÉÊ´ÉGò¨ÉÎ¶SÉ®úÉªÉ {ÉªÉæÊ¹É ºÉÖJÉºªÉ ºÉÉvÉxÉ¨ÉÂ*
Ê´É½þÉªÉ ±ÉI¨ÉÒ{ÉÊiÉ±ÉI¨ÉEòÉ¨ÉÖÇEÆò VÉ]õÉvÉ®ú& ºÉ\VÉÖ½ÖþvÉÒ½þ {ÉÉ´ÉEò¨ÉÂ ** 1.44 **

+x´ÉªÉ&- +lÉ ÊxÉ®úºiÉÊ´ÉGò¨É& ÊSÉ®úÉªÉ IÉ¨ÉÉ¨ÉÂ B´É ºÉÖJÉºªÉ ºÉÉvÉxÉÆ {ÉªÉæÊ¹É iÉÌ½þ ±ÉI¨ÉÒ{ÉÊiÉ±ÉI¨É EòÉ¨ÉÖÇEÆò Ê´É½þÉªÉ
VÉ]õÉvÉ®ú& <½þ {ÉÉ´ÉEÆò ºÉ\VÉÖ½ÖþÊvÉ*

+lÉäÊiÉ** +lÉ {ÉIÉÉxiÉ®äú* ÊxÉ®úºiÉÊ´ÉGò¨É& ºÉxÉÂ* ÊSÉ®úÉªÉ ÊSÉ®úEòÉ±ÉäxÉÉÊ{É IÉ¨ÉÉÆ IÉÉÎxiÉ¨Éä́ É*
"ÊIÉÊiÉIÉÉxiªÉÉä& IÉ¨ÉÉ' <iªÉ¨É®ú&* ºÉÖJÉºªÉ ºÉÉvÉxÉÆ {ÉªÉæ¹ªÉ´ÉMÉSUôÊºÉ iÉÌ½þ ±ÉI¨ÉÒ{ÉÊiÉ±ÉI¨É ®úÉVÉÊSÉ¼xÉÆ
EòÉ¨ÉÖÇEÆò Ê´É½þÉªÉ* vÉ®úiÉÒÊiÉ vÉ®ú&* {ÉSÉÉtSÉÂ* VÉ]õÉxÉÉÆ vÉ®úÉä VÉ]õÉvÉ®ú& ºÉÊzÉ½þ ´ÉxÉä {ÉÉ´ÉEÆò VÉÖ½ÖþÊvÉ* {ÉÉ´ÉEäò
½þÉä̈ ÉÆ EÖòÌ´ÉiªÉlÉÇ&* +ÊvÉEò®úhÉä Eò¨ÉÇi´ÉÉä{ÉSÉÉ®ú&* Ê´É®úHòºªÉ ËEò vÉxÉÖ¹ÉäiªÉlÉÇ&* "½ÖþZÉ±¦ªÉÉä ½äþÌvÉ&'**

+lÉ ºÉ¨ÉªÉÉä±±ÉRÂóPÉxÉÉÎnÂù¤É¦ÉäÊ¹É iÉnùÊ{É xÉ ËEòÊSÉÊnùiªÉÉ½þ--
xÉ ºÉ¨ÉªÉ{ÉÊ®ú®úIÉhÉÆ IÉ¨ÉÆ iÉä ÊxÉEÞòÊiÉ®äú¹ÉÖ {É®äú¹ÉÖ ¦ÉÚÊ®úvÉÉ¨xÉ&*
+Ê®ú¹ÉÖ Ê½þ Ê´ÉVÉªÉÉÌlÉxÉ& ÊIÉiÉÒ¶ÉÉ Ê´ÉnùvÉÊiÉ ºÉÉä{ÉÊvÉ ºÉÎxvÉnÚù¹ÉhÉÉÊxÉ ** 1.45 **

+x´ÉªÉ&- {É®äú¹ÉÖ ÊxÉEÞòÊiÉ{É®äú¹ÉÖ ¦ÉÚÊ®úvÉÉ¨xÉ& iÉä ºÉ¨ÉªÉ{ÉÊ®ú®úIÉhÉÆ xÉ IÉ¨É¨ÉÂ* Ê½þ +Ê®ú¹ÉÖ Ê´ÉVÉªÉÉÌlÉxÉ&  ÊIÉiÉÒ¶ÉÉ& ºÉÉä{ÉÊvÉ
ºÉÎxvÉnÚù¹ÉhÉÉÊxÉ Ê´ÉnùvÉÊiÉ*

xÉäÊiÉ** {É®äú¹ÉÖ ¶ÉjÉÖ¹ÉÖ* ÊxÉEÞòÊiÉ& {É®Æú |ÉvÉÉxÉÆ ªÉä¹ÉÖ iÉä¹ÉÖ iÉlÉÉäHäò¹´É{ÉEòÉ®úiÉi{É®äú¹ÉÖ ºÉiºÉÖ ¦ÉÚÊ®úvÉÉ¨xÉÉä
¨É½þÉèVÉºÉ& |ÉÊiÉEòÉ®úIÉ¨ÉºªÉ iÉä iÉ´É ºÉ¨ÉªÉºjÉªÉÉänù¶ÉºÉǼ ÉiºÉ®úÉx´ÉxÉä ´ÉiºªÉÉ¨ÉÒiªÉä́ É°ü{ÉÉ ºÉÆẾ ÉiÉÂ* "ºÉ¨ÉªÉÉ&
¶É{ÉlÉÉSÉÉ®úEòÉ±ÉÊºÉrùÉxiÉºÉÆÊ´Énù&' <iªÉ¨É®ú&* iÉºªÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ |ÉiÉÒIÉhÉÆ xÉ IÉ¨ÉÆ xÉ ªÉÖHò¨ÉÂ* "ªÉÖHäò IÉ¨ÉÆ
¶ÉHäò Ê½þiÉä ÊjÉ¹ÉÖ' <iªÉ¨É®ú&* Ê½þ ªÉº¨ÉÉÊuùVÉªÉÉÌlÉxÉÉä Ê´ÉÊVÉMÉÒ¹É´É& ÊIÉiÉÒ¶ÉÉ +Ê®ú¹ÉÖ Ê´É¹ÉªÉä ºÉÉä{ÉÊvÉ
ºÉEò{É]Æõ ªÉlÉÉ iÉlÉÉ* "Eò{É]õÉä%ºjÉÒ ´ªÉÉVÉnù¨¦ÉÉä{ÉvÉªÉ¶UônÂù¨ÉEèòiÉ´Éä' <iªÉ¨É®ú&* ºÉÎxvÉnÚù¹ÉhÉÉÊxÉ Ê´ÉnùvÉÊiÉ
EäòxÉÊSÉnÂù´ªÉÉVÉäxÉ nùÉä¹É¨ÉÉ{ÉÉt ºÉÎxvÉ nÚù¹ÉªÉÎxiÉ* Ê´ÉPÉ]õªÉxiÉÒiªÉlÉÇ&* ¶ÉHòºªÉ Ê½þ Ê´ÉÊVÉMÉÒ¹ÉÉä& ºÉ´ÉÇlÉÉ
EòÉªÉÇºÉÉvÉxÉÆ |ÉvÉÉxÉ¨ÉxªÉiºÉ¨ÉªÉ®úIÉhÉÉÊnùEò¨É¶ÉHòºªÉäÊiÉ ¦ÉÉ´É&* +lÉÉÇxiÉ®ú- xªÉÉºÉÉä%±ÉRÂóEòÉ®ú&* {ÉÖÎ¹{ÉiÉÉOÉÉ
´ÉÞkÉ¨ÉÂ **

=Hò¨ÉlÉÇ̈ ÉÉ¶ÉÒ´ÉÉÇnù{ÉÚ́ ÉÇEò¨ÉÖ{ÉºÉÆ½þ®úÊiÉ---
Ê´ÉÊvÉºÉ¨ÉªÉÊxÉªÉÉäMÉÉqùÒÎ{iÉºÉÆ½þÉ®úÊVÉÀÆ
Ê¶ÉÊlÉ±É´ÉºÉÖ̈ ÉMÉÉvÉä ¨ÉMxÉ¨ÉÉ{Éi{ÉªÉÉävÉÉè*
Ê®ú{ÉÖÊiÉÊ¨É®ú̈ ÉÖnùºªÉÉänùÒªÉ¨ÉÉxÉÆ ÊnùxÉÉnùÉè
ÊnùxÉEÞòiÉÊ¨É´É ±ÉI¨ÉÒºi´ÉÉÆ ºÉ¨É¦ªÉäiÉÖ ¦ÉÚªÉ& ** 1.46 **

<ÊiÉ ¦ÉÉ®úÊ´ÉEÞòiÉÉè ¨É½þÉEòÉ´ªÉä ÊEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÒªÉä |ÉlÉ¨É& ºÉMÉÇ&*
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+x´ÉªÉ&- Ê´ÉÊvÉºÉ¨ÉªÉÊxÉªÉÉäMÉÉiÉÂ +MÉÉvÉä +É{ÉiÉÂ {ÉªÉÉävÉÉè ¨ÉMxÉ¨ÉÂ nùÒÎ{iÉºÉÆ½þÉ®úÊVÉÀÆ Ê¶ÉÊlÉ±É´ÉºÉÖÆ Ê®ú{ÉÖÊiÉÊ¨É®ú̈ ÉÂ =nùºªÉ
=nùÒªÉ¨ÉÉxÉÆ i´ÉÉÆ ÊnùxÉÉnùÉè ÊnùxÉEÞòiÉ¨ÉÂ B´É ±ÉI¨ÉÒ& ¦ÉÚªÉ& ºÉ¨É¦ªÉäiÉÖ*

Ê´ÉvÉÒÊiÉ** Ê´ÉÊvÉnêù´É¨ÉÂ* "Ê´ÉÊvÉÌ´ÉvÉÉxÉä nèù´Éä SÉ' <iªÉ¨É®ú&* ºÉ¨ÉªÉ& EòÉ±ÉºiÉªÉÉäÌxÉªÉÉäMÉÉÊzÉªÉ-
¨ÉxÉÉräùiÉÉä&* iÉªÉÉänÖÇù®úÊiÉGò¨Éi´ÉÉÊnùÊiÉ ¦ÉÉ´É&* +MÉÉvÉä nÖùºiÉ®äú* +É{Éi{ÉªÉÉäÊvÉÊ®ú́ ÉäiªÉÖ{ÉÊ É̈iÉºÉ¨ÉÉºÉ&*
ÊnùxÉEÞòiÉÊ¨É´ÉäÊiÉ ´ÉIªÉ¨ÉÉhÉÉxÉÖºÉÉ®úÉkÉÎº¨ÉzÉÉ{Éi{ÉªÉÉävÉÉè ¨ÉMxÉ¨ÉÂ* ºÉÚªÉÉæ%Ê{É ºÉÉªÉÆ ºÉÉMÉ®äú ¨ÉVVÉÊiÉ
{É®äútȪ ûx¨ÉVVÉiÉÒiªÉÉMÉ¨É&* nùÒÎ{iÉ& |ÉiÉÉ{É +ÉiÉ{É¶SÉ iÉºªÉÉ& ºÉÆ½þÉ®äúhÉ ÊVÉÀ¨É|ÉºÉzÉ¨ÉÂ* Ê¶ÉÊlÉ±É´ÉºÉÖÆ
Ê¶ÉÊlÉ±ÉvÉxÉ¨ÉÂ, +xªÉjÉ Ê¶ÉÊlÉ±É®úÎ¶¨É¨ÉÂ* "´ÉºÉÖnæù´Éä%MxÉÉè ®ú¶¨ÉÉè SÉ ´ÉºÉÖ iÉÉäªÉä vÉxÉä ¨ÉhÉÉè' <ÊiÉ ´ÉèVÉªÉxiÉÒ*
"Ê¶ÉÊlÉ±É¤É±É¨ÉÂ' <ÊiÉ {ÉÉ`äö iÉÚ¦ÉªÉjÉÉÊ{É Ê¶ÉÊlÉ±É¶ÉÊHòEòÊ¨ÉiªÉlÉÇ&* Ê®ú{ÉÖÎºiÉÊ¨É®úÊ¨É´ÉäÊiÉ Ê®ú{ÉÖÊiÉÊ¨É®ú̈ ÉÖnùºªÉ
xÉÒ®úºªÉÉänùÒªÉ¨ÉÉxÉ¨ÉÖtxiÉ¨ÉÂ* "<ÇbÂ÷ MÉiÉÉè' <ÊiÉ vÉÉiÉÉänêù´ÉÉÊnùEòÉiÉÂ EòiÉÇÊ®ú ¶ÉÉxÉSÉÂ* i´ÉÉÆ ÊnùxÉÉnùÉè
ÊnùxÉEÞòiÉÊ¨É´É ±ÉI¨ÉÒ¦ÉÚÇªÉ& ºÉ¨É¦ªÉäiÉÖ ¦ÉVÉiÉÖ* "+ÉÊ¶ÉÊ¹É  Ê±ÉRÂó±ÉÉä]õÉä' <ÊiÉ ±ÉÉä]Âõ* SÉ¨ÉiEòÉ®úEòÉÊ®úiÉªÉÉ
¨ÉRÂóMÉ±ÉÉSÉ®úhÉ°ü{ÉiÉªÉÉ SÉ ºÉMÉÉÇxiªÉ¶±ÉÉäEäò¹ÉÖ ±ÉI¨ÉÒ¶É¤nù|ÉªÉÉäMÉ&* ªÉlÉÉ½þ
¦ÉMÉ´ÉÉx¦ÉÉ¹ªÉEòÉ®ú&---"¨ÉRÂóMÉ±ÉÉnùÒÊxÉ ¨ÉRÂóMÉ±É¨ÉvªÉÉÊxÉ ¨ÉRÂóMÉ±ÉÉxiÉÉÊxÉ SÉ ¶ÉÉºjÉÉÊhÉ |ÉlÉxiÉä
´ÉÒ®ú{ÉȪ û¹ÉEòÉhªÉÉªÉÖ¹¨Éi{ÉȪ û¹ÉEòÉÊhÉ SÉ ¦É´ÉxiªÉvªÉäiÉÉ®ú¶SÉ |É´ÉHòÉ®úÉä ¦É´ÉÎxiÉ' <ÊiÉ* {ÉÚhÉÉæ{É¨ÉäªÉ¨ÉÂ* ¨ÉÉÊ±ÉxÉÒ
´ÉÞkÉ¨ÉÂ* ºÉMÉÉÇxiÉi´ÉÉnÂù ´ÉÞkÉ¦Éänù&* ªÉlÉÉ½þ nùhb÷Ò--"ºÉMÉê®úxÉÊiÉÊ´ÉºiÉÒhÉê& ¸ÉÉ´ªÉ´ÉÞkÉè& ºÉÖºÉÆÊvÉÊ¦É&* ºÉ´ÉÇjÉ
Ê¦ÉzÉ´ÉÞkÉÉxiÉè̄ û{ÉäiÉÆ ±ÉÉäEò®ú\VÉEò¨ÉÂ**' <ÊiÉ **

 
+lÉ EòÊ´É& EòÉ´ªÉ´ÉhÉÇxÉÒªÉÉJªÉÉxÉ{ÉÚ́ ÉÇEÆò ºÉMÉÇ{ÉÊ®úºÉ¨ÉÉÏ{iÉ EòlÉªÉÊiÉ--<iÉÒiÉªÉÉÊnù* <ÊiÉ¶É¤nù&

{ÉÊ®úºÉ¨ÉÉ{iÉÉè* ¦ÉÉ®úÊ´ÉEÞòiÉÉÊ´ÉÊiÉ EòÊ´ÉxÉÉ¨ÉEòlÉxÉ¨ÉÂ* ¨É½þÉEòÉ´ªÉ <ÊiÉ ¨É½þSUô¤näùxÉ ±ÉIÉhÉºÉ¨{ÉÊkÉ& ºÉÚÊSÉiÉÉ*
ÊEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÒªÉ <ÊiÉ EòÉ´ªÉ´ÉhÉÇxÉÒªÉªÉÉä& EòlÉxÉ¨ÉÂ* |ÉlÉ¨É& ºÉMÉÇ&* ºÉ¨ÉÉ{iÉ <ÊiÉ ¶Éä¹É&* B´É¨ÉÖkÉ®újÉÉÊ{É pù¹]õ´ªÉ¨ÉÂ*
ÊEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÉ´ÉÊvÉEÞòiªÉ EÞòiÉÉä OÉxlÉ& ÊEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÒªÉ¨ÉÂ* "Ê¶É¶ÉÖGòxnùªÉ¨ÉºÉ¦ÉuùxuäùxpùVÉxÉxÉÉÊnù¦ªÉ¶Uô&' <ÊiÉ
uùxuùÉSUô|ÉiªÉªÉ&* ®úÉPÉ´É{ÉÉhb÷́ ÉÒªÉÊ¨ÉÊiÉ´ÉiÉÂ* iÉlÉÉ ÁVÉÖÇxÉ B´ÉÉjÉ xÉÉªÉEò&* ÊEò®úÉiÉºiÉÖ iÉnÖùiEò¹ÉÉÇªÉ |ÉÊiÉ¦É]õiÉªÉÉ
´ÉÌhÉiÉ&* ªÉlÉÉ½þ nùhb÷Ò--"´ÉÆ¶É´ÉÒªÉÇ|ÉiÉÉ{ÉÉÊnù ´ÉhÉÇÊªÉi´ÉÉ Ê®ú{ÉÉä®úÊ{É* iÉVVÉªÉÉzÉÉªÉEòÉäiEò¹ÉÇEòlÉxÉÆ SÉ ÊvÉxÉÉäÊiÉ xÉ&**'
<ÊiÉ* +lÉÉªÉÆ ºÉÆOÉ½þ&---"xÉäiÉÉ ¨ÉvªÉ¨É{ÉÉhb÷́ ÉÉä ¦ÉMÉ´ÉiÉÉä xÉÉ®úÉªÉhÉºªÉÉÆ¶ÉVÉºiÉºªÉÉäiEò¹ÉÇEÞòiÉä i´É´ÉhªÉÇiÉiÉ®úÉÆ Ênù´ªÉ&
ÊEò®úÉiÉ& {ÉÖxÉ&* ¸ÉÞRÂóMÉÉ®úÉÊnù®úºÉÉä%RÂóMÉ¨ÉjÉ Ê´ÉVÉªÉÒ ´ÉÒ®ú& |ÉvÉÉxÉÉä ®úºÉ& ¶Éè±ÉÉtÉÊxÉ SÉ ´ÉÌhÉiÉÉÊxÉ ¤É½Öþ¶ÉÉä
Ênù´ªÉÉºjÉ±ÉÉ¦É& ¡ò±É¨ÉÂ **' <ÊiÉ**

<ÊiÉ ¸ÉÒ¨É½þÉ¨É½þÉä{ÉÉvªÉÉªÉEòÉä±ÉÉSÉ±É¨ÉÎ±±ÉxÉÉlÉºÉÚÊ®úÊ´É®úÊSÉiÉÉªÉÉÆ ÊEò®úÉiÉÉVÉÖÇxÉÒªÉEòÉ´ªÉ´ªÉÉJªÉÉªÉÉÆ
PÉh]õÉ{ÉlÉºÉ¨ÉÉJªÉÉªÉÉÆ |ÉlÉ¨É& ºÉMÉÇ& ºÉ¨ÉÉ{iÉ&*
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EòÉnù̈ ¤É®úÒ
B´ÉÆ ºÉ¨ÉÊiÉGòÉ¨ÉiºÉÖ Eäò¹ÉÖÊSÉiÉÂ Ênù´ÉºÉä¹ÉÖ ®úÉVÉÉ SÉxpùÉ{ÉÒb÷ºªÉ ªÉÉè́ É®úÉVªÉÉÊ¦É¹ÉäEÆò ÊSÉEòÒ¹ÉÖÇ&

|ÉiÉÒ½þÉ®úÉxÉÖ{ÉEò®úhÉºÉ¨¦ÉÉ®ú-ºÉRÂóOÉ½þÉlÉÇ̈ ÉÉÊnùnäù¶É* ºÉ¨ÉÖ{ÉÎºlÉiÉªÉÉè́ É®úÉVªÉÉÊ¦É¹ÉäEò\SÉ iÉÆ EònùÉÊSÉqù¶ÉÇ-
xÉÉlÉÇ̈ ÉÉMÉiÉ¨ÉÉ°üføÊ´ÉxÉªÉ¨ÉÊ{É Ê´ÉxÉÒiÉiÉ®úÊ¨ÉSUôxÉÂ EòkÉÖÈ  ¶ÉÖEòxÉÉºÉ& ºÉÊ´ÉºiÉ®ú̈ ÉÖ́ ÉÉSÉ*

"iÉÉiÉ! SÉxpùÉ{ÉÒb÷! Ê´ÉÊnùiÉ´ÉäÊnùiÉ´ªÉºªÉ  +vÉÒiÉºÉ´ÉÇ¶ÉÉºjÉºªÉ iÉä xÉÉ±{É¨É{ªÉÖ{Énäù¹]õ´ªÉ¨ÉÎºiÉ*
Eäò´É±É\SÉ5 ÊxÉºÉMÉÇiÉ B´É +¦ÉÉxÉÖ¦Éät¨É®úixÉÉ±ÉÉä EòSUäôt¨É|ÉnùÒ{É|É¦ÉÉ{ÉxÉäªÉ¨ÉÊiÉMÉ½þxÉÆ iÉ¨ÉÉä ªÉÉè́ ÉxÉ-
|É¦ÉÉ´É¨ÉÂ* +{ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÉä{É¶É¨ÉÉä nùÉ¯ûhÉÉä ±ÉI¨ÉÒ¨Énù&* Eò¹]õ¨ÉxÉ\VÉxÉ´ÉÌkÉºÉÉvªÉ¨É{É®ú̈ ÉÂ   Bä·ÉªªÉÇÊiÉÊ¨É-
®úÉxvÉi´É¨ÉÂ* +Ê¶ÉÊ¶É®úÉä{ÉSÉÉ®ú½þÉªªÉÉæ%ÊiÉiÉÒµÉ: nù{ÉÇnùÉ½þV´É®úÉä¹¨ÉÉ* ºÉiÉiÉ¨É¨ÉÚ±É¨ÉxjÉ¶É¨ªÉ&   Ê´É¹É¨ÉÉä
Ê´É¹ÉªÉÊ´É¹ÉÉº´ÉÉnù¨ÉÉä½þ&* ÊxÉiªÉ¨ÉºxÉÉxÉ¶ÉÉèSÉ¤ÉvªÉ& ¤É±É´ÉÉxÉÂ ®úÉMÉ¨É±ÉÉ´É±Éä{É&*
+VÉ»É¨ÉIÉ{ÉÉ´ÉºÉÉxÉ|É¤ÉÉävÉÉ PÉÉä®úÉ SÉ ®úÉVªÉºÉÖJÉºÉÊzÉ{ÉÉiÉÊxÉpùÉ ¦É´ÉÊiÉ, <iªÉiÉ& 
Ê´ÉºiÉ®äúhÉÉÊ¦ÉvÉÒªÉiÉä* MÉ¦Éæ·É®úi´É¨ÉÊ¦ÉxÉ´É- ªÉÉè́ ÉxÉi´É¨É|ÉÊiÉ¨É°ü{Éi´É¨É¨ÉÉxÉÖ¹É¶ÉÊHòi´É\SÉäÊiÉ ¨É½þiÉÒªÉÆ 
JÉ±´ÉxÉlÉÇ{É®ú̈ {É®úÉ* ºÉ´ÉÉÇÊ´ÉxÉªÉÉxÉÉ¨ÉäEèòEò- ¨É{ªÉä¹ÉÉ¨ÉÉªÉiÉxÉ¨ÉÂ, ÊEò¨ÉÖiÉ ºÉ¨É´ÉÉªÉ&* ªÉÉè́ ÉxÉÉ®ú̈ ¦Éä SÉ
|ÉÉªÉ& ¶ÉÉºjÉVÉ±É|ÉIÉÉ±ÉxÉÊxÉ¨ÉÇ±ÉÉÊ{É EòÉ±ÉÖ¹ªÉ¨ÉÖ{ÉªÉÉÊiÉ ¤ÉÖÊrù&* +xÉÖÎVZÉiÉvÉ´É±ÉiÉÉÊ{É  ºÉ®úÉMÉè́ É 
¦É´ÉÊiÉ ªÉÚxÉÉÆ oùÎ¹]õ&* +{É½þ®úÊiÉ SÉ ´ÉÉiªÉä́ É ¶ÉÖ¹Eò{ÉjÉÆ ºÉ¨ÉÖnÂù¦ÉÚiÉ®úVÉÉä§ÉÉÎxiÉ®úÊiÉnÚù®ú̈ ÉÂ  +Éi¨ÉäSUôªÉÉ
ªÉÉè́ ÉxÉºÉ¨ÉªÉä {ÉȪ û¹ÉÆ |ÉEÞòÊiÉ&* <ÎxpùªÉ½þÊ®úhÉ½þÉÊ®úhÉÒ SÉ ºÉiÉiÉ¨ÉÊiÉnÖù®úxiÉäªÉ¨ÉÂ ={É¦ÉÉäMÉ¨ÉÞMÉiÉÞÎ¹hÉEòÉ
xÉ´ÉªÉÉè́ ÉxÉEò¹ÉÉÊªÉiÉÉi¨ÉxÉ¶SÉ ºÉÊ±É±ÉÉxÉÒ´É iÉÉxªÉä́ É Ê´É{ÉªÉº´É°ü{ÉÉhªÉÉº´ÉÉt¨ÉÉxÉÉÊxÉ ¨ÉvÉÖ®úiÉ®úÉhªÉÉ-
{ÉiÉÎxiÉ ¨ÉxÉºÉ&* xÉÉ¶ÉªÉÊiÉ SÉ ÊnùRÂó̈ ÉÉä½þ <´ÉÉäx¨ÉÉMÉÇ|É´ÉkÉÇEò& {ÉȪ û¹É¨ÉiªÉÉºÉRÂóMÉÉä Ê´É¹ÉªÉä¹ÉÖ* ¦É´ÉÉoù¶ÉÉ
B´É ¦É´ÉÎxiÉ ¦ÉÉVÉxÉÉÊxÉ  ={Énäù¶ÉÉxÉÉ¨ÉÂ! +{ÉMÉiÉ¨É±Éä Ê½þ ¨ÉxÉÊºÉ º¡òÊ]õEò¨ÉÉhÉÉÊ´É´É
®úVÉÊxÉEò®úMÉ¦ÉºiÉªÉÉä Ê´É¶ÉÎxiÉ ºÉÖJÉäxÉ  ={Énäù¶ÉMÉÖhÉÉ&* MÉȪ û´ÉSÉxÉ¨É¨É±É¨ÉÊ{É ºÉÊ±É±ÉÊ¨É´É
¨É½þnÖù{ÉVÉxÉªÉÊiÉ ¸É´ÉhÉÎºlÉiÉÆ ¶ÉÚ±É¨É¦É´ªÉºªÉ* <iÉ®úºªÉ iÉÖ  EòÊ®úhÉ <´É
¶ÉRÂóJÉÉ¦É®úhÉ¨ÉÉxÉxÉ¶ÉÉä¦ÉÉºÉ¨ÉÖnùªÉ¨ÉÊvÉEòiÉ®ú̈ ÉÖ{ÉVÉxÉªÉÊiÉ* ½þ®úÊiÉ SÉ ºÉEò±É¨ÉÂ 
+ÊiÉ¨ÉÊ±ÉxÉ¨É{ªÉxvÉEòÉ®úÊ¨É´É nùÉä¹ÉVÉÉiÉÆ |ÉnùÉä¹ÉºÉ¨ÉªÉÊxÉ¶ÉÉEò®ú <´É* MÉÖ°ü{Énäù¶É& |É¶É¨É½äþiÉÖ́ ÉÇªÉ&    
{ÉÊ®úhÉÉ¨É <´É {ÉÊ±ÉiÉ°ü{ÉähÉ Ê¶É®úÊºÉVÉVÉÉ±É¨É¨É±ÉÒEÖò´ÉÇxÉÂ MÉÖhÉ°ü{Éä̈ É iÉnäù´É {ÉÊ®úhÉ¨ÉªÉÊiÉ, +ªÉ¨Éä́ É
SÉÉxÉÉº´ÉÉÊnùiÉ-Ê´É¹ÉªÉ®úºÉºªÉ iÉä EòÉ±É ={Énäù¶ÉºªÉ* EÖòºÉÖ̈ É¶É®ú-¶É®ú -|É½þÉ®úVÉVÉÇÊ®úiÉä Ê½þ    ¾þnùªÉä 
VÉ±ÉÊ¨É´É MÉ±ÉiªÉÖ{ÉÊnù¹]õ¨ÉÂ* +EòÉ®úhÉ\SÉ ¦É´ÉÊiÉ nÖù¹|ÉEÞòiÉä®úx´ÉªÉ& ¸ÉÖiÉÆ ´ÉÉ Ê´ÉxÉªÉºªÉ*
SÉxnùxÉ|É¦É´ÉÉä   xÉ nù½þÊiÉ ÊEò¨ÉxÉ±É&, ËEò ´ÉÉ |É¶É¨É½äþiÉÖxÉÉÊ{É xÉ |ÉSÉhb÷iÉ®úÒ¦É´ÉÊiÉ ´Éb÷´ÉÉxÉ±ÉÉä
º´ÉÉÊ®úhÉÉ* MÉÖ°ü{Énäù¶É¶SÉ xÉÉ¨É {ÉȪ û¹ÉÉhÉÉ¨ÉÊJÉ±É¨É±É|ÉIÉÉ±ÉxÉIÉ¨É¨ÉVÉ±ÉºxÉÉxÉ¨ÉÂ 
+xÉÖ{ÉVÉÉiÉ{ÉÊ±ÉiÉÉÊnù´Éè°ü{ªÉ- ¨ÉVÉ®Æú ´ÉÞrùi´É¨ÉÂ, +xÉÉ®úÉäÊ{ÉiÉ¨ÉänùÉänùÉä¹ÉÆ   MÉÖ°üEò®úhÉ¨ÉÂ,
+ºÉÖ́ ÉhÉÇÊ´É®úSÉxÉ¨ÉOÉÉ¨ªÉÆ   EòhÉÉÇ¦É®úhÉÆ +iÉÒiÉVªÉÉäÊiÉ®úÉ±ÉÉäEò&   xÉÉäuäùMÉEò®ú& |ÉVÉÉMÉ®ú&, Ê´É¶Éä¹ÉähÉ 
®úÉYÉÉ¨ÉÂ, Ê´É®ú±ÉÉ Ê½þ iÉä¹ÉÉ¨ÉÖ{Énäù¹]õÉ®ú&*  |ÉÊiÉ¶É¤nùEò <´É ®úÉVÉ´ÉSÉxÉ¨ÉxÉÖMÉSUôÊiÉ VÉxÉÉä ¦ÉªÉÉiÉÂ*
=qùÉ¨É-nù{ÉÇ-·ÉªÉlÉÖºlÉÊMÉiÉ- ¸É´ÉhÉÊ´É´É®úÉ¶SÉÉä{ÉÊnù¶ªÉ¨ÉÉxÉ¨ÉÊ{É   iÉä xÉ ¸ÉÞh´ÉÎxiÉ* ¸ÉÞh´ÉxiÉÉä%Ê{É SÉ
MÉVÉÊxÉ¨ÉÒÊ±ÉiÉäxÉÉ´ÉvÉÒ®úªÉxiÉ& JÉänùªÉÎxiÉ Ê½þiÉÉä{Énäù¶ÉnùÉÊªÉxÉÉä MÉÖ°üxÉÂ*
+½þRÂóEòÉ®ú-nùÉ½þV´É®ú-¨ÉÚSUôÉÇxvÉEòÉÊ®úiÉÉ Ê´É¼´É±ÉÉ Ê½þ ®úÉVÉ|ÉEÞòÊiÉ&, +±ÉÒEòÉÊ¦É¨ÉÉxÉÉäx¨ÉÉnùEòÉ®úÒÊhÉ
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vÉxÉÉÊxÉ, ®úÉVªÉ-Ê´É¹É-Ê´ÉEòÉ®ú  iÉxpùÒ|ÉnùÉ ®úÉVÉ±ÉI¨ÉÒ&  *
+É±ÉÉäEòªÉiÉÖ iÉÉ´ÉiÉÂ Eò±ªÉÉhÉÉÊ¦ÉÊxÉ´Éä¶ÉÉä ±ÉI¨ÉÒ¨Éä́ É |ÉlÉ¨É¨ÉÂ* <ªÉÆ Ê½þ ºÉÖ¦É]õ-

JÉRÂóMÉ¨Éhb÷±ÉÉäi{É±É-´ÉxÉ-Ê´É§É¨É  -§É¨É®úÒ ±ÉI¨ÉÒ& IÉÒ®úºÉÉMÉ®úÉiÉÂ {ÉÉÊ®úVÉÉiÉ{É±±É´Éä¦ªÉÉä ®úÉMÉ¨ÉÂ,
<xnÖù¶ÉEò±ÉÉnäùEòÉxiÉ´ÉGòiÉÉ¨ÉÂ, =SSÉè&¸É´ÉºÉ¶SÉ\SÉ±ÉiÉÉ¨ÉÂ, EòÉ±ÉEÚò]õÉx¨ÉÉä½þxÉ¶ÉÊHò¨ÉÂ, ¨ÉÊnù®úÉªÉÉ
¨Énù¨ÉÂ, EòÉèºiÉÖ¦É¨ÉhÉä®úÊiÉxÉè¹ Ö̀öªªÉÇ̈ ÉÂ <iªÉäiÉÉÊxÉ ºÉ½þ´ÉÉºÉ-{ÉÊ®úSÉªÉ´É¶ÉÉÊuù®ú½þÊ´ÉxÉÉänùÊSÉ¼xÉÉÊxÉ
MÉÞ½þÒi´Éä́ ÉÉänÂùMÉiÉÉ* xÉÁä́ ÉÆÊ´ÉvÉ¨É{ÉÊ®úÊSÉiÉÊ¨É½þ VÉMÉÊiÉ ÊEòÎ\SÉnùÎºiÉ ªÉlÉäªÉ¨ÉxÉÉªªÉÉÇ* ±É¤vÉÉÊ{É JÉ±ÉÖ
nÖù&JÉäxÉ {ÉÊ®ú{ÉÉ±ªÉiÉä* oùføMÉÖhÉ{ÉÉ¶É-ºÉxnùÉxÉ-ÊxÉ¹{ÉxnùÒEÞòiÉÉÊ{É xÉ¶ªÉÊiÉ*
=qùÉ¨É-nù{ÉÇ-¦É]õºÉ½þ»ÉÉä±±ÉÉ-ÊºÉiÉÉÊºÉ±ÉiÉÉ {É\VÉ®ú- Ê´ÉvÉÞiÉÉ{ªÉGòÉ¨ÉÊiÉ*
¨ÉnùVÉ±É-nÖùÊqùxÉÉxvÉEòÉ®úMÉVÉ-PÉxÉ-PÉ]õÉ-{ÉÊ®ú{ÉÉÊ±ÉiÉÉÊ{É |É{É±ÉÉªÉiÉä, xÉ {ÉÊ®úSÉªÉÆ ®úIÉÊiÉ,
xÉÉÊ¦ÉVÉxÉ¨ÉÒIÉiÉä, xÉ °ü{É¨ÉÉ±ÉÉäEòªÉiÉä xÉ EÖò±ÉGò¨É¨ÉxÉÖ́ ÉkÉÇiÉä, xÉ ¶ÉÒ±ÉÆ {É¶ªÉÊiÉ, xÉ ´ÉènùMvªÉÆ
MÉhÉªÉÊiÉ, xÉ ¸ÉÖiÉ¨ÉÉEòhÉÇªÉÊiÉ, xÉ vÉ¨¨ÉÇ̈ ÉxÉȪ ûvªÉiÉä, xÉ iªÉÉMÉ¨ÉÉÊpùªÉiÉä, xÉ Ê´É¶Éä¹ÉYÉiÉÉÆ Ê´ÉSÉÉ®úªÉÊiÉ,
xÉÉSÉÉ®Æú {ÉÉ±ÉªÉÊiÉ, xÉ ºÉiªÉ¨É´É¤ÉÖvªÉiÉä    xÉ ±ÉIÉhÉÆ |É¨ÉÉhÉÒEò®úÉäÊiÉ* MÉÉxvÉ´ÉÇxÉMÉ®ú±ÉäJÉä́ É   {É¶ªÉiÉ
B´É xÉ¶ªÉÊiÉ* +tÉ{ªÉÉ°üfø-¨Éxnù®ú-{ÉÊ®ú́ ÉkÉḈ ÉkÉÇ-§ÉÉÎxiÉ-VÉÊxÉiÉºÉÆºEòÉ®äú́ É {ÉÊ®ú§É¨ÉÊiÉ * Eò¨ÉÊ±ÉxÉÒ-
ºÉ\SÉ®úhÉ´ªÉÊiÉEò®ú -±ÉMxÉ-xÉÊ±ÉxÉ-xÉÉ±É-Eòh]õEò-IÉiÉä́ É   xÉ C´ÉÊSÉnùÊ{É  ÊxÉ¦ÉÇ®ú̈ ÉÉ¤ÉvxÉÉÊiÉ {Énù¨ÉÂ*
+ÊiÉ|ÉªÉixÉÊ´ÉvÉÞiÉÉÊ{É {É®ú̈ Éä·É®úMÉÞ½äþ¹ÉÖ Ê´ÉÊ´ÉvÉ-MÉxvÉMÉVÉ-MÉhb÷¨ÉvÉÖ{ÉÉxÉ¨ÉkÉä́ É {ÉÊ®úºJÉ±ÉÊiÉ* {ÉÉ¯û¹ªÉ-
Ê¨É´ÉÉä{ÉÊ¶ÉÊIÉiÉÖ̈ ÉÊºÉvÉÉ®úÉºÉÖ ÊxÉ´ÉºÉÊiÉ* Ê´É·É°ü{Éi´ÉÊ¨É´ÉOÉ½þÒiÉÖ̈ ÉÉÊ¸ÉiÉ xÉÉ®úÉªÉhÉ¨ÉÚÌkÉ¨ÉÂ*
+|ÉiªÉªÉ¤É½Öþ±ÉÉ SÉ Ênù´ÉºÉÉxiÉ-Eò¨É±ÉÊ¨É´É ºÉ¨ÉÖ{ÉÊSÉiÉ-¨ÉÚ±É-nùhb÷-EòÉä¹É-¨Éhb÷±É¨ÉÊ{É ¨ÉÖ\SÉÊiÉ
¦ÉÚ¦ÉÖVÉ¨ÉÂ* ±ÉiÉä́ É Ê´É]õ{ÉEòÉxÉvªÉÉ®úÉä½þÊiÉ* MÉRÂóMÉä́ É ´ÉºÉÖVÉxÉxªÉÊ{É iÉ®úRÂóMÉ¤ÉÖnÂù¤ÉÖnùSÉ\SÉ±ÉÉ
Ênù´ÉºÉEò®úMÉÊiÉÊ®ú́ É |ÉEòÊ]õiÉ-Ê´ÉÊ´ÉvÉ-ºÉÆGòÉÎxiÉ&* {ÉÉiÉÉ±ÉMÉÖ½äþ´É iÉ¨ÉÉä¤É½Öþ±ÉÉ* Ê½þÊb÷¨¤Éä́ É 
¦ÉÒ¨ÉºÉÉ½þºÉèEò½þÉªªÉÇ¾þnùªÉÉ* |ÉÉ´ÉÞÊb÷´ÉÉÊSÉ®útÖÊiÉEòÉÊ®úhÉÒ* nÖù¹]õÊ{É¶ÉÉSÉÒ´É nùÌ¶ÉiÉÉxÉäEò{ÉȪ û¹ÉÉäSUÅôÉªÉÉ
º´É±{ÉºÉk´É¨ÉÖx¨ÉkÉÒEò®úÉäÊiÉ ºÉ®úº´ÉiÉÒ{ÉÊ®úMÉÞ½þÒiÉ¨ÉÒ¹ªÉÇªÉä́ É xÉÉÊ±ÉRÂóMÉÊiÉ VÉxÉ¨ÉÂ, MÉÖhÉ´ÉxiÉ¨É{ÉÊ´ÉjÉÊ¨É´É
xÉ º{ÉÞ¶ÉÊiÉ, =nùÉ®úºÉk´É¨É¨ÉRÂóMÉ±ÉÊ¨É´É xÉ ¤É½Öþ ¨ÉxªÉiÉä, ºÉÖVÉxÉ¨ÉÊxÉÊ¨ÉkÉÊ¨É´É xÉ   {É¶ªÉÊiÉ,
+Ê¦ÉVÉÉiÉ¨ÉÊ½þÊ¨É´É ±ÉRÂóPÉªÉÊiÉ, ¶ÉÚ®Æú Eòh]õEòÊ¨É´É {ÉÊ®ú½þ®úÊiÉ, nùÉiÉÉ®Æú nÖù&º´É{xÉÊ¨É´É   xÉ º¨É®úÊiÉ,
Ê´ÉxÉÒiÉÆ {ÉÉiÉÊEòxÉÊ¨É´É xÉÉä{ÉºÉ{ÉÇÊiÉ  ¨ÉxÉÎº´ÉxÉ¨ÉÖx¨ÉkÉÊ¨É´ÉÉä{É½þºÉÊiÉ* {É®úº{É®úÊ´É¯ûrù¶SÉäxpùVÉÉ±ÉÊ¨É´É
nù¶ÉÇªÉxiÉÒ |ÉEò]õªÉÊiÉ VÉMÉÊiÉ ÊxÉVÉÆ SÉÊ®úiÉ¨ÉÂ* iÉlÉÉÊ½þ, ºÉiÉiÉ¨ÉÂ >ð¹¨ÉÉhÉ¨ÉÉ®úÉä{ÉªÉxiªÉÊ{É 
VÉÉb÷¬¨ÉÖ{ÉVÉxÉªÉÊiÉ* =zÉÊiÉ¨ÉÉnùvÉÉxÉÉÊ{É xÉÒSÉº´É¦ÉÉ´ÉiÉÉ¨ÉÉÊ´É¹Eò®úÉäÊiÉ* iÉÉäªÉ®úÉÊ¶ÉºÉ¨¦É´ÉÉÊ{É  iÉÞ¹hÉÉÆ
ºÉǼ ÉrÇùªÉÊiÉ* <Ç·É®úiÉÉÆ nùvÉÉxÉÉÊ{É +Ê¶É´É|ÉEÞòÊiÉi´É¨ÉÉxÉxÉÉäÊiÉ* ¤É±ÉÉä{ÉSÉªÉ¨ÉÉ½þ®úxiªÉÊ{É
±ÉÊPÉ¨ÉÉxÉ¨ÉÉ{ÉÉnùªÉÊiÉ* +¨ÉÞiÉºÉ½þÉänù®úÉÊ{É Eò]Öõ  -Ê´É{ÉÉEòÉ* Ê´ÉOÉ½þ´ÉiªÉÊ{É +|ÉiªÉIÉnù¶ÉÇxÉÉ*
{ÉȪ û¹ÉÉäkÉ¨É®úiÉÉÊ{É JÉ±ÉVÉxÉÊ|ÉªÉÉ* ®äúhÉÖ̈ ÉªÉÒ´É º´ÉSUô¨ÉÊ{É Eò±ÉÖ¹ÉÒEò®úÉäÊiÉ* ªÉlÉÉ ªÉlÉÉ SÉäªÉÆ SÉ{É±ÉÉ
nùÒ{ªÉiÉä iÉlÉÉ iÉlÉÉ nùÒ{ÉÊ¶ÉJÉä́ É EòVVÉ±É¨ÉÊ±ÉxÉ¨Éä́ É Eò¨ÉÇ Eäò´É±É¨ÉÖuù¨ÉÊiÉ* iÉlÉÉÊ½þ, <ªÉÆ
ºÉǼ ÉrÇùxÉ´ÉÉÊ®úvÉÉ®úÉ iÉÞ¹hÉÉÊ´É¹É´É±±ÉÒxÉÉ¨ÉÂ, ´ªÉÉvÉMÉÒÊiÉÊ®úÎxpùªÉ¨ÉÞMÉÉhÉÉ¨ÉÂ, {É®úÉ¨É¶ÉÇvÉÚ̈ É±ÉäJÉÉ
ºÉSSÉÊ®úiÉÊSÉjÉÉhÉÉ¨ÉÂ, Ê´É§É¨É¶ÉªªÉÉ ¨ÉÉä½þnùÒPÉÇ- ÊxÉpùÉhÉÉ¨ÉÂ, ÊxÉ´ÉÉºÉVÉÒhÉḈ É±É¦ÉÒ
vÉxÉ¨ÉnùÊ{É¶ÉÉÊSÉEòÉxÉÉ¨ÉÂ, ÊiÉÊ¨É®úÉänÂùMÉÊiÉ& ¶ÉÉºjÉoù¹]õÒxÉÉ¨ÉÂ, {ÉÖ®ú& {ÉiÉÉEòÉ ºÉ´ÉÉÇÊ´ÉxÉªÉÉxÉÉ¨ÉÂ,
=i{ÉÊkÉÊxÉ¨xÉ* GòÉävÉÉ´ÉäMÉOÉÉ½þÉhÉÉ¨ÉÂ, +É{ÉÉxÉ¦ÉÚÊ¨É& Ê´É¹ÉªÉ¨ÉvÉÚxÉÉ¨ÉÂ, ºÉRÂóMÉÒiÉ¶ÉÉ±ÉÉ
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§ÉÚÊ´ÉEòÉ®úxÉÉ]õ¬ÉxÉÉ¨ÉÂ, +É´ÉÉºÉnù®úÒ nùÉä¹ÉÉ¶ÉÒ Ê´É¹ÉÉhÉÉ¨ÉÂ, =iºÉÉ®úhÉ´ÉäjÉ±ÉiÉÉ ºÉi{ÉȪ û¹É´ªÉ´É½þÉ®úÉhÉÉ¨ÉÂ 
+EòÉ±É|ÉÉ´ÉÞ]Âõ MÉÖhÉEò±É½ÆþºÉEòÉxÉÉ¨ÉÂ, Ê´ÉºÉ{ÉÇhÉ¦ÉÚÊ¨É±ÉÉæEòÉ{É´ÉÉnùÊ´Éº¡òÉä]õEòÉxÉÉ¨ÉÂ |ÉºiÉÉ´ÉxÉÉ
Eò{É]õxÉÉ]õEòºªÉ, EònùÊ±ÉEòÉ EòÉ¨ÉEòÊ®úhÉ&, ¤ÉvªÉ¶ÉÉ±ÉÉ ºÉÉvÉÖ¦ÉÉ´ÉºªÉ, ®úÉ½ÖþÊVÉ¼´ÉÉ
vÉ¨¨ÉæxnÖù¨Éhb÷±ÉºªÉ* xÉ Ê½þ iÉÆ {É¶ªÉÉÊ¨É, ªÉÉä Á{ÉÊ®úÊSÉiÉªÉÉxÉªÉÉ   xÉ ÊxÉ¦ÉÇ®ú̈ ÉÖ{ÉMÉÚfø&, ªÉÉä ´ÉÉ xÉ
Ê´É|É±É¤vÉ&* ÊxÉªÉiÉÊ¨ÉªÉ¨ÉÉ±ÉäJªÉMÉÉiÉÉÊ{É SÉ±ÉÊiÉ, {ÉÖºiÉ¨ÉªªÉÊ{É  <xpùVÉÉ±É¨ÉÉSÉ®úÊiÉ, =iEòÒhÉÉÇÊ{É
Ê´É|É±É¦ÉiÉä, ¸ÉÖiÉÉ{ªÉÊ¦ÉºÉxvÉkÉä, ÊSÉÎxiÉiÉÉÊ{É ´É\SÉªÉÊiÉ*

B´ÉÆÊ´ÉvÉªÉÉÊ{É SÉÉxÉªÉÉ nÖù®úÉSÉÉ®úªÉÉ EòlÉ¨ÉÊ{É nèù´É´ÉÆ¶ÉäxÉ {ÉÊ®úMÉÞ½þÒiÉÉ&   Ê´ÉC±É´ÉÉ ¦É´ÉÎxiÉ 
®úÉVÉÉxÉ&, ºÉ´ÉÉÇÊ´ÉxÉªÉÉÊvÉ¹`öÉxÉiÉÉ\SÉ MÉSUôÎxiÉ* iÉlÉÉÊ½þ, +Ê¦É¹ÉäEòºÉ¨ÉªÉ B´É SÉè¹ÉÉÆ  ¨ÉRÂóMÉ±ÉEò±É-
ºÉVÉ±ÉèÊ®ú́ É |ÉIÉÉ±ªÉiÉä nùÉÊIÉhªÉ¨ÉÂ, +ÎMxÉEòÉªªÉÇvÉÚ̈ ÉäxÉä́ É ¨ÉÊ±ÉxÉÒÊGòªÉiÉä   ¾þnùªÉ¨ÉÂ, {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ
EÖò¶ÉÉOÉ-ºÉ¨¨ÉÉVÉÇxÉÒÊ¦ÉÊ®ú́ ÉÉ{ÉxÉÒªÉiÉä  IÉÉÎxiÉ&, =¹hÉÒ¹É{É]Âõ]õ  -¤ÉxvÉäxÉä́ ÉÉ´ÉSUôÉtiÉä 
VÉ®úÉMÉ¨ÉxÉº¨É®úhÉ¨ÉÂ, +ÉiÉ{ÉjÉ¨Éhb÷±ÉäxÉä́ ÉÉ{É´ÉÉªªÉiÉä {É®ú±ÉÉäEònù¶ÉÇxÉ¨ÉÂ, SÉÉ¨É®ú{É´ÉxÉèÊ®ú́ ÉÉ{ÉÊ¿ªÉiÉä
ºÉiªÉ´ÉÉÊnùiÉÉ, ´ÉäjÉnùhbè÷Ê®ú- ´ÉÉäiºÉÉªªÉÇxiÉä MÉÖhÉÉ&, VÉªÉ¶É¤nùEò±ÉEò±ÉèÊ®ú́ É ÊiÉ®úÎºGòªÉxiÉä ºÉÉvÉÖ́ ÉÉnùÉ&
v´ÉVÉ{É]õ{É±±É´ÉèÊ®ú́ É {É®úÉ¨ÉÞ¶ªÉiÉä ªÉ¶É&* iÉlÉÉ Ê½þ EäòÊSÉiÉÂ 
¸É¨É-´É¶É-Ê¶ÉÊlÉ±É-¶ÉEÖòÊxÉ-MÉ±É-{ÉÖ]õ-SÉ{É±ÉÉÊ¦É& JÉtÉäiÉÉäx¨Éä¹É¨ÉÖ½ÚþkÉÇ-
¨ÉxÉÉä½þ®úÉÊ¦É¨ÉÇxÉÎº´ÉVÉxÉMÉÊ½þiÉÉÊ¦É& ºÉ¨{ÉÎnÂù¦É& |É±ÉÉä¦ªÉ¨ÉÉxÉÉ&, vÉxÉ-±É´É±ÉÉ¦ÉÉ´É±Éä{ÉÊ´Éº¨ÉÞiÉVÉx¨ÉÉ-
xÉÉä%xÉäEònùÉä¹ÉÉä{ÉÊSÉiÉäxÉ nÖù¹]õÉºÉÞVÉä́ É   ®úÉMÉÉ´Éä¶ÉäxÉ ¤ÉÉvªÉ¨ÉÉxÉÉ&, Ê´ÉÊ´ÉvÉÊ´É¹ÉªÉ-OÉÉºÉ-±ÉÉ±ÉºÉè&
{É\SÉÊ¦É- ®ú{ªÉxÉäEò-ºÉ½þ»ÉºÉÆJªÉèÊ®ú́ ÉäÎxpùªÉè®úÉªÉÉºªÉ¨ÉÉxÉÉ&, |ÉEÞòÊiÉSÉ\SÉ±ÉiÉÉªÉÉ ±É¤vÉ|ÉºÉ®äúhÉ 
BEäòxÉÉÊ{É ºÉ½þ»ÉiÉÉ- Ê¨É´ÉÉä{ÉMÉiÉäxÉ ¨ÉxÉºÉÉ +ÉEÖò±ÉÒÊGòªÉ¨ÉÉhÉÉ Ê´É¼´É±ÉiÉÉ¨ÉÖ{ÉªÉÉÎxiÉ* OÉ½èþÊ®ú´É
MÉÞÁxiÉä, ¦ÉÚiÉèÊ®ú́ ÉÉÊ¦É¦ÉÚªÉxiÉä, ¨ÉxjÉèÊ®ú́ ÉÉ´Éä¶ªÉxiÉä, ºÉk´ÉèÊ®ú́ ÉÉ´É¹]õ¦ªÉxiÉä, ´ÉÉªÉÖxÉä́ É Ê´Éb÷¨¤ªÉxiÉä,
Ê{É¶ÉÉSÉèÊ®ú́ É OÉºªÉxiÉä, ¨ÉnùxÉ¶É®èú- ¨ÉÇ̈ ¨ÉÉÇ½þiÉÉ <´É ¨ÉÖJÉ¦ÉRÂóMÉºÉ½þ»ÉÉÊhÉ EÖò´ÉÇiÉä, vÉxÉÉä¹¨ÉhÉÉ
{ÉSªÉ¨ÉÉxÉÉ <´É Ê´ÉSÉä¹]õxiÉä, MÉÉfø|É½þÉ®úÉ½þiÉÉ <´É +RÂóMÉÉÊxÉ xÉ vÉÉªÉÎxiÉ, EÖò±ÉÒ®úÉ <´É ÊiÉªªÉÇEÂò
{ÉÊ®ú§É¨ÉÎxiÉ, +vÉ¨¨ÉÇ¦ÉMxÉMÉiÉªÉ& {ÉRÂóMÉ´É <´É {É®äúhÉ ºÉ\SÉÉªªÉÇxiÉä,
¨ÉÞ¹ÉÉ´ÉÉnù-Ê´É¹É-Ê´É{ÉÉEò-ºÉ\VÉÉiÉ-¨ÉÖJÉ®úÉäMÉÉ <´ÉÉÊiÉEÞòSUÅäôhÉ VÉ±{ÉÎxiÉ, ºÉ{iÉSUônù-iÉ®ú́ É <´É
EÖòºÉÖ̈ É-®úVÉÉäÊ´ÉEòÉ®èú®úÉºÉzÉ´ÉÌkÉxÉÉÆ Ê¶É®ú&¶ÉÚ±É¨ÉÖi{ÉÉnùªÉÎxiÉ, +ÉºÉzÉ¨ÉÞiªÉ´É <´É ¤ÉxvÉÖVÉxÉ¨ÉÂ +Ê{É
xÉÉÊ¦ÉVÉÉxÉÎxiÉ, =iEÖòÊ{ÉiÉ-±ÉÉäSÉxÉÉ <´É iÉäVÉÎº´ÉxÉÉä xÉäIÉxiÉä, EòÉ±Énù¹]õÉ <´É ¨É½þÉ¨ÉxjÉè®úÊ{É xÉ
|ÉÊiÉ¤ÉÖvªÉxiÉä, VÉÉiÉÖ¹ÉÉ¦É®úhÉÉxÉÒ´É ºÉÉä¹¨ÉÉhÉÆ xÉ ºÉ½þxiÉä, nÖù¹]õ´ÉÉ®úhÉÉ <´É
¨É½þÉ¨ÉÉxÉºiÉ¨¦ÉÊxÉ¶SÉ±ÉÒEÞòiÉÉ&  xÉ MÉÞ¼hÉxiªÉÖ{Énäù¶É¨ÉÂ, iÉÞ¹hÉÉÊ´É¹É¨ÉÚÐSUôiÉÉ&  EòxÉEò¨ÉªÉÊ¨É´É ºÉ´ÉÈ
{É¶ªÉÎxiÉ, <¹É´É <´É  {ÉÉxÉ´ÉÌrùiÉiÉèIhªÉÉ& {É®ú|ÉäÊ®úiÉÉ Ê´ÉxÉÉ¶ÉªÉÎxiÉ, nÚù®úÎºlÉiÉÉxªÉÊ{É ¡ò±ÉÉxÉÒ´É
nùhb÷Ê´ÉIÉä{Éè̈ ÉÇ½þÉEÖò±ÉÉxÉÉÆ ¶ÉÉiÉªÉÎxiÉ, +EòÉ±ÉEÖòºÉÖ̈ É|ÉºÉ´ÉÉ <´É ¨ÉxÉÉä½þ®úÉEÞòiÉªÉÉä%Ê{É
±ÉÉäEòÊ´ÉxÉÉ¶É½äþiÉ´É&, ¶¨É¶ÉÉxÉÉMxÉªÉ <´ÉÉÊiÉ®úÉèpù¦ÉÚ̈ ÉªÉ&, iÉè̈ ÉÊ®úEòÉ <´ÉÉnÚù®únùË¶ÉxÉ&, ={ÉºÉÞ¹]õÉ <´É
IÉÖpùÉÊvÉÎ¹`öiÉ¦É´ÉxÉÉ&, ¸ÉÚªÉ¨ÉÉhÉÉ +Ê{É |ÉäiÉ{É]õ½þÉ <´ÉÉäuäùVÉªÉÎxiÉ, ÊSÉxiªÉ¨ÉÉxÉÉ +Ê{É
¨É½þÉ{ÉÉiÉEòÉvªÉ´ÉºÉÉªÉÉ <´ÉÉä{Épù´É¨ÉÖ{ÉVÉxÉªÉÎxiÉ, +xÉÖÊnù´ÉºÉ¨ÉÉ{ÉÚªªÉÇ̈ ÉÉhÉÉ& {ÉÉ{ÉäxÉä́ ÉÉv¨ÉÉiÉ¨ÉÚkÉÇªÉÉä
¦É´ÉÎxiÉ, iÉnù´ÉºlÉÉ¶SÉ ´ªÉºÉxÉ¶ÉiÉ¶É®ú́ ªÉiÉÉ¨ÉÖ{ÉMÉiÉÉ&  ´É±¨ÉÒEòiÉÞhÉÉOÉ´ÉÎºlÉiÉÉ& VÉ±ÉÊ¤Éxnù´É <´É
{ÉÊiÉiÉ¨É{ªÉÉi¨ÉÉxÉÆ xÉÉ´ÉMÉSUôÎxiÉ*
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+{É®äú iÉÖ º´ÉÉlÉÇÊxÉ¹{ÉÉnù{É®èúvÉÇxÉ-Ê{ÉÊ¶ÉiÉ-OÉÉºÉ-MÉÞwÉè®úÉºlÉÉxÉxÉÊ±ÉxÉÒ¤ÉEèò& tÚiÉÆ Ê´ÉxÉÉänù <ÊiÉ,
{É®únùÉ®úÉÊ¦ÉMÉ¨ÉxÉÆ ´ÉènùMvªÉÊ¨ÉÊiÉ, ¨ÉÞMÉªÉÉ   ¸É¨É <ÊiÉ, {ÉÉxÉÆ Ê´É±ÉÉºÉ <ÊiÉ, |É¨ÉkÉiÉÉ   ¶ÉÉèªªÉÇÊ¨ÉÊiÉ,
º´ÉnùÉ®ú{ÉÊ®úiªÉÉMÉ& +´ªÉºÉÊxÉiÉäÊiÉ, MÉȪ û´ÉSÉxÉÉ´ÉvÉÒ®úhÉ¨É{É®ú|ÉhÉäªÉi´ÉÊ¨ÉÊiÉ, +ÊVÉiÉ¦ÉÞiªÉiÉÉºÉÖJÉÉä{É-
ºÉä́ ªÉi´ÉÊ¨ÉÊiÉ  xÉÞiªÉ-MÉÒiÉ-´ÉÉt-´Éä¶ªÉÉÊ¦ÉºÉÊHò&   ®úÊºÉEòiÉäÊiÉ  ¨É½þÉ{É®úÉvÉÉxÉÉEòhÉÇxÉÆ ¨É½þÉxÉÖ¦ÉÉ´ÉiÉäÊiÉ,
{ÉÊ®ú¦É´ÉºÉ½þi´ÉÆ IÉ¨ÉäÊiÉ, º´ÉSUôxnùiÉÉ  |É¦ÉÖi´ÉÊ¨ÉÊiÉ, näù´ÉÉ´É¨ÉÉxÉxÉÆ ¨É½þÉºÉk´ÉiÉäÊiÉ, ´ÉÎxnùVÉxÉJªÉÉÊiÉ& 
ªÉ¶É <ÊiÉ, iÉ®ú±ÉiÉÉ =iºÉÉ½þ <ÊiÉ, +Ê´É¶Éä¹ÉYÉiÉÉ +{ÉIÉ{ÉÉÊiÉi´ÉÊ¨ÉÊiÉ, nùÉä¹ÉÉxÉÊ{É
MÉÖhÉ{ÉIÉ¨ÉvªÉÉ®úÉä{É- ªÉÎnÂù¦É®úxiÉ& º´ÉªÉ¨ÉÊ{É Ê´É½þºÉÎnÂù¦É& |ÉiÉÉ®úhÉEÖò¶É±ÉèvÉÚÇkÉê®ú̈ ÉÉxÉÖ¹ÉÉäÊSÉiÉÉÊ¦É& 
ºiÉÖÊiÉÊ¦É& |ÉiÉÉªªÉÇ̈ ÉÉhÉÉ Ê´ÉkÉ¨Énù¨ÉkÉÊSÉkÉÉ ÊxÉ¶SÉäiÉxÉiÉªÉÉ   iÉlÉè́ ÉäiªÉxªÉÉ®úÉäÊ{ÉiÉÉ±ÉÒEòÉÊ¦É¨ÉÉxÉÉ 
¨ÉiªÉÇvÉ¨¨ÉÉÇhÉÉä%Ê{É Ênù´ªÉÉÆ¶ÉÉ´É- iÉÒhÉÇÊ¨É´É ºÉnèù´ÉiÉÊ¨É´ÉÉÊiÉ¨ÉÉxÉÖ¹É¨ÉÂ   +Éi¨ÉÉxÉ¨ÉÖi|ÉäIÉ¨ÉÉhÉÉ&
|ÉÉ®ú¤vÉÊnù´ªÉÉäÊSÉiÉSÉä¹]õÉxÉÖ¦ÉÉ´ÉÉ& ºÉ´ÉÇVÉxÉ- ºªÉÉä{É½þÉºªÉiÉÉ¨ÉÖ{ÉªÉÉÎxiÉ* +Éi¨ÉÊ´Éb÷¨¤ÉxÉÉ\SÉÉxÉÖVÉÒÊ´ÉxÉÉ
VÉxÉäxÉ ÊGòªÉ¨ÉÉhÉÉ¨ÉÊ¦ÉxÉxnùÎxiÉ* ¨ÉxÉºÉÉ näù´ÉiÉÉvªÉÉ®úÉä{ÉhÉ|ÉiÉÉ®úhÉÉ  ºÉ¨¦ÉÚiÉ 
-ºÉ¨¦ÉÉ´ÉxÉÉä{É½þiÉÉ¶SÉÉxiÉ&|ÉÊ´É¹]õÉ{É®ú¦ÉÖVÉuùªÉÊ¨É´ÉÉi¨É¤ÉÉ½ÖþªÉÖMÉ±ÉÆ ºÉ¨¦ÉÉ´ÉªÉÎxiÉ*
i´ÉMÉxiÉÊ®úiÉiÉÞiÉÒªÉ±ÉÉäSÉxÉÆ º´É±É±ÉÉ]õ¨ÉÉ¶ÉRÂóEòxiÉä* nù¶ÉÇxÉ|ÉnùÉxÉ¨ÉÊ{É +xÉÖOÉ½Æþ MÉhÉªÉÎxiÉ,
oùÎ¹]õ{ÉÉiÉ¨É{ªÉÖ{ÉEòÉ®ú{ÉIÉä ºlÉÉ{ÉªÉÎxiÉ, ºÉ¨¦ÉÉ¹ÉhÉ¨ÉÊ{É ºÉÆÊ´É¦ÉÉMÉ¨ÉvªÉä EÖò´ÉÇÎxiÉ, +ÉYÉÉ¨ÉÊ{É ´É®ú|ÉnùÉxÉÆ
¨ÉxªÉxiÉä, º{É¶ÉÇ̈ ÉÊ{É {ÉÉ´ÉxÉ¨ÉÉEò±ÉªÉÎxiÉ* Ê¨ÉlªÉÉ¨ÉÉ½þÉi¨ªÉMÉ´ÉÇÊxÉ¦ÉÇ®úÉ¶SÉ xÉ |ÉhÉ¨ÉÎxiÉ näù´ÉiÉÉ¦ªÉ& xÉ
{ÉÚVÉªÉÎxiÉ ÊuùVÉÉiÉÒxÉÂ xÉ ¨ÉÉxÉªÉÎxiÉ ¨ÉÉxªÉÉxÉÂ, xÉÉSSÉÇªÉxiªÉSSÉÇxÉÒªÉÉxÉÂ,
xÉÉÊ¦É´ÉÉnùªÉxiªÉÊ¦É´ÉÉnùxÉÉ½þÉÇxÉÂ, xÉÉ¦ªÉÖÊkÉ¹`öÎxiÉ MÉÖ°üxÉÂ* +xÉlÉÇEòÉªÉÉºÉÉxiÉÊ®úiÉÊ´É¹ÉªÉÉä{É¦ÉÉäMÉ 
-ºÉÖJÉÊ¨ÉiªÉÖ{É½þºÉÎxiÉ Ê´ÉuùVVÉxÉ¨ÉÂ* VÉ®úÉ´ÉèC±É´ªÉ|É±ÉÊ{ÉiÉÊ¨ÉÊiÉ {É¶ªÉÎxiÉ ´ÉÞrùVÉxÉÉä{Énäù¶É¨ÉÂ 
+Éi¨É|ÉYÉÉ{ÉÊ®ú¦É´É <iªÉºÉÚªÉÎxiÉ ºÉÊSÉ´ÉÉä{Énäù¶ÉÉªÉ, EÖò{ªÉÎxiÉ Ê½þiÉ´ÉÉÊnùxÉä* ºÉ´ÉÇlÉÉ iÉ¨ÉÊ¦ÉxÉxnùÎxiÉ,
iÉ¨ÉÉ±É{ÉÎxiÉ, iÉÆ {ÉÉ·Éæ EÖò´ÉÇÎxiÉ, iÉÆ ºÉǼ ÉrÇùªÉÎxiÉ, iÉäxÉ ºÉ½þ ºÉÖJÉ¨É´ÉÊiÉ¹`öxiÉä, iÉº¨Éè nùnùÊiÉ, iÉÆ
Ê¨ÉjÉiÉÉ¨ÉÖ{ÉxÉªÉÎxiÉ iÉºªÉ ´ÉSÉxÉÆ ¸ÉÞh´ÉÎxiÉ, iÉjÉ ´É¹ÉÇÎxiÉ, iÉÆ ¤É½Öþ ¨ÉxªÉxiÉä, iÉ¨ÉÉ|ÉiÉÉ¨ÉÉ{ÉÉnùªÉÎxiÉ 
ªÉÉä%½þÌxÉ¶É¨ÉxÉ´É®úiÉ¨ÉÖ{É®úÊSÉiÉÉ\VÉÊ±É- ®úÊvÉnèù´ÉiÉÊ¨É´É Ê´ÉMÉiÉÉxªÉEòkÉḈ ªÉ& ºiÉÉèÊiÉ, ªÉÉä ´ÉÉ
¨ÉÉ½þÉi¨ªÉ¨ÉÖnÂù¦ÉÉ´ÉªÉÊiÉ* ËEò ´ÉÉ iÉä¹ÉÉÆ ºÉÉ¨|ÉiÉ¨ÉÂ ªÉä¹ÉÉ¨ÉÊiÉxÉÞ¶ÉÆºÉ|ÉÉªÉÉä{Énäù¶ÉÊxÉPÉÞÇhÉÆ EòÉèÊ]õ±ªÉ¶ÉÉºjÉÆ
|É¨ÉÉhÉ¨ÉÂ, +Ê¦ÉSÉÉ®úÊGòªÉÉGÚò®èúEò|ÉEÞòiÉªÉ& {ÉÖ®úÉävÉºÉÉä MÉÖ®ú́ É&, {É®úÉÊ¦ÉºÉxvÉÉxÉ{É®úÉ ¨ÉÎxjÉhÉ
={Énäù¹]õÉ®ú&, xÉ®ú{ÉÊiÉºÉ½þ»É¦ÉÖHòÉäÎVZÉiÉÉªÉÉÆ ±ÉI¨ªÉÉ¨ÉÉºÉÊHò&, ¨ÉÉ®úhÉÉi¨ÉEäò¹ÉÖ ¶ÉÉºjÉä¹ÉÖ  +Ê¦ÉªÉÉäMÉ&,
ºÉ½þVÉ|Éä̈ ÉÉnÇù¾þnùªÉÉxÉÖHòÉ §ÉÉiÉ®ú =SUäôtÉ&*

iÉnäù´ÉÆ|ÉÉªÉÉÊiÉEÖòÊ]õ±É-Eò¹]õ-SÉä¹]õÉ-ºÉ½þ»ÉnùÉ¯ûhÉä  ®úÉVªÉiÉxjÉä, +Îº¨ÉxÉÂ
¨É½þÉ¨ÉÉä½þÉxvÉEòÉÊ®úÊhÉ SÉ ªÉÉè́ ÉxÉä, EÖò¨ÉÉ®ú! iÉlÉÉ |ÉªÉiÉälÉÉ& ªÉlÉÉ xÉÉä{É½þºªÉºÉä VÉxÉè& xÉ ÊxÉxtºÉä
ºÉÉvÉÖÊ¦É:, xÉ ÊvÉÎCGòªÉºÉä MÉȪ ûÊ¦É&, xÉÉä{ÉÉ±É¦ªÉºÉä ºÉ¾þÎnÂù¦É& xÉ ¶ÉÉäSªÉºÉä Ê´ÉuùÎnÂù¦É&* ªÉlÉÉ SÉ xÉ
|ÉEòÉ¶ªÉºÉä Ê´É]èõ&, xÉ |É½þºªÉºÉä EÖò¶É±Éè& xÉÉº´ÉÉtºÉä ¦ÉÖVÉRÂóMÉè& xÉÉ´É±ÉÖ{ªÉºÉä ºÉä́ ÉEò´ÉÞEèò&, xÉ
´É\SªÉºÉä vÉÚkÉê&, xÉ |É±ÉÉä¦ªÉºÉä ´ÉÊxÉiÉÉÊ¦É& xÉ Ê´Éb÷¨´ªÉºÉä ±ÉI¨ªÉÉ, xÉ xÉÞiªÉÇºÉä ¨ÉnäùxÉ,
xÉÉäx¨ÉkÉÒÊGòªÉºÉä ¨ÉnùxÉäxÉ, xÉÉÊIÉ{ªÉºÉä Ê´É¹ÉªÉè&, xÉÉ´ÉEÞò¹ªÉºÉä ®úÉMÉähÉ xÉÉ{ÉÊ¿ªÉºÉä ºÉÖJÉäxÉ* EòÉ¨ÉÆ
¦É´ÉÉxÉÂ |ÉEÞòiªÉè́ É vÉÒ®ú&, Ê{ÉjÉÉ SÉ ¨É½þiÉÉ |ÉªÉixÉäxÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉäÊ{ÉiÉºÉÆºEòÉ®ú&, iÉ®ú±É¾þnùªÉ¨É|ÉÊiÉ¤ÉÖrù\SÉ
¨ÉnùªÉÎxiÉ vÉxÉÉÊxÉ, iÉlÉÉÊ{É ¦É´ÉnÂùMÉÖhÉºÉxiÉÉä¹ÉÉä ¨ÉÉ¨Éä́ ÉÆ ¨ÉÖJÉ®úÒEÞòiÉ´ÉÉxÉÂ* <nù¨Éä́ É SÉ {ÉÖxÉ&
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{ÉÖxÉ®úÊ¦ÉvÉÒªÉºÉä-Ê´ÉuùÉÆºÉ¨ÉÊ{É ºÉSÉäiÉxÉ¨ÉÊ{É ¨É½þÉºÉk´É¨É{ªÉÊ¦ÉVÉÉiÉ¨ÉÊ{É vÉÒ®ú̈ ÉÊ{É |ÉªÉixÉ´ÉxiÉ¨ÉÊ{É
{ÉȪ û¹ÉÊ¨ÉªÉÆ nÖùÌ´ÉxÉÒiÉÉ JÉ±ÉÒEò®úÉäÊiÉ ±ÉI¨ÉÒÊ®úÊiÉ* ºÉ´ÉÇlÉÉ Eò±ªÉÉhÉè& Ê{ÉjÉÉ ÊGòªÉ¨ÉÉhÉ¨ÉxÉÖ¦É´ÉiÉÖ
¦É´ÉÉxÉÂ xÉ´ÉªÉÉè́ É®úÉVªÉÉÊ¦É¹ÉäEò¨ÉRÂóMÉ±É¨ÉÂ    EÖò±ÉGò¨ÉÉMÉiÉÉ¨ÉÖuù½þ {ÉÚ́ ÉÇ{ÉȪ û¹Éè°üføÉÆ vÉÖ®ú̈ ÉÂ, +´ÉxÉ¨ÉªÉ
Êuù¹ÉiÉÉÆ Ê¶É®úÉÆÊºÉ, =zÉ¨ÉªÉ ¤ÉxvÉÖ́ ÉMÉÇ̈ ÉÂ +Ê¦É¹ÉäEòÉxÉxiÉ®ú\SÉ |ÉÉ®ú¤vÉÊnùÎM´ÉVÉªÉ& {ÉÊ®ú§É¨ÉxÉÂ
Ê´ÉÊVÉiÉÉ¨ÉÊ{É iÉ´É Ê{ÉjÉÉ ºÉ{iÉuùÒ{É¦ÉÚ¹ÉhÉÉÆ  {ÉÖxÉÌ´ÉVÉªÉº´É ´ÉºÉÖxvÉ®úÉ¨ÉÂ* +ªÉ\SÉ iÉä EòÉ±É&
|ÉiÉÉ{É¨ÉÉ®úÉä{ÉÊªÉiÉÖ̈ ÉÂ, +É°üfø|ÉiÉÉ{ÉÉä Ê½þ ®úÉVÉÉ jÉè±ÉÉäCªÉnù¶ÉÔ´É ÊºÉrùÉnäù¶ÉÉä ¦É´ÉÊiÉ'
<iªÉäiÉÉ´ÉnùÊ¦ÉvÉÉªÉÉä{É¶É¶ÉÉ¨É*

={É¶ÉÉxiÉ´ÉSÉÊºÉ ¶ÉÖEòxÉÉºÉä SÉxpù{ÉÒb÷ºiÉÉÊ¦É®ú̈ É±ÉÉÊ¦É& ={Énäù¶É´ÉÉÎM¦É& |ÉIÉÉÊ±ÉiÉ <´É,
=x¨ÉÒÊ±ÉiÉ <´É, º´ÉSUôÒEÞòiÉ <´É ÊxÉ¨ÉÞÇ¹]õ <´É, +Ê¦ÉÊ¹ÉHò <´É, +Ê¦ÉÊ±É{iÉ <´É, +±ÉRÂóEÞòiÉ <´É,
{ÉÊ´ÉjÉÒEÞòiÉ <´É, =nÂù¦ÉÉÊºÉiÉ <´É, |ÉÒiÉ¾þnùªÉÉä ¨ÉÖ½ÚþkÉÈ ÎºlÉi´ÉÉ º´É¦É´ÉxÉ¨ÉÉVÉMÉÉ¨É*
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